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Kipicne

DNEeKTUBTI TOHACP KaTalorbl OKBITYIBIH KpEeIUTTIK >Kyieci OoiibiHIIa
KYPacCTBIPbUIAILI. DJCKTUBTI TOHACP KaTajorbl >KYWEJIEHTeH TaHJay OOWBIHIIA
MIOHJIEP Ti31MIH YKOHE OJIAP/BIH KBICKA CHITATTaAMAChIH KapaCThIPAIbI.

CTyIeHT MaMaHIBIKTapJblH MIHACTTI KOMIIOHGHT/>KOFapbl OKYy  OpPHBI
KOMITOHEHTIHIH  TOHJIEPIH MEHTrepyMeH KaTap, VCHIHBUIBIN OTBIPFaH TaHAy
OOMBIHIIIA ITOHIEP/I1 TaH IAIl aTyhl THIC.

DJIeKTUBTI MOHJEP/l TaHJayFa djBai3ep keHec Oepeni. CTyAeHT d/BaillzepMeH
Oipyiece OTBIPBIN, CTYISHTTIH *E€Ke OKY >KOCIApbIH KYPY YIIIH MOHAEPTe Ka3bLIy
HBICAHBIH TOJITHIPA/IBI.

Kypmerti crynentrep! biumiM Oepy TpaeKTOPUACHIHBIH O1pPTYTAaCTBHIFBIHBIH
oimacteipbutybl  Ci3qiH OoJialllakTa MaMaH peTIHJE KOCIOM JallbIHABIFBIHBI3/IBIH
JEHIeiiHe BIKMaJI €TETIHIH €CTE€ CAKTAYbIHbI3 KEPEK.

BBenenue

[Ipy KpenUTHOM TEXHOJNOrMU OO0ydeHHs pa3padaTbIBaeTCsl  KaTalor
ANIEKTUBHBIX JUCIUIUIMH, KOTOPBIA MpEeACTaBIsieT COOOW CHUCTEeMaTU3UPOBAHHBIN
MepeveHb TMCLUUILIMH KOMIIOHEHTA MO BEIOOPY U COAEPKUT KPATKOE UX OINKCAHUE.

Hapsiny ¢ u3yueHueM JUCHUIUIMH 00s13aTEIBHOTO / BY30BCKOI'O KOMIIOHEHTA,
CTYJEHT JOJDKEH BBIOPATH JJI U3YUECHUS JUCIUILIMHBI KOMIIOHEHTA IO BHIOODY.

KoHncynpTamnuu mno BeIOOPY 3JIEKTUBHBIX JUCHMIUIMH JaeT 31Baizep. Bmecte ¢
HUM CTYJEHT 3amlojHseT (opMy 3alMcHu HAa AUCHUUIUIMHBL U1l cocTaBieHuss UVYII
(MHAMBUAYATBLHOTO YYEOHOTO IJIaHa).

VYBaxkaemble cTyfaeHThl! BaXXHO DIOMHUTB, 4YTO OT TOrO, HACKOJBbKO
MpPOJyMaHHOW M 1enocTHOM Oyaer Bama oOpa3zoBarenbHas TPacKTOPHs, 3aBUCHUT
ypoBeHb Bamieil npodeccuoHaabHOM MOArOTOBKH, Kak Oy IyIIero CueualucTa.

Introduction

At the credit technology of education the catalog of elective disciplines which
represents the systematized list of disciplines of a component by choice and contains
their brief description is developed.

Along with the study of the disciplines of the compulsory/university component,
a graduate student must choose to study the disciplines of the elective component.

Advising on the choice of elective disciplines gives the adviser. Together with
him a student fills in an enrollment form for disciplines for making up an IEP
(individual study plan).

Dear students! It is important to remember that the level of your professional
preparation as a future specialist depends on how thought-out and integral your
educational pathway will be.



CemecTp 0oiibIHIIIA 3JIEKTUBTI MOHAEPAi 001y /

PacnpeneneHne IJICKTUBHBIX JTHCHUILJIMH 110 CEMECTPaAM /

Distribution of elective courses by semester

[Tonnin aTaysl / HammenoBanue nucruruiaabl /The name of the
discipline

Kpenurre
p caHbl /
Kon-Bo

KpEJIUTOB/
Number
of credits

Axanemu
SITBIK
Ke3eH/
Axan
nepuoj/
Academi
cperiod

[IpakTUKaJIBIK TpaMMaTHKachl >koHe ¢oHeTtuka (1 meHreri)/
[IpakTnueckas rpammaTika U oneruka (yposens 1) / Practical
grammar and phonetics (level 1)

AFBUIIIBIH TUTIHIH OPaKTUKaJIbIK Kypchbl / IlpakTuyeckuil Kypc
anrnuiickoro si3pika / Practical course of English language
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1

[IpakTukanblk TpaMMaThkackl MeH (oHeTtuka (2 neHreii) /
[IpakTruueckas rpamMaruka u ¢oHeTrka (ypoeHb 2) / Practical
Grammar and Phonetics (level 2)

AFBUIIIBIH TUTIHIH MpaKkTUKaIBIK Kypcesl B1 / [IpakTrueckuit kype
anrmiickoro si3pika B1 / Practical course of English language B1

KyKBIK 7)KoHE Chl0aiiiac KEMKOPJIBIKKA KapChl MOJICHUET
Heri3zepl / OCHOBBI IpaBa U AHTUKOPPYHNLUUOHHON KYJIbTYpHI /
Basics of Law and Anti-Corruption Culture

DKOHOMHUKA 5K9HE KoCIKepik Heriznepl/ OCHOBbI 3KOHOMUKH U
npeanpuHuMarenbeTBa/ Basics of Economics and business

Kembacubuibik Herizaepi / OcHoBbl uaepcTBa / Basics of
Leadership

DKoJIOTHSI JKOHE TIPIIUIIK Kayinci3airi Herizaepi / Okojaorus u
OCHOBBI Oe3onacHoCTH *xu3HenesTenpHocTH/ Ecology and Basics
of Life Safety

FoumbiMu 3epTTEYIEpIIH HET1311ep] )KoOHE aKaJeMUSIIbIK Xat/
OCHOBBI HAYYHBIX UCCJIEIOBAHUN U aKaIEeMHUYECKOE MUCHMO/
Basics of Research and Academic Writing

Kapxblnblk  cayarThUiblK  Herizaepl/  OCHOBBI
rpamoTHocTH/Fundamentals of financial literacy

(buHaHCOBOI

Enrany xoHe muarBoentany/ CTpaHoBeaecHUE U
nuHrBoctpanoBeenre/Country Study and Linguistics

OKBITBUIATHIH TUIT €ICPIHIH TApUXbl MEH MoieHueTl/ ctopus u
KyJbTypa cTpal u3ydemoro s3bika/ History and Culture of
Studied Language

bazanpik wHeridri mreren Tuil Bl+ / bBasoBeli  OCHOBHOM
uHOCTpaHHbIH s13bIK B1+ / Basic foreign language B1+

AFBUIIIBIH TUTIHIH TpaKTUKANBIK Kypchl B1+/TIpakTndeckuii
Kypc aHrmiickoro si3eika B1+ / Practical course of English




language B1+

Kasipri aFbUIIIBIH JIEKCUKOJIOTUSACHI/ JIEKCHUKOTOTHs
COBPEMEHHOT0 aHTIIMICKOro s13b1ka / Modern English Lexicology

AFBUIIIBIH TUTIHIH JIEKCUKOJIOTHSICHI XKOHE JICKCUKOTPAPHUICH/
Jlexcukonorus u JeKCUKorpadusi aHrJIUICKOTO sI3bIKa /
Lexicology and lexicography of English

bazaneik  Herisri meren Tunl B2 / ba3oBeli  OCHOBHOM
nHOCTpaHHBIN s13b6IK B2 / Basic foreign language B2

AFBUIIIBIH TITIHIH OpaKTUKaNBIK Kypchl B2 / [IpakTrueckuii Kype
anrauiickoro si3pika B2 / Practical course of English language B2

MamanasipbutFad kociou meten Tiai Cl / Crnennann3upoBaHHbBIN
npodeccuoHanbHblii  MHOCTpaHHbId s3blIk C1 /  Specialized
Professional Foreign Language C1

Ickepaik arputibiH TiTI/ JlenmoBoit anrmmiickuii s36ik/ Business
English

[Meren Tim (exinmi) B1 / WuocTtpanubiit a3bik (BTOpOil) Bl /
Foreign Language (second) Bl

Exinmmi meT TUTiHIH aybI3iia joHe kKaz0aia censiey MpakTUKaChI
B1 / [IpakTrka ycTHON ¥ MUCHMEHHOUN peyr BTOPOTO
nHoCTpaHHorO s3bika B1 / Practice of oral and written speech of a
second foreign language B1

[eren tum (ekinmn) B1+ / MHOCTpanHbIi s13b1K (BTOpO#) B1+ /
Foreign Language (second) B1+

Exinmni meT TUTiHIH aybI3iia xKoHe xKa3z0aila consiey mpakTUKachl
B1+ / IlpakTrka yCTHOM U MTUCbMEHHOM peYr BTOPOTO
uHOCTpaHHOTO s3bika B1+ / Practice of oral and written speech of
a second foreign language B1+

[Mleren TuTiH apHaiibl Makcarta okbiTy Cl+ / MHOcTpaHHBIN
s3bIk Juis cnenanbHbix nenet Cl+/ Foreign Language for
Special Purposes C1+

Axkanemusinblk meten TuUtiHIH Kypebl Cl+/  Axagemuueckuid
anrnuiickuit si3plk C14+/ Academic Foreign Language C1+

[eren Tim (ekinmi) B2 / MHocTpanubli 361K (BTOpOIA) B2 /
Foreign Language (second) B2

Exinmmi met TUTIHIH aybI3Ia ’KoHe jka30ala censiey MpakKTUKAChl
B2 / TIlpakthka YyCTHOW ¥ TIMCBMEHHOW pEYH BTOPOTO
uHocTpaHHoro si3eika B2 / Practice of Oral and written speech of
a second foreign language B2

bipiami  mer TimiHIE  ctwiauctakackl  /  Cruinmcrtmka 1
MHOCTpaHHOTO s3bIka / Stylistics of 1 foreign language

OYHKIMOHANIBI CTUINCTHKA / DYHKIIMOHAJIbHAS CTUITUCTUKA /
Functional Stylistics

Minor




Juctunuaa 1 5 5
Jlucuumimaa 2 5 6
Jlucupmmaa 3 5 6




1 1 Kypc cTyaeHTTepiHe apHAJIFAH YJIEKTHBTIK MIH/IeP / DJIeKTHBHBIE TUCHUTIMHBI 1J1s ctyaeHToB 1 kypca/ Elective disciplines for 1nd

year students

Ilpakmuxkanwlx cpammamuxacet rxcane gponemuxa (1 oeneeiti)/ [lpakmuueckan cpammamuxa u ponemuxa (yposens 1) /

Practical grammar and phonetics (level 1)

OKy makcamul / Yueonan yeno

rpaMMaTHKaJIbIK KYpbUIBIMAAPIbI, (POHETHUKAIIBIK
KYOBUIBICTAP/IBI ~ JKOHE  aFbUINIBIH  TUTIHAETI
MOTIHAEPAl OKY AaFAblIapblH MEHIepY

YCBOCHHUE rpaMMaTHYEeCKUX KOHCTPYKIIUH,
(OHETHUYECKUX SBJIICHUH H HABBIKOB YTCHHS
TEKCTOB Ha aHIVIMKWCKOM SI3bIKE

learning grammatical constructions,
phenomena and English reading skills

phonetic

Oxwvimy namuceci / Pezynomamut o6yuenus

Kyperbl  corTi  asgKTaraHHaH KeHiH Oijgim
aTymbLIap:

OipiHII OKY JKBUIBIHBIH TULIIK JKOHE
rpaMMaTUKaIBIK ~ MaTepualiapblH  KOJIIAHY,
OTKCH TaKbIPBIITAp OOMBIHINA CO3IIK KYpaMIbl
(800-1000  Oipisik);  MpPaKTHKAIBIK  CoOey

JaFabuUIapbl MEH JaFAbUIapbiH JaMbITyFa KaKeTTi
KOIl OJIIeMIl MIeT TUIH aWTyAbIH TEOPHUSIIBIK
HeTi3/1epi KOJAaHy

CTYZICHTKE TaHBIC TAKBIPHIITAp OOWBIHIIA HAKTHI
onebu HopMma OoMbIHIIA aWTBUIFAH MIKipIEpAiH
HET13I'1 MOHIH TYCiHY

MOTIH, JKOCTap, ©3€KTi CO3Aep HETI3iHIe MalbIH
JMAJIOTTHIK JKOHE JalWblH €MeC CO3Ji BH3yaJlJbl
HETi3/le aKkmapar KesJepiHe CYHeHyMeH TyciHe
oity

KOMMYHHUKaTHBTIK HHETTI, XaJIbIKAPaIIbIK
neHregae — Oacka  TUIMI  KaphIM-KaTBIHACTHI
HOTIDKENI JKOHE PElENTUBTI TUIMIK MOJIIMETTI
HaKThl CO3/1K TaKbIpblll OOMBIHIIA ICKE achIpy
OapbIChIHAA KY3bIPETTi 00J1ybI THIC

IMocae  ycmemHoro  3aBepuieHUsi  Kypca
o0yuaruuecs OyayT:
NPUMEHSITh  S3BIKOBOH ¥ IpaMMaTHYCCKHM

MaTepua MepBOro roja OOYYCHHs; JICKCUKY II0
npoinenHor  temaruke (800-1000 emuHuU);
TEOPETUICCKHE OCHOBEI IPOU3HOIICHUS
MHOT0aCIeKTHOTO MHOCTPAHHOTO $3bIKa, HE00XO0-
JTUMBIC U BBIPAOOTKH MPAKTUYECCKUX MPOU3HO-
CUTEIIbHBIX HABBIKOB 1 YMEHHI

MOHMMATh  OCHOBHBIE  IIOJIOKEHHUS  YETKO
MIPOM3HECEHHBIX BBICKA3bIBAHUNW B  TMpejenax
JUTEPATypHOH HOPMBI HAa H3BECTHBIC CTYICHTY
TEMBI

BJIaJIeTh [1OJIFTOTOBJIEHHON THAJIOTUYECKON PEeUbIO
(Ha OCHOBE TEKCTOB) IlJIaHA, KJIFOYEBBIX CJIOB M
HEIOJITOTOBJICHHON PeYblo Ha BU3YAIBHON OCHOBE
Y C OTIOPOI Ha UCTOYHUKU WH(POPMAIIUH.

ObITH KOMIIETEeHTHBIMH B pea3anuu
KOMMYHHKATUBHOTO HAMEpPEHUs, WHOS3BIYHOTO
OOMICHWSI HA  MEXKYJBTYPHOM  YpOBHE C
HCIIOIb30BaHUEM IPOAYKTHUBHOTO 31
PEIENTHBHOTO SI3BIKOBOIO MaTepHajia B paMKax

After successful completion of the course,
students will:

use linguistic and grammatical material of the first
year of study; vocabulary on the topics covered
(800-1000 units); the theoretical basis for
pronouncing a multidimensional foreign language,
necessary for developing practical pronunciation
skills and abilities

understand the main points of clearly spoken
statements within the literary norm on topics
known to the student

own prepared dialogic speech (based on texts) of
the plan, keywords and unprepared speech on a
visual basis and based on sources of information.
be competent in the implementation of
communicative intention, realization of the
foreign  language communication at the
intercultural level using productive and receptive
language material within the framework of a
certain speech topic

9




‘ ONpeACIEHHON PEUEBOM TEMATHUKH.

Ilpepexeuzummepi / llpepexeuzumot

| -

Kypcmuviy kbickawia mazmynst / Kpamxoe codepicanue Kypca

AfpUTIIBIH (pOHETHKACKIHA Kipiciie. ETicTikTepain
Kazipri >kail makrapel. Aptukibaep. Cypakrap

BBenenvne B (OHETHKY AaHIJIMICKOTO  S3bIKA.
Hacrosiiee mpoctoe Bpemst T1arojioB. ApTHKIIU.

Present
English

Introduction into English Phonetics.
Simple.Articles. Types of questions.

Typiepi.  ArbutinbiH  AbIObIcTapel. Kpicka | Tumbl  BompocoB. 3BykH aHIIHiicKoro s3pika. | sounds. Short forms. Stress in numbers.Articles.
dopmanap. Canmapaarbl  ekmiH. Aptukiabaep. | Koporkue  ¢opmbl.  Yaapenne B mmdpax. | Future forms.Nouns. Countable and uncountable
Ericriktepain Oomamiak 1mrak ¢opmanapbl. 3at | Aprukian.  Dopmel  Oyayromero  Bpemenu | houns. Past Simple. English intonation. Articles.
eciMm. Ecenrenerin oHe ecenrTenMeiTiH 3ar | rimaronioB. Ums cymectButensHoe. Mcuncisiemsie | Modal verbs English sounds. Present Perfect
ecimaep. OTKeH jkail MmaKk. AFBUINIBIH TUTHIH | 1 HEHUCUHCIISIEMBIE cyuiecTBuTenbHbIC. | tenses Intonation. Past tenses. Reported Speech.
HHTOHAIUICHI. ApTuKIBIED. Mogpanpasl | [Ipomenmee  npoctoe  Bpemsa.  MHTOHaAuus

eTicTiKTeperi aFbUTIIBIH JBIOBICTAP. | aHTJIUHCKOTO sI3bIKA. APTHKIIN. 3BYKH arjMiCKOTO

EticrikTepmiH ~ OChl  asKTalFaH  IIAKTaphl. | si3pIKa B MOJAIBHBIX IIarojiax. Hacrosmme

Wutonarms. ETicTikrepliH ©TKEH IIAKTaphl. | COBEPIICHHBIC BpPEMEHa TJarojioB. VHTOHAIwsL.

Teuey ces. [Ipowmreqmme Bpemena riarojioB. KocBeHHast pedsb.

ITocmpexsuszummepi / [locmpekeuszumaut

[IpakTuKaablK rpaMMaTUKachl MeH (hoHeTHKa (2
JICHTCil1)

[IpakTnueckast rpammaTrka U GpoHeTHka (ypoBeHb
2)

Practical Grammar and Phonetics (level 2)

bazoaprama rcemexuici / Pykoeooumens npozpammul

KunxubaeBa Aliryns CepuknaeBHa
Hcemarynosa ['ynpnana bonatoBHa

KunxubaeBa Aliryns CepuknaeBHa
Hcemarynosa ['ynpnana bonatoBHa

Kinzhibaeva Aigul Serikpaevna
Ismagulova Guldana Bolatovna
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Azt mininiy npakmukanwik Kypeot / Ilpakmuueckuil kype anznuiickoz2o asvika / Practical course of English language

OKy makcamul / Yueonan yeno

CTYJIEHTTEPAIH MOJICHHAPAIIBIK, KOMMYHHUKAaTHBTIK
KOHE KociOM KY3BIPETTUIINH KaJblITacThIpyaa
OKBITBUIATHIH JICKCHKAJIBIK JKOHE IPAaMMAaTHKAIIBIK
TaKbIPBINITAp INETiHJE aybI3lia KOHE jkazdaria
KapbIM-KaTbIHAC HeTi37epiH MPaKTHUKAIIBIK

OBnazers OCHOBaMH YCTHOIO M IHCBMEHHOIO
o0IIeHus B Mpeeax U3y4aeMbIX JIEKCHYECKUX H
rpaMMaTH4eckKux  TeM, B  (OpMHUPOBaHUU
MEXKKYJIbTYPHOH, KOMMYHHUKaTUBHON U
po¢eCCHOHATILHON KOMIIETEHLIUU CTYIEHTOB

to acquire the oral and written basic principles of

communication  within  the lexical and
grammatical topics studied on the course,
including the formation of intercultural,

communicative and professional competence of

MEHIepY students

Oxvimy namuoceci / Pezynomamut o0yuenusn
Kyperbl  corri  asikrarannan keiiin  Ourim | Ilocsie  ycmemnoro  3aBepmienmsi  kypca | After successful completion of the course,
aJIymibLIap: o0yuarommecst OyayT: students will:
OipiHINI ~ OKYy  JKBUIBIHBIH  TUIAIK  JKOHE | BBIABJATH  s3bIKOBOM u  rpammarudeckuii | identify language and grammar material of the
rpaMMaTHKaJIbIK ~ MaTepHaJapblH  aHBIKTAY; | MaTepral IepBoro rojga obOyuenwus; jekcuky mo | first year studying; vocabulary on the studied
OTKEH TaKbIpbINTap OOWBIHINA CO3IIK Kypamibl ( | mpoiineHnoir Ttemaruke (800-1000 emmuwmi); | topics (800-1000 units); countryside and cultural
800-1000 GipJik); enTaHyJIbIK MOICHHA CHIIATTAFbl | HHPOPMAIIHIO crpanoBemueckoro | information; general  profession-oriented
aKmaparThl;  JKAIIBIKICIMKEPNIK  OarbITTaFbl | KyJBTYPOJIOTHUECKOro Xapakrtepa; uHMopmanuio | information;
aKmaparThl; o0menpodeccnoHanbHON HAIIPaBIEHHOCTH; understand the main points of clearly spoken

CTYZICHTKE TaHBIC TAKbIPHINITAp OOWBIHIIA HAKTHI
onebu HopMma OoMbIHIIA AaWTBUIFAH MiKipIAEpPIiH
HET13r1 MOHIH TYCIiHY;

MOTIH, JKOCTap, ©3€KTi CO3[ep HETI3iHIe MalbIH
JMAJIOTTHIK JKOHE JalWblH €MeC CO3Ji BHU3yaslJbl
HETi3/le aKmapar KesJepiHe CYHeHyMeH TyciHe
oiny

KOMMYHUKATHBTIK HUETTI, XaJIbIKApaJIbIK
neHreige — Oacka  TUIMI  KaphIM-KaTBIHACTHI
HOTIDKENII JKOHE PElENTUBTI TUIMIK MOJIIMETTI
HaKThl CO3/1K TaKbIpblll OOMBIHIIA ICKE achIpy
OapbIChIHAA KY3bIPETTi 00J1ybI THIC

NOHUMATh  OCHOBHBEIC  IIOJIOKCHHS  YETKO
IPOM3HECEHHBIX BBICKA3bIBAHUN B  IIpeaernax
JINTEPATYPHOM HOPMBI Ha H3BECTHBIE CTYACHTY
TEMBI;

BJIaJIeTh [1OJIFTOTOBJIEHHON THAJIOTUYECKON PEeUblO
(Ha OCHOBE TEKCTOB) IlJIaHA, KJIFOYEBBIX CJIOB H
HEMOJArOTOBJIEHHON PEYbI0 HA BU3YyaJIbHOM OCHOBE
Y C OTOPOil HA UCTOYHUKU WH(POPMAIIUH.

ObITH KOMIIeTEHTHBIMH B peanuzanuu
KOMMYHUKAaTUBHOTO HAaMEpPEHHS, HHOA3BIYHOIO
oOmeHnss Ha  MEXKYJIbTYPHOM  YPOBHE C
HCIIOJIb30BaHUEM MIPOAYKTUBHOTO u
PELIENTUBHOIO S3bIKOBOTO MaTepHaia B paMKax
ONpeIeIEHHON PEYEBON TEMATUKH

statements within the literary norm on topics
known to the student;

master prepared dialogic speech (based on texts)
of the plan, keywords and unprepared speech on a
visual basis and based on sources of information.
be competent in the implementation of
communicative intention, realization of the
foreign  language = communication at the
intercultural level using productive and receptive
language material within the framework of a
certain speech topic

Ilpepexeusummepi / IIpepexeuzumot
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Kypcmuviy kbickawa mazmynot / Kpamxkoe codepircanue Kypca

Kasipri arpulIbIH TiTiHIH (OHETHKAIBIK >KyHecl
(Tinmig JBIOBICTHIK Kyiiect, aFBUIIIBIH
WHTOHAIIMSCKHI), aFBUIIIBIH I'PaMMaTHUKACHIHBIH
Heriznepi (yakbIT JKyHeci, yakpITTBl YHJIECTipy,
Kemiaep, Kypaem KOCBIMIIIA, TepyHI),
TakpIpbIiTap OOMBIHIIA JeKcuKa: Introducing
yourselves, My family, Home, Food, Clothes,
Appearance, Sport and health, Free time.

DoHETUYECKUI CTpoit COBPEMEHHOTO
AHTJIMMCKOTO s3bIKa (3BYKOBasi CHUCTEMa S3bIKa,
AHTJIMACKAsT WHTOHAIMS), OCHOBBI aAHTJIMHCKOMN

rpaMMaTuKi (CHCTEMa BpPEMEH, COIJIaCOBAaHUE
BPEMEH,  3aJOr'W,  CJIOKHOE  JIONOJIHEHHE,
repyHauii), Jiekcuka 1o Temam: Introducing

yourselves, My family, Home, Food, Clothes,
Appearance, Sport and health, Free time.

The phonetic system of the modern English
language (sound system of the language, English
intonation), the basics of English grammar (tenses
system, tenses matching, voices, complex objects,
gerund), vocabulary on topics: Introducing
youselves, My family, Home, Food, Clothing,
Appearance, Sport and health, Free time.

Ilocmpexeusummepi / Ilocmpexeusumot

[TpakTHKaIBbIK rpaMMaTUKackl MeH GoHeTHka (2
JeHrei1), AFBUTIIBIH TUTIHIH MPAKTHKAIBIK KYPChI
Bl

[IpakTudeckast rpammaTrka u poHeTnka (ypoBeHb
2), [IpakTHyeckuii Kypc aHTJIMHCKOTO si3bika B1

Practical Grammar and Phonetics (level
Practical course of English language B1

2),

bazoaprama srcemexuici / Pykogooumens npocpammoul

AcanoBa Acenb berexxanosua

\ AcanoBa Aceinb berexaHnoBHa

| Asanova Assel Begezhanovna
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Ipakmukanvix zpammamuxacot men ponemuxa (2 oeneeii) / Illpakmuueckasn cpammamura u ponemuxa (yposens 2) / Practical Grammar and

Phonetics (level 2)

OKy maxcamul / Yueonas yeno

Kasipri 3aMaHFbl aFbUTIIBIH yuhiil
IPaMMATUKACBIHBIH ~ TEPEHJETIN  OKBITHUIYHI,
rpaMMaTUKAIBIK  KOHCTPYKIUSIIAPIbIH KEH
MaFbIHACBIHJIA 3EPTTENyi; COWiey JKaFjaiiapiaa
(mmauor, MOHOJIOT) IrpaMMaTUKAJIBIK
KYOBUIBICTAP/IbI KOJIJAHY JIAaFJbICBIH aBTOMATThI

a3ipJiey, OJapAbIH MaFbIHACKIH/IA COUKECTEHIPY.

N3yunts rpaMMaTHUKy COBPEMEHHOTI'O
AHTJIUICKOTO A3BIKA; COBEpLICHCTBOBATH
pEYECIPOU3HOCUTENIBHBIX M HMHTOHALMOHHBIX
HAaBBIKOB; U3Y4UTb rpaMMaTHYECKHE

KOHCTPYKIIMU B IIUPOKOM KOHTEKCTE; BBHIPAOOTATh
ABTOMAaTHYECKHI HAaBBIK yIOTPEOICHHS
IrpaMMaTUYECKUX SIBJICHUN B PEUYCBBIX CUTYAIUIX
(mmamorax, MOHOJOrax), X HIACHTU(GUKAIUSI B
KOHTEKCTE

To study the modern English grammar; to
improve speech and intonation skills; to study
grammatical constructions in a broad context; to
develop automatic skills for use of grammatical
structures in speech situations (dialogues,
monologues), their identification in context

Oxvimy namuoceci / Pezynomamut o0yuenusn

Kypcersl CTTI asiKTaraHHaH KeliH
OimiManymbLIap:

aHBIKTAY. Ka3ipri aFbUIIIBIH TUTIH MPAKTUKAJIBIK
MeHrepyre KaXeTTi rpaMMaTUKAaJIbIK
KYPBUTBIMHBIH MOP(OTIOTHSITBIK KOHE
CHUHTAKCHUCTIK epeKLIeNiKTepiH, aybI3Ia

COUNICYIIH HEeri3rl MHTOHALMSUIBIK YJITUIEpiH;
HETI3I1 aFbUIIIBIH SIPOJIBIK TOHAAPHI; JaybICCHI3
JBIOBICTAP 1B ceiiney arbIMBIHJA
aCCHUMMIIALIMSIAYABIH HET13T1 XKaFAaliapsl.

TaJIIAy. OKBITBUIATHIH IIET TiJi MEH OPBIC TUTIHIH
rpaMMaTUKAJIBIK KOHE (oHETUKAIBIK
KYOBUIBICTapBIH JKOHE OJIApJIbIH
alfbIpMaIIBbUIBIKTAPBIH  KOpy; alifaH OuTiMaepiH
JaybICTal OKyJAa, TAaJIorTapaa, COHIan-aK TailbiH

eMec  ceileyme, OpTYpli  KapbhIM-KaTbIHAC
YKarJanubIHIa KOJJaHy.
AAFAbLLIAPABI  KOJJIAHY:  OKBUIATBIH  TUIJE

alThUTY, THIHJIAY, OKY KOHE COUJIeY

Ilocsie  ycmemHoro  3aBepuieHHsI  Kypca
oOyuaromuecst Oyayr:

onpenesTh: MOP(OJIOTHIECKHE u
CUHTAKCUYECKHEe OCOOEHHOCTH TPaMMAaTHYECKOTO
CTpoO4, H606XOI[I/IMBI€ JJIsA MPAKTUYICCKOI'0O
OBJIQJICHUSI COBPEMEHHBIM AHTJIMMCKUM SI3BIKOM,
OCHOBHBIC MHTOHAILIMOHHBIEC MO/ CIN Oq)OpMJ'IeHI/Iﬂ
YCTHOM peuYd; OCHOBHBIC AHTJIMHCKHE SAEPHbBIC
TOHA; OCHOBHBIC ClTydal aCCUMUJIALNUU COTJTIaCHBIX
3BYKOB B [IOTOKE PEUHU.

aHAJIM3UPOBATH. rpaMMaTHYECKHe u
dboneTnueckue SIBJICHUS M3y4aeMoro
HWHOCTPAHHOT'O SA3bIKa U PYCCKOI'O SI3bIKa U BUICTH
WX pa3auyusi; MPUMEHATH IMOJYyYEHHbIE 3HAHUS

MpU YTEHHWU BCIyX, JUAIOIOB, a TaKXke B
HENOJArOTOBIEHHONM  pe4d, B  Pa3IN4HbIX
CUTYalUsX OOIIEHUS.

NPUMEHATH HABBIKH: IIPOU3HOIICHHUS,

AyJUpPOBaHUs, YTCHHUA U TOBOPCHHA HAa U3y4YaCMOM

After successful completion of the course,
students will be:

determine: morphological and syntactic features
of the grammatical structure necessary for
practical mastery of modern English, the basic
intonation patterns of oral speech; basic English
nuclear tones; the main cases of assimilation of
consonant sounds in the stream of speech.
analyze: grammatical and phonetic phenomena of
the foreign language being studied and the
Russian language and see their differences; apply
the acquired knowledge when reading aloud,
dialogues, as well as in unprepared speech, in
various communication situations.

apply skills: pronunciation, listening, reading and
speaking in the target language

upbuild:  communicative intention, foreign
language communication at the intercultural level
using productive and receptive language material
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KYPACTBIPY: KOMMYHUKATHUBTI HHET, Oenriii Oip

coiyiey TakbIphIObI  asChIHAA OHIMAI  KOHE
pPElEenTHBTI TUIAIK MaTepuaybl  IaljJaiaHa
OTBIPBIN,  MOJCHHETAPAIBIK  JCHIEHAEC  IIeT

TiTIHIET1 KapbIM-KaThIHAC.

SI3BIKE
NOCTPOUTH.  KOMMYHUKAaTUBHOE  HaMEpEHHUE,
WHOSI3BIYHOE  OOIEHHWE Ha  MEXKYJIBTYPHOM

YpPOBHE C HCIOJb30BAaHUEM MPOAYKTHUBHOIO U
PELENTUBHOTO S3BIKOBOTO MaTepHalia B paMKax
onpeAeIEHHON PeYeBOl TEMATUKH.

within a certain speech topic.

Ilpepexsusummepi / llpepexeuzumot

[IpakTHKanbIK TpaMMaTHKachl xoHE (GoHeTnka (1
JICHT'€H1), AFBUIIIBIH TUTIHIH MPAKTUKAJIBIK KYPCBI

[IpakTryeckas rpaMMaTrKa U GoHETHKA (YPOBEHb
1), IIpakTHYeCKUi KYPC aHTIIMICKOTO s3bIKa

Practical grammar and phonetics (level
Practical course of English language

1),

Kypcmuin kbickawa mazmynot / Kpamkoe codepircanue Kypca

Future simple tense jkoHe OojamiaK Y3/IiKci3
eTICTIKTIH TIakTapbl. KeMekimi eTiCTIKTepaiH
KYIITI JKOHE QNci3 Typiepl. OTKeH MiHCi3
eTicTikTiH makrapsl. Cesmepai OailsIaHBICTHIPY.
EticTikTiH KapamaiipiM ImakTapbl. ETICTIKTIH
mIaKTapel.  Y3IIKci3  yakeiTTap.  Mojanbai
etictiktep (should, ought to, need).

bynymee  mnpocroe  BpemMs U Oynyuiee
IPOAOJDKEHHOE BpeMs TIiarojoB. CHIbHBIE WU
ciabble  (OpMBI  BCIOMOTAaTEIbHBIX IJIAroJioB.
[Ipomenmee COBEPIIEHHOE BpEMs IJIAroJIOB.
CoenunurensHble  cinoBa. [Ipocteie  BpemeHa
r1aronoB. IIponoipKeHHBIE BpeMeHa IIaroJioB.
CnoBa, KOTOpblE YacTO MyTalT U3-32 HX
npousHoueHus. KocBeHHas peds: Y TBEpKIACHUS.
HMHTOHanMy MHTEpeca U YIUBIIEHUS B OTBETAX Ha
BOIIPOCHI B IMAJIOTE.

Future Simple and Continuous. Strong and weak
forms of auxiliary verbs. Past Perfect. Word
linking. Simple tenses. Continuous tenses. Words
often confused because of their pronunciation.
Reported Speech: Statements. Showing interest
and surprise with sort reply questions in a
dialogue.

ITocmpexsuszummepi / [locmpekeuszumaut

bazaneik Heri3ri metel Tial B1+,

AFBUTIIBIH TUTIHIH MPAKTHKAIBIK Kypchl B1+,
Kazipri arpUIIMIBIH JIEKCHKOJIOTHSCHI, AFBIIIIBIH
TITHIH JIEKCUKOJIOTUSCHI KOHE JIEKCUKOTpadusiChl

ba30BbIi1 OCHOBHON MHOCTPAHHBIN A3BIK B1+,
[IpakTHyeckuii Kypc aHIVIMHCKOro s3plka Bl+,
JlexcuKOJIOTMS  COBPEMEHHOI'O  aHIVIMHCKOIO
a3blka,  JIekcukonorus M JeKcHKorpagus
AHIIMMCKOTO SI3bIKA

Basic foreign language B1+,

Practical course of English language B1+, Modern
English Lexicology, Lexicology and lexicography
of English

bazoapnama sxcemexuiici / Pykogooumensv npozpammol

Kunxubaesa Aiiryns CepukiaeBHa
Hcemarynosa ['ynpnana bonatoBHa

Kunxubaesa Aiiryns CepukiaeBHa
Hcemarynosa ['ynpnana bonatoBHa

Kinzhibaeva Aigul Serikpaevna
Ismagulova Guldana Bolatovna
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Azvtnwvtn minininyg npakmukanvi, Kypeot Bl / Ipakmuueckuii Kkype anznuiickozo sazvika B1 / Practical course of English language Bl

OKy makcamul / Yueonan yeno

CTYIEHTTEPAIH MOJICHHAPAIIbIK, KOMMYHHUKATHBTI
KOHE KOCIOM KY3BIPETTLIITH KalIbIITACTHIPYAA,
OKBITBUIATHIH JIGKCUKAIIBIK KOHE IPaMMAaTHKAJIBIK
TaKbIPBINTap MIEHOEPiHAe aybI3Ila jKoHE JKaz0ara
KapbIM-KaThIHAC HET13/1epiH NPaKTUKAJIBIK TYPAC
MEHIepy

OBJIAJICTh OCHOBAMHM YCTHOI'O M IHCBMEHHOIO
o0IIeHus B Mpeeax U3y4aeMbIX JIEKCHYECKUX H
rpaMMaTH4eckKux  TeM, B  (OpMHUPOBaHUU
MEXKKYJIbTYPHOH, KOMMYHHUKaTUBHON U
po¢eCCHOHATILHON KOMIIETEHLIUU CTYIEHTOB

to acquire of oral and written basic principles of

communication  within  the lexical and
grammatical topics studied on the course,
including the formation of intercultural,

communicative and professional competence of
students

Oxvimy namuoceci / Pezynomamut o0yuenusn

Kypersl  coTTi  asgKraraHHaH KeiiH Oiidim
aJylmbLIap:

OipiHIII ~ OKYy  JKBUIBIHBIH  TUIZIK  JKOHE
rpaMMAaTUKaJbIK ~ MaTepUalJapblH  AHBIKTAY,
OTKEH TaKbIPBINTAp OOWBIHINA CO3MIK KYpamIsl (
1500-2000 OipJITiK); €JITaHyJIbIK MQIIEHU
CHNATTaFrbl  aKHapaTThl;  KAJIIBIKICITKEPIIIK

OarbITTaFbl aKIApaTThI;

CTYZICHTKE TaHBIC TAKbIPHINITAp OOWBIHIIA HAKTHI
onebu HopMma OoMbIHIIA aWTBUIFAH MIKipIEpAiH
HET13r1 MOHIH TYCIiHY;

MOTIH, JKOCTap, ©3€KTi Co3Aep HEeTi3iHAe MalbIH
JMAJIOTTHIK JKOHE JalWblH €MeC CO3Ji BHU3yaslJbl
HETi3/le aKmapar KesJepiHe CYHeHyMeH TyciHe
oiny

KOMMYHUKATHBTIK HUETTI, XaJIbIKApaJIbIK
neHreige — Oacka  TUIMI  KaphIM-KaTBIHACTHI
HOTIDKENII JKOHE PElENTUBTI TUIMIK MOJIIMETTI
HaKThl CO3/1K TaKbIpblll OOMBIHIIA ICKE achIpy
OapbIChIHAA KY3bIPETTi 00J1ybI THIC

ITocnie  ycmemHoro  3aBepuieHMsl  Kypca
oOyuaronuecst Oyayr:
BBIAIBJATH  SA3BIKOBOM M I'PaMMAaTHYECKUI

MaTepuan MepBOro roja OOy4YeHHs; JEKCUKY I10
npoinenHor temaruke (1500-2000 emuHun);
nH(dOopMaLHIO CTPAHOBEIYECKOIO
KYJIbTYPOJOTHYECKOTO XapakTepa; HH(POpMAIHio
obmienpodeccuoHanbHON HAPaBIEHHOCTH;
NMOHUMATL  OCHOBHBIE  TIOJIOXKEHUS  YETKO
MPOU3HECEHHBIX BBICKA3bIBAHUM B  Mpeienax
JTUTEpaTypHOH HOPMBI HA HM3BECTHBIC CTYACHTY
TEMBI;

BJIaJIeTh [1OJIFTOTOBJIEHHON THAJIOTUYECKON PEeUblO
(Ha OCHOBE TEKCTOB) IJIaHA, KIIOYEBBIX CIIOB H
HETIOATOTOBJICHHOM PEeYbI0 Ha BU3YyaIbHOM OCHOBE
Y C OTOPOil HA UCTOYHUKU WH(POPMAIIUH.

ObITH KOMIIETEeHTHBIMH B peanu3anuu
KOMMYHHUKAaTUBHOTO HaMEPEHHUsl, HMHOS3bIYHOIO
oOmeHnss Ha  MEXKYJIbTYPHOM  YPOBHE C
HCIIOb30BaHUEM MPOJTyKTUBHOTO u
PElENTUBHOTO SI3BIKOBOTO MaTepHalia B paMKax
ONpeIeIEHHON PEYEBON TEMATUKH

After successful completion of the course,
students will be:

identify language and grammar material of the
first year studying; vocabulary on the studied
topics (1500-2000 units); countryside and cultural
information; general  profession-oriented
information;

understand the main points of clearly spoken
statements within the literary norm on topics
known to the student;

master prepared dialogic speech (based on texts)
of the plan, keywords and unprepared speech on a
visual basis and based on sources of information.
be competent in the implementation of
communicative intention, realization of the
foreign  language = communication at the
intercultural level using productive and receptive
language material within the framework of a
certain speech topic

Ilpepexeusummepi / IIpepexeuzumot
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AFBUIIIBIH TUTIHIH TPAKTHKAIBIK KYPCHI

‘ [IpakTH4eCcKUi KypC aHITIMICKOIO s3bIKa

| Practical course of English language

Kypcmuviy kbickawa mazmynot / Kpamxkoe codepircanue Kypca

ATpl xoHe otOacel. EcTe cakray TEXHHKACHI.
CizniH emiHi3Aeri opeIHAap. OPTYPIi eNIepAiH eH
*akchl 3arTapel. KapeiM-kaTeiHac. Catbin amyap.
JleHcaynblk JkoHE (UTHEC. OHrIMenecy MeH
KYJIKI.

Nmena u cembs. [Ipuemsl 3anomrnanus. Mecra B
Ballen crpase. Jlydime Belu U3 pasHbIX CTPaH.
Otnomenus. Ilokynku. 3p0poBe U (puTHEC.
PasroBopsl u cmex.

Names and family. Memory techniques. Places in
your country. The best things from different
counties. Relationships. Shopping. Health and
fitness. Speaking and laughter.

Hocmpekeusummepi / Ilocmpekeusumul

Bazanbik Herisri mweren tun B1+,
AFBUIIIBIH  TITIHIH TPaKTUKAIBIK Kypcel Bl+,
Kasipri aFpUIIIBIH JTEKCHKOIOTHACHI

ba3oBbIif 0CHOBHOI MHOCTpPaHHBIN s13bIK B1+,
[IpakTuueckuii Kypc aHMIMicKoro ssepika Bl+,
JlekcuKoJIorusi ~ COBPEMEHHOI'O0  AHTJIUMCKOIO
SI3BIKA

Basic foreign language B1+,
Practical course of English language B1+, Modern
English Lexicology

bazoaprama srcemexuici / Pykogooumens npocpammoul

AcanoBa Acenb berexxanosua

\ AcanoBa Aceinb berexaHoBHa

| Asanova Assel Begezhanovna
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2 2 Kypc CTyIeHTTepiHe apHAJIFaH JeKTHBTI MoHIep / DiIeKTHBHbIE TUCHUILUIHHBI 1J1s cTyaeHTOB 2 Kypca/ Elective disciplines for 2nd year

students

KyKbiK srcone coloaiinac HncemrKopavblKKa Kapcol Maoenuem nezizoepi/ Ocnoevl npasa u anmuxoppynyuonnoi Kyasmypul / Basics of Law and Anti

Corruption Culture

Oky maxcamul / Yueonas yenv/ Purpose

Cpi0aiiac JKeMKOPJIBIKKA  Kapchl  1C-KUMBLI
OOWBIHIIA KYKBIKTBIK OLTIM MEH a3aMaTThIK
YCTaHbBIM JKYHECIH KaJIbIITACThIPY.

ChopMupoBaTh CHCTEMY TMPaBOBBIX 3HAHUH U
rpaXJAaHCKOW IMO3UUMHA 1O MPOTUBOJCHCTBUIO
KOpPPYIILIHH.

Form a system of legal knowledge and civic
attitude to combat corruption.

Hamuoceci / Pesynemamot 06yuenus / Learningoutcomes

OKbimy
Kypcrsl coTTI asiKTAaFaHHAH KeliH
olmiMaaymbLiap:
KazakcTaHHBIH KOJJaHBICTAFbI
- 3aHHAMAaChIHbIH Herisri epexenepiy,

MewmnekeTTik 0acKkapy OpraHIapbIHBIH >KYHECiH,
COHMaii-aK chI0aiimac KEMKOpJIBIKKAa Kapchl ic-
KUMBUIIBIH MOHIH, ceOenrepli MeH IIapajapblH
TYCIHETiH OONabl;

- OKWFaJlap MCH OpEKeTTep[ai 3aH TYPFBICHIHAH
TaJJaluael;

- HOpPMATHUBTIK aKTUIepAl KOJAaHy, COHAai-aK
cpl0aililac  KEMKOPJBIKTBIH ~ QIJBIH  aTyJIbIH
pyXaHU-aIaMTepIILTIK TeTIKTePiH KONIaHAIbl;

- MEHrepyi THIC: TYpJli KyXKaTTapfa KYKbBIKTBIK
Tangay KYprizy JIaFIbLIapHI, ceibaitnac
KEMKODPJIBIKKA Kapchl ~MOICHMETTI  KETUIAIpY
TaFAbpLTaAPHI;

- 3 eMmipiHae chlbaiiac KeMKOpJIBbIKKa Kapchl
KYKBIKTBIK O1TIM/T1 KOJIJIaHy;

- Ouryre THIC: chIOaiylac KEMKOPJBIKTBIH MOHI
KOHE OHBIH maiia Oony cebentepi; chlbaiiiac

ITocue YCIEeIIHOTO
o0yuaruuecs Oyayr:
- TIOHUMAaTh OCHOBHBIE TMOJIOXKEHUS JIEHCTBYIOIIETO
3aKoHOJaTenbcTBa Kaszaxcrana, cucreMy OpraHoB
rOCy/IapCTBEHHOI'O  YIpaBJE€HHUS, a  TaKKe
CYIIHOCTb, NPHWYMHBI M MEpbl INPOTHUBOACUCTBUS
KOppyIILHH;

- aHaJU3upoBaTh cOOBITHA U HGIZCTBHSI C TOYKH
3peHus paBa,

- HPUMCHATHL HOPMATHBHBIC AKTbI, a TaKXe
3a/IeCTBOBATH JyXOBHO-HPABCTBEHHbIE
MEXaHU3MBI IIPEAOTBPAILIEHNS KOPPYIILIUY;

- BJIaJIeTh: HAaBBIKAMHU BEJEHUS MPABOBOTO aHAIH3a

3aBepuIeHUs]  Kypca

Pa3InYHBIX JIOKYMEHTOB, HaBBIKAMH
COBEPILECHCTBOBAHUS AHTUKOPPYILIMOHHON
KYJBTYpBI;

- TNPUMEHATL B  CBOEU  JKU3HEACATECIBHOCTU

MIpaBOBbIE 3HAHUS IPOTUB KOPPYIILIUU;

- 3HATH:CYIIHOCTb KOpPPYILMU M IPUYUHBl €€
MIPOUCXOXKACHUS; MEPY MOPAIbHO-HPABCTBEHHON H
[IPaBOBOM OTBETCTBEHHOCTH 3a KOPPYINLUOHHbIE

After successful completion of the course,
trainees will

- understand the basic provisions of the current
legislation of Kazakhstan, the system of public
administration bodies, as well as the essence,
causes and measures to counteract corruption;

- analyze events and actions in terms of law,

- apply normative acts, as well as to use
spiritual and moral mechanisms to prevent
corruption;

- know the skills of legal analysis of different
documents and improvement of anti-corruption
culture;

- apply legal knowledge against corruption in
their own activities;

- know: the essence of corruption and the
reasons for its origin; the extent of moral and
legal responsibility for corruption offences;

- be able to: implement values of moral
consciousness and follow moral norms in
everyday practice; work towards increasing the
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KEMKOPIBIK ~ KYKBIK  OY3YIIBUIBIKTap  YUIIH
MODPAJIbJIBIK-aIaMIePUIUTIK ~ JKOHE  KYKBIKTBIK
KayarnKepuIIiK mapaiapsl;

- MeHrepyi KEpeK: MOPAJIbJIBIK caHa

KYHJIBUTBIKTApbIH 1CKE achIpy J>KOHE KYHICHIKTI
MpaKTUKaga aJdaMIepIIIiKk HOpPMalapblH YCTaHy;
’Kactap apacblHa cbl0ailyiac JKeMKOPJIBIKKA KapChl
MOJICHHET JIeHTeHiH apTThIpy OOWBIHIIA >KYMBIC
JKacaupl.

MpaBOHAPYIICHUS;
- YMETh: pPEAJNU30BBIBaTh LIEHHOCTH MOPAJIBHOIO
CO3HAHUS U CJIEIOBAaThb HPABCTBEHHBIM HOpPMaMm B
MIOBCEIHEBHOMU MIPaKTHUKE; paboTatb HaJ
MOBBIIICHHUEM YPOBHS AHTUKOPPYIIIMOHHOMN
KYJIbTYpbl B MOJIOJICKHOU Cpee.

level of anti-corruption culture among the
youth.

Kypcmuviy kbickawia mazmynwt / Kpamxoe codepacanue kypca/ Cour

se summary

MemMiekeT TeH KYKBIKTBIH HETI3T1 YFhIMIAPhI
MEHK  areropusiapbl.  KyKBIKTBIK  KapbIM-
KarbiHacTap. KP KOHCTUTYIUSIIBIK KYKBIFBIHBIH

Herizgepi. KP  OKIMIIUTK JKOHE KBIIMBICTBIK
KykKbIK  Herizmepi. KP  A3aMarThlK  KYKBIK
HeTi31epi.

"Cp10aiinac )KeMKOPIIBIK' YFBIMBIHBIH TEOPHSIIBIK-

QIICHAMAJIBIK Heri3aepi. Cri0atinac
KEMKOPJIBIKKA Kapchl 1C-KUMBLI LIApThl pPETiHJIE
Ka3aKCTaHIbIK KOFaMHBIH QNIEyMETTIK-
HSKOHOMHKAJIBIK  KaTbIHACTapblH  JKETULIIpY.
Ce10aiinac AKEMKOPJIIBIK MIHE3-KYJIBIK

TaOMFATHIHBIH TICHXOJIOTUSJIBIK EpEKIIETIKTepi.
Cpi0aiinac  KEMKOPJIBIKKA Kapchl MOJEHHUETTI
KaneInTacTeipy. Chl0aiinac KeMKOPIBIKKA Kapchbl
IC-KUMBIJT ~ MOceNleTiepiHAe  MEMJIGKET  TeH
KOFaMJIbIK YIBIMAAPABIH ©3apa iC-KUMBLIBL.

OcHOBHbBIE TOHATHS W KaTeropuu IocCyAapcTBa U
IIpaBa. IIpaBoBBIE OTHOLIEHUS. OcHoBBI
KOHCTUTYLIUOHHOI'O npasa PK. OcHoBbI
aIMUHUCTPAaTUBHOIO M yrojoBHoro nmnpasa PK.
OcHoBbI rpaxaanckoro npasa PK.
TeopeTnKo-MeTO0JIOTUYECKME  OCHOBBI  IOHSATHSA
«xoppynuun». CoOBEpIIEHCTBOBAHME COLIMAIBHO-
SKOHOMHUYECKUX OTHOILIEHUH Ka3aXxCTaHCKOT'O
olmiecTBa  Kak  yCIOBHSL ~ HPOTHBOACHCTBUIO
KOPPYIILIAH. IIcnxonornueckue 0COOEHHOCTHU
IIPUPOJBI KOpPPYILIMOHHOT'O MIOBEICHUS.
@opMHUpOBaHNE AHTUKOPPYNLMUOHHOW  KYJBTYpHI.
B3aumoneiicTBue rocygapctBa M OOIIECTBEHHBIX
OopraHmsalMi B BOIIPOCAX  NPOTHUBOACUCTBUSA
KOPPYIILIUH.

Basic concepts and categories of state and law.
Legal relations. Basics of constitutional law of
the RK. Basics of administrative and criminal
law of the Republic of Kazakhstan. Basics of
civil law of the RK.

Theoretical and methodological foundations of
the concept of "corruption”. Improvement of
socio-economic relations of Kazakhstan society
as a condition for combating corruption.
Psychological features of the nature of corrupt
behavior. Formation of anti-corruption culture.
Interaction of the state and public organizations
in combating corruption.

bazoaphama rcemexuici / Pykosooumens npozpammel/ Programme manager

BaiitacoBa M.JK. ‘

Bbartsipoexosa JI.C.

] Baitasova M.Zh. Batyrbekova D.S.
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DKoHoMuKa dHcane Kacinkepiik Heziz0epi/ Ochoebl IKonomuKku u npeonpunumamenscmea/ Basics of Economics and business

Oxy maxcamul / Yueonas yenv/ Purpose

CanayaTThl SJKOHOMHKAIIBIK OMJIBI, 0OCEKEIEeCTiK
opTana KOCIOPBIHAAP/IBIH TaOBICTHI
KOCIMKEPIIiK KBI3METIH YUBIMIACTBIPYIbIH
TEOPHUSUTBIK KOHE TOXKIpHOETiK JaFIblUIapbIH
KAJIBIIITACTHIPY .

dopmupoBaHue KOHOMUYECKOT'0 obpaza
MBIIIJICHUS,, TEOPETUYECKUX M MPAKTHYECKUX
HAaBBIKOB opraHnuzalvn YCHeHlHOﬁ
HpeANPUHUMATEILCKON JeATeIILHOCTH

NPEANPUITUI B KOHKYPEHTHOM cpeie

Formation of economic way of thinking, theoretical
and practical skills to organize successful business
activities of enterprises in a competitive
environment

Oxvimy namuorceci / Pesynemamut 00yuenus / Learning outcomes

Kypcrbl asikraFraHHaH KeMiH CTyJdeHTTep
MeHrepei:

- Ka3ipri 3aMaHFbl SKOHOMHUKA MPUHITUNITEP] MEH
3aHIBUTBIKTAPIBIH KbI3MET eTLTyiH,
HSKOHOMHUKAIIBIK KaTeropusiap, MHUKPO JKOHE
MaKpOJICHT e IeT1 YFBIMIBIK anmaparThl
TYCIHE/I;

- DKOHOMUKAIBIK JKaFIahIbl Tal A Ibl;

- KOCINKepNIK KbI3METTIH OChl Hemece Oacka
TYpJIepiHiH 0a3albIK MPOIIECTEPIH OeNTien/l;

- TaOBICTBI KOCINMKEPIIK KbI3METIHE MiHe3/1eMe
oepei;

- Ou3HEeC-)ocnapbl Kypa/bl )KoHE YChIHAIbI;

- amgraH OUTIMAEpIH MNaljaibl  KOCIIKEpIiK
KbI3MET YIIIiH KOJIAaHAIbI;

- KOCIIKEpJIK KbI3METTI YKOHOMHKAJBIK YKOHE
QNleyMeTTIK Oackapy cajlachlH/Aa AYPbIC LIEHIiM
KaObLIIai anamsl.

IMocne  ycmemHoro  3aBeplieHHsi  Kypca
o0yuaruuecs Oyayr:
- MMOHUMATh TIPUHITUITBI u 3aKOHBI

(YHKIIMOHMPOBAHUSI COBPEMEHHOW HKOHOMHMKH,
9KOHOMMYECKHE KaTerOpuu, NOHATUHHBIN anmapaT
Ha MHUKPO- U MaKpOYpPOBHSIX;

-aHAJIM3UPOBATh SKOHOMHUYECKYIO CUTYaLUIO;

- BBIIEATH 0a30BbIE MPOLECCHl TOTO WM HMHOTO
BHJIa NIPEATNIPUHUMATEIIBCKOMN NEATEIBHOCTH;

- J1aBaTh XapaKTEPUCTUKY YCHEUTHOCTH
MPEANPUHUMATENBCKON AEATEIIBHOCTH;

- COCTaBJIATh U IPE3EHTOBATh OM3HEC-TIJIAHBI;

- IPUMEHATH  IIOJIYYEHHBIE  3HAHUA  JUIA
MIOCTPOEHUSI PUOBUIBHOM MpeANnpUHUMATEIbCKOM
NEeATEIbHOCTH

-IIpUHUMAaTh NpPaBWIbHBIE peEHIeHHs B 00JacTH
JKOHOMHUYECKOIO0 M COLMAJIBHOIO YIIPaBICHUS
PEANPUHUMATEIBCKOMN 1EATEIbHOCTH

After completing the course, students will

- understand the principles and laws of modern
economics, economic categories and conceptual
apparatus at micro- and macrolevels;

- analyze the economic situation;

- ldentify the basic processes of one or another type
of entrepreneurial activity;

- to characterize the success of entrepreneurial
activity;

- make and present business plans;

- to apply the acquired knowledge in order to create
profitable business activities

-to make the right decisions in the sphere of
economic and social management of the
entrepreneurial activity

Kypcmuiy kvickawa mazmynot / Kpamkoe codeprcanue kypca/ Course summary

DKOHOMHKA KbI3MET €TYiHIH ipreii macenenepi.

@dyH1aMeHTaIbHbIE poOIeMbI

Fundamental problems of the functioning of the

Kanuran. CypaHbiC TeH YCBIHBIC HapbIFbl. | QyHKIHOHUpOBaHUsS dkoHOMUKHU. KarmuTan. PeiHok | economy. Capital. The market Demand and supply.
bacekenectik sxone MoHomomus. Kocinkeprik: | Cpoc  u  mpemiokenue. Konkypenmuss  u | Competition and monopoly.  Entrepreneurship:
TYCIHITi, MOHi, Herisri  Typiaepi  jkoHe | MoHomosusi. [IpeanmpuHHMaTeNnbCTBO: TOHATHE, | CONCept, essence, main types and forms of
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YUBIMAACTBIPY HBICAHJaPBbI.

Kacinkepmik

KbI3METTer1 Toyekenaep. Kommepuusibik Kynus

KOHE OHBI KOpFay TOCUIIEpi.
KBI3METTI Kap KbUTAHIBIPY.
MOJIEHUETI JKOHE ITUKACHI.

Kacinkepmik
Kacinkepik

CYIIHOCTh,  OCHOBHBIE  BUIOBI U  (OPMBI
opraHusanuu. Pucku B mNpeanpHUHUMATEIbCKON
nesTenbHOCTH. KomMMmepueckas TaiiHa u CiocOOBI
ee 3aIlUTBHI. duHaHCUpOBaHUE
MPEAIPUHUMATENBLCKON AesTenbHoCcTH. KynbTypa
Y 9TUKA NPEAIPUHUMATENIbCTBA.

organization. Risks in entrepreneurial activity.
Trade secrets and how to protect them.
Financingentrepreneurialactivities. The

cultureandethicsofentrepreneurship.

bazoaprama scemexwiici / Pykosooumens npozpammer/ Programme manager

Ka3zpikoaesa I'.K.

Tacremuposa K.A.

TastemirovaZh.A. Senior Lecturer, Master of
Economics, Zhazykbaeva G.K.
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Kowbacwuinvix nezizoepi/ Ocnoswt 1udepcmea/ Basics of Leadership

OKy makcamut / Yueonan yenv/ Purpose

CTYJIGHTTEPAIH KeIOacIIbUIbIK KAaCHETTEP/Ii,
CTHUJIB/ICP/II, KOCIIIOPBIH, aiiMaK oHE >KaJIlbl eIl
NEHTeHIHAe ocep €Ty  ONICTepiH  THIMII
naiganany apKbpUIbl alaMIap/IbIH MiHE3-KYJIKbIH
KOHE ©3apa OpeKeTTeCylH THiMAl Oackapy
oicTeMeci MEH MPAKTHKACHIH MEHIepY

OBJIQJICHUE  CTYJCHTAMH  METOJOJIOTHEH |
IIPaKTUKON 3P PEKTHBHOTO yIpaBiIeHUS
MOBEJICHUEM W B3aWMOJICHCTBHEM JIIOJICH MyTeM
3¢ (HeKTHBHOTO HCII0JIb30BaHUS JTUJEPCKUX
Ka4yecTB, CTWJICH, METOJOB BIIMSHUS Ha YpPOBHE
MPEIIPUSATHS, PETHOHA U CTPAHBI B IIEJIOM

To provide students with the methodology and
practice of effective management of behavior and
interaction of people through the effective use of
leadership qualities, styles, methods of influence at
the enterprise, regional and national level

Oxvrmy namuorceci / Pesynemamut 00yuenus /Learning

outcomes

Kypcersbi CoTTI asIKTaraHHAH KeHin
olmiMaaymbLiap:

- OackapynblH  OapiblK  JEHreiyiepiHaeri
yUBIMIApIarel  KOMIOACIIBUIBIK — MOCENIeNepiH
TEOPUSUIBIK ~ JKOHE  TPAKTUKAIBIK  MICHIyTe
FBUIBIMA KO3KApaCThIH MOHI MEH OJICTEpiH
TYCIHE/I;

- OacKapylbUIBIK MIHAETTEpAl WIely YIIiH
KOIIOACIIBIIBIK eH OMITIKTIH HET13T1
TEOPHSUIAPBIH KOJIIaHAIBI;

- JKeKke OachlHBIH apTHIKIIBUIBIKTAphI
KEMILUTIKTEPIiH ChIHU Oaranmaiabl;

- YKbIMJA KYMBIC iCT€Y; QJI€yMETTIK MaHbI3/bI
MoceJieNiep MEH YIepicTepAi Tanaay, TONTHIK
JVMHAMUKa  YIEpICTepiH JKOHE  KOMaHJaHbI
KAJIBIITaCThIPy KaFuJaTTapblH Ouly HeETi3iHzae
TOMNTBHIK JKYMBICTBI TUIMA1 YHBIMIACTBIPAIBI;

- TYJIFaapajbIK, TOTITBIK KOHE
YUBIMAACTBIPYIIBUIBIK ~ KOMMYHUKALUSIIAP/IbI
Tajaay KoHe xKoOaman bl

- ICKepJiK KapbIM-KaThIHAC [JaFjbUIapblHA He
Oomy; op Typhi KaFmainapra OalJaHBICTHI
OacKapyblH alyaH TYpJi CTUJIbJAEpiHE He 60y,

MCH

IMocne  ycmemHoro  3aBeplieHHsi  Kypca
o0yuaruuecs Oyayr:
- TOHUMATh CYIIHOCTh W METOJbl HAy4YHOTO

MOJX0Aa K TEOPETHUYECKOMY M TPAKTHUYECKOMY
pELICHUIO TPOOJIEM JIHIEPCTBa B OpraHU3aLUsaX
Ha BCEX YPOBHSX yIPaBIICHUS;

-MCIOJIb30BaTh OCHOBHBIE TEOPUH JIUIEPCTBA H
BJIACTH JIJISl pEIICHUS YIPABICHYECKHX 3a/1a4;

- KPUTUYECKU OLICHHWBATh JIMYHBIE JOCTOMHCTBA U
HE/IOCTATKU;

- paloTraTh B KOJUIEKTUBE; aHaJIM3UPOBATH
COIMAIGHO 3HAYMMBIC TPOOJIEMBI M TPOIECCHI,
3¢ (EeKTUBHO OpraHU30BaTh IPYINOBYIO padoTy Ha
OCHOBE 3HAHHS MPOIECCOB TPYNITOBON TUHAMHUKH
Y TIPUHIMIIOB (POPMUPOBAHUS KOMAH/IbI;

- aHATU3UPOBATH " MPOEKTHUPOBATH
MEXJIMYHOCTHBIE, IpyMIIOBbIE u
OpraHU3aIOHHBIE KOMMYHHUKAIIUU

- o0sagaTh HaBbIKAMHM JIEJIOBOTO  OOIIEHUS;
MHOTOOOpa3HBIMH  CTWISIMH ~ yTIPABJICHUS B
3aBUCUMOCTH  OT  pa3iIM4YHBIX  CUTYyaluM;
METOAaMH W METOJMKAMH  HCCIICOBAaHUS
JUJIEPCKUX KAuecCTB, TEXHOJOTHSIMH Pa3BUTHUS

Upon completion of the course, students will

- understand the essence and methods of the
scientific approach to the theoretical and practical
solution of leadership problems in organizations at
all levels of management;

-use basic leadership and power theories to solve
management problems;
- critically  assess
weaknesses;

- work in a team; analyze socially significant
problems and processes, effectively organize group
work based on knowledge of group dynamics
processes and team building principles;

- analyze and design interpersonal, group and
organizational communications

- possess the skills of business communication;
diverse styles of management depending on
different situations; methods and techniques of
research of leadership skills, technologies of
development of leadership abilities

personal  strengths and
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KOIIOACIIBUIBIK KAaCHeTTEpHAl 3epTTey oicTepi
MEH omicTemernepine, KOII0aCIIBUIBIK
KaOlJIeTTepAl JambITy TEXHOJOTHSUIAPhIHA HE
OoJtaabl

JUACPCKUX CIIOCOOHOCTEN

Kypcmuiy kvickawa mazmynnt / Kpamkoe codepicanue kypca/ Course summary

KemOacIbIBIKTEIE —~ TaOMFaTel MEH  MOHI.
KembacubLiabIK JKOHE MEHEIHKMEHT.
KemobacbUIbIKTBIH TOCTYPIIl KOHICIITUSIAPHI.
KembacublbIKThIH MHHOBAIMSIIBIK
KOHIENIUsUTapel. TonTap, KOMaHIAmap >KOHE
KoMaHJ1a Kypy. KemoacibiHbIH 1aMyBbl.
Osrepicrepai  Ky3ere  acelpy  Ke3iHeri
KemoOacbUIbIK. Kenbacubuibik Mocesenepi.

IIpupona u cymHocTs Jmaepcrsa. Jlupepcrso u

MEHEIHKMEHT. TpanuunoHHbIe KOHIIEIIIUA
JTUACPCTBA. NuuoBanmoHubie KOHIIEIIAA
JIUEPCTRA. ['pynmsl, KOMaH/IbI 51

KoMaH1000pa3zoBanue. Pa3sutne nuaepa.
JlumepcTBO MPH  OCYIIECTBICHUU HW3MCHCHUH.
[Ipobnems! unepcTBa.

The nature and essence of leadership. Leadership
and management. Traditional leadership concepts.
Innovative leadership concepts. Groups, teams and
team building. Leadership development.

Leadership in implementing change. The problems
of leadership.

bazoaprama scemexwici / Pykosooumens npozpammer/ Programme manager

ToonL10B K. T.

\ Mouaparaaunesa H.JI.

Tobolov K. T., Moldagalieva N.D.
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IKonozun ycane mipwiinik Kayincizoiei nezizoepi/ Ixonozus u_ocnoswvl 6ezonacnocmu yncuznedeamenvnocmu/ Ecology and Basics of Life Safety

OKy makcamut / Yueonan yenv/ Purpose

OpHBIKTBI J]aMy MaKcaTTapblHa COMKeC TaOWFaT
MeH KOFaM JaMYbIHBIH HETi3r1 3aHJbUIBIKTAPhI
TypaJIbl TYTac TYCIHIK KaJIBIITACTHIPY,
HKOJIOTHSUIBIK Tpo0iieManap MEH oJapibl IIEemry
OarbITTapbIH TYCIHY.

CdopmupoBaTh 11€I0CTHOE

Mpe/ICTaBICHHEe 00

OCHOBHBIX 3aKOHOMEPHOCTSX DPA3BUTHUSI IIPUPOIBI

U oO0IIecTBa, MOHUMAHUE
npo0ieM ¥  HampaBlICHUH WX  PEHICHHS
COOTBEeTCTBUH C [[esIMU yCTOMYMBOIO pa3BUTHSI.

9KOJIOTHYCCKHX

B

To form a holistic view of the basic laws of the
development of nature and society, understanding
environmental problems and directions for their
solution
Development Goals.

in accordance with the Sustainable

Oxvimy naomuceci / Pezyiomamut 00yuenusn / Learning outcomes

Kypcersl CTTI KeliH
OimiManymbLIap:

- Tipi opranu3maep/iH TIPHIUTIK OpTachIMEH
@3apa OpPEKeTTECYiH AaHBIKTAWThIH HETI3Ti
3aHIBUTBIKTapIbI 01Ty

- DKOJOTUSUIBIK ~ (pakTOpiapAblH KIKTETyiH
oury;

- OpraHu3Maep/iH eMIpiik OpTachl Typalibl
TYCIHIK OOJyBI;

- DOKOJIOTHSUTBIK ~ JKyWenep  YFbIMIapbIHBIH
HEri37IepiH MEHTepy;

- TaOuraTTel KOpPFayJblH KOHE TaOHFATThI

asiKTaraHHaH

THIMOL nai1aJIaHny IbIH Her13ri
NPUHLUNTEPIH Oly;

- AHTpPONOTEH[IIK KBI3BMETTIH QJIEYMETTIK-
HKOJIOTUSUIBIK CajiapblH OopKail O1ty;

- Tipmimik  KayinCi3OiriHIH = TEOPUSIIBIK

HETi3/IepiH MEHTEPY;
- Tetenme karmaiiyiap Ke3iHAC aJFaIIKbI
KOMEK KepceTe Ouly TEeXHOJIOTUsIapabl

ITocie  ycmemHoro  3aBeplIeHHsl  Kypca

o0yuawmuecs Oyayr:

- 3Harb OCHOBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH,
ONpeAesAoNMe  B3aUMOJCHCTBUS  KHUBBIX
OpPraHU3MOB CO Cpe/loi OOMTaHUS;

- 3Harb KJ1accu(pUKaLIIO HKOJIOTHUECKUX
(bakxTopoB;

- MmMeTp mpencTaBieHus O KM3HEHHBIX Cpenax
OpraHHU3MOB,

- Bnagerts OCHOBHBIMH MOHATUSIMH

DKOIOTHYECKUX CUCTEM,

3HaTh OCHOBHBIE MPUHITUIIBI OXPaHbI MIPUPOJIBI
158 paHI/IOHaJ'IBHOFO HpI/IpO}IOHOJ'IBSOBaHI/Iﬂ;
VYMmeTh MIPOTHO3UPOBATH COIIMAJILHO-
IKOJIOTHYECKHE TTOCIICJICTBUS aHTPOTIOTCHHON
EeITEIbHOCTH;

Bnanmers TEOPETUIECKIMHU
0€30MMaCHOCTH KU3HEAESITEIHLHOCTH,
YMeTp OKa3blBaTh NEPBYK IOMOLIb IpH
Ype3BBIYANHBIX CHUTYyaIMsIX C MPUMEHEHHUEM

OCHOBaMH

naijanaHa OTBIPbIN, MaMaHIBIK OOMBIHIIA COBPEMEHHBIX MH(pOPMaLMOHHO-
&KobOasay KbI3METIH KY3€ere acblpabl. KOMMYHHUKAIIHOHHBIX TEXHOJIOTUI B o0jacTu
9KOJIOTMYECKHX, (bU3MN0JIOTHYECKUX u

After successful

completion of the course,

students will be

Know the basic laws that determine the
interaction of living organisms with the
environment;

Know the classification of environmental
factors;

Have an understanding
environments of organisms;
Know the Basics of environmental systems
concepts;

Know the basic principles of nature protection
and environmental management;

Be able to predict the social and environmental
consequences of anthropogenic activities;
Possess the theoretical foundations of
safety;

Be able to provide first aid in emergency
situations.

of the living

life
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‘ TUTMEHUYECKUX MCCIICJOBAaHUM. ‘

Kypcmuiy kbickauwa mazmynot / Kpamrkoe cooepacanue kypca/ Course summary

TipurigikTiH Herisri opramapsl, momyisauusuiblk | OCHOBHBIE — Cpefbl  JKM3HM, momyisiiuonHas | Basic living environments, population ecology,
9KOJIOTHS, OipJIeCTIKTEPIiH ’KOHE | DKOJIOTHS, DKOJOTHS COOOIIecTB M 3KocucTeM, | community and ecosystem ecology, biosphere,
IKOKYHEIEepIaiH dKOJIOTHACH, Omocdepa, emip | 6mochepa, Teopernyeckre ocHOBBI Oe3omacHocTH | theoretical foundations of life-saving safety
CYpY KayiIci3AiriHiH TEOPHSUIBIK HETi3aepi YKU3HEICSITEIIHOCTH.
bazoaphama sicemexuici / Pykosooumens npozpammut/ Programme manager
Ky6eeB M.C. \ Pyukuna I'.A. \ Kubeev M.S. Ruchkina G.A.
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Fouvimu 3epmmeynepoin necizoepi yncone akademusanvik xam/ OCHOBbL HAYUHBIX UCCIC008AHUIL U AKAdeMUUECKOe RUCbMO/

Basics of Research and Academic Writing

OKy makcamul / Yueonan yenwv/ Purpose

FoutbiMaap okyiiecinae cryaeHTTepaiH rbulbiMu | @opmupoBanne y  crygenToB  Hayunoro | Formation of scientific thinking and research
OMJIayBbI MCH 3epTTey JaF/bUIapblH | MBIIUICHWST W HaBBIKOB  HccienoBatenbckoit | SKills in students in the system of sciences
KaJIBINTACTBIPY paboThl B CUCTEME HAYK

Oxvimy naomuceci / Pezyiomamut 00yuenusn / Learning outcomes
Kypcrbi CoTTI asiKTaFraHHaH keiiin | [Tocsie  ycmemnoro  3aBepmeHusi  Kypea | After successful completion of the course,
olTiMasymbLIap: obyuarommecs OyayT: students will be:

- benrinmi Gip FBUIBIMIBI 3€pTTEYIIH FHUIBIMU
OICTEPl MEH 9JIiCTEePiH KOJIAaHA/IbI;

- FouteiMu  MOTIHIEPIIH  9MiCHAMACHI
TaJJAybIH TaHJIAY bl KY3€Te aChIPaJIbL:

- 3epTTey MIHIETTEPIH IIENly YIIiH Ka3ak, OpbIC
KOHE IIIeT TUIACpiHAe »kaszbalna HbICaHJa
KOMMYHHKAIUSIFA TYCE/Ii:

MCH

-O3iHiH FBIIBIMU-3EPTTEY KbI3METIH/IE
aKnapaTTHIK-KOMMYHHUKAIHSITBIK

TEXHOJIOTUSIAP/IbIH opTYpIIL TYpJIEpIH:
WHTEPHET-PECypCTap/bl,  aKmapaTTel  i31ey,

cakTay, eHJey, Kopray >KoHe Tapary OoibIHIIA

-Hcnonp3oBaTh HAay4YHBIC MCTOAblI MW MPHUCMBbI
HCCICAOBaHUA KOHerTHOﬁ HAyKH;

-Ocy1iecTBisieT BbIOOP METOAOJOTMM U aHaIu3a

HAyYHBIX TEKCTOB:
-Berynate B KOMMYHMKAIMIO B IMCBMEHHOMU
(dbopMax Ha Ka3axCKOM, PyCCKOM M MHOCTPaHHOM
SI3bIKaX JIJI PEMIECHUS UCCIIEA0BATENbCKUD 3a/1a4:

-Ucnonws3oBarh B CBOEH Hay4HO-
HCCIIE/IOBATENILCKOW  IESITEIbHOCTH  PAa3JIMYHBIC
BUJIbI MH(OPMaIIMOHHO-KOMMYHHKAITHOHHBIX
TEXHOJIOTHI: HWHTEPHET-PEeCypchl, OOJIauHblE U
MOOUITBHBIE CEPBHUCHI IO TOHWCKY, XpaHEHHUIO,

- Use scientific methods and techniques of
research of a specific science;

- Selects the methodology and analysis of
scientific texts:

- To engage in communication in written

forms in Kazakh, Russian and foreign
languages to solve research tasks:
tasks:

- To use various types of information and
communication technologies in their research
activities: Internet resources, cloud and mobile
services for the search, storage, processing,

bynTtel  koHe ~— MOOWIBAI  cepBHCTepAi | oOpaboTke, 3amuTe W pacmpoctpaneHuto | protection and dissemination of information.
naiganaHaabl. uH(pOpMaIIHH.
Ilpepexsuzummepi / Illpepexsuzumot / Prerequisites
Kypcmuiy kbickawma mazmynot / Kpamkoe cooepicanue kypca/ Course summary
[ToH  OKBITBUIATBIH  cajajgaFbl  FbUIBIMK | JIUCIMIUIMHA HampaBjieHa Ha W3ydYeHHWe MeTojoB | The pre-writing process. Planning and

3epTTeyJiep OMICTEpl MEH aKaJIEeMUSUIBIK XaTThl
3eprreyre OarbITTanFaH. bimiM  amymsiiap
TYKBIPBIMAAMANIBIK aIMapaTIeH JKOHE 3epTTey

HAay4YHBIX I/ICCJ'IG)IOBaHI/II\/’I nu aAKaJEMHUYECCKOT'O
nuchMa B Hu3ydaemoi oOiactu. OOyuaromuecs
O3HAKOMATCSI C TMOHATHHHBIM anmnaparoMm = "

avoiding plagiarism. Writing, Re-writing and
proof-reading. Combining sources. Organising
paragraphs; Introductions and conclusions.
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KYMBICBIHBIH HET13r1 Ke3eHICpPIMEH, 9IICTEPIiH
KIKTEIyiMEH, OJap/bl KOJJIaHy cajaJapbIMeH
TaHbicanpl.  bimiM  anymemiap  FBUIBIMH
3epTTeyNepal CaHIBIK JKOHE CalaiblK Tajjiay
JaFblIapbIH UTEPYTe JKOHE OHBIH HOTHXKEJICPIH
aKaJIeMHUsUIBIK OpTajga MakajdaMeH OasHpamarap
TYpiHJ€ YChIHYFa YHPEHEI.

OCHOBHBIMH JTanamu UCCIIE0BATEIbCKOM
NEATeNIHOCTH,  KJacCH(UKanuell  METONOB,
obmactssmu  ux mnpumeHeHus. OOyuarommecs

Hayyarcs BJIaJeTh HaBbIKAMU KOJUYECTBEHHOIO U
KauCCTBCHHOI'O aHajin3da Hay4HbIX I/ICCJIGI[OBaHI/Iﬁ
U IPEICTaBIATh pe3yJbTaThl B BUAE ITyOnuKanui
U BBICTYIUICHUM B aKaJIEMUYECKOH Cpejie

Elements of writing. Style. Reports, case
studies and literature reviews. Reflection and
analysis

ITocmpexsusummepi / [locmpexeusumeut/ Postrequisites

bazoaprama scemexwiici / Pykosooumens npozpammer/ Programme manager

Bepkenosa I'.C.

Bbepkenosa I'.C.

Berkenova G.S.
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Kapotcvinwik cayammoinoik necizoepi/ Ocnoswt punancosoii cpamomunocmu/Fundamentals of financial literacy

OKy makcamut / Yueonan yenv/ Purpose

CTYICHTTEpAC KEeKEe Kap)KbIFa KATHICTHI IICHIIM
KaObUIIay Ke31HJE YTHIMIBI Kap)KbLIBIK MiHE3-
KYJIBIKTBI JIAMBITY, COHBIMEH KaTap UUQPIBIK
TEXHOJIOTHSIAPABl KOJIIAHY apKbLIbl KapP)KbLUIBIK
KBI3METTEP/I TYTHIHYIIBUIAP PETIHAE OJIAP.IBbIH
KYKBIKTaphl ~ MEH  MYUICIEpiH  KOoprayra
OaiJIaHBICTBI  TIPOLIECTEPJI CBHIHU  TYPFBIIAH
Oaranay jkoHe Tanjay KaOiJIeTiH 1aMBbITy.

¢dopmupoBaHue y o0yyaromuxcs
pPalMOHAIBHOTO  (PMHAHCOBOTO  IOBEICHHS
OpU TPUHATAW  PEIICHHH, KacCaloLIHXCs

JUYHBIX (UHAHCOB, a TaKXE CIIOCOOHOCTH
KPUTUYECKH OLICHUBATh W AHAJIM3UPOBATH
MIPOIIECCHI, CBSI3aHHBIE C 3AIMTON WX MpaB U
WHTEPECOB B  KadyecTBE  IMOTpeduTenen
(hMHAHCOBBIX yCIyT MOCPEJCTBOM
UCIIOJIb30BAaHUSA B TOM 4HCIe IU(POBBIX
TEXHOJOTUH.

formation of students' rational financial behavior
when making decisions related to personal
finances, as well as the ability to critically evaluate
and analyze the processes related to the protection
of their rights and interests as consumers of
financial services through the use of digital
technologies.

Okbimy

Hamuoceci / Pesynemamot 0o6yuenus / Learningoutcomes

Kyperbr  corTi
aJxymbLiap

- JKeKe kOHE OTOACBUIBIK KAap>Kbl CaJachIH/IAFb
Macemenep/Il menty YIIiH ajaFan OutiMaepl MeH
JNAFbUIapbIH  KOJJAaHyJa TaHBIMIBIK JKOHE
IIbIFapMallblIBIK OacTamMaHbI KOPCETY, - XaJIBIK

asgIKTaFraHHAH KeHiH OliiM

YILiH Kap>KbUIBIK TOyEKENIEDP MEH
OAHKPOTTBIKTBI ~ €CKEpe  OTBIPBIN,  JKEKe
Kap)KbIHBI €3 OeTiHIIe JKocrmapiail >KoHe

Oackapa OuTy; - KEKe KapKbIHbI OacKapyra,
KApKBUIBIK YUBIMIAAPMEH BIHTBIMAKTACTHIKKA,
KapXKBUIBIK TOyeKeiepre >koHe T.0. KaThICTHI
OpTYPJi Kap>KbUIBIK MOceleNepre KaThICTHl 03
MIKIPIHI3AL  TYXBIPpBIMIAY; -  Kap>KbUIBIK
MOCeNeNep/IiH adaMFa OoCepiH Tajjai Oity,
COHJa-aK oOJIapABl  IIENTy YIIIH  THICTI

ITociie ycnemHoro 3aBepimeHus Kypca
oO0yyaromuecsi OyayT

- IPOSBIATE  IO3HABAaTEIbHYID U
TBOPYECKYI0 WHHULMATUBY B IPUMEHEHHUH
MOJIyYEHHBbIX 3HAHUH W yYMEHUH  IA
pemieHus 3agad B 00JIaCTH  JIMYHBIX U
CceMeNHBIX (PUHAHCOB;

- YMETb CaMOCTOSITENILHO OCYILECTBIISATh
IJIAHUPOBAHUE U YIPABICHUE TUYHBIMHU
(uHaHCaMU C y4eTOM (PMHAHCOBBIX PUCKOB U
0GaHKpOTCTBA Il HACENICHHUS,;

- (QopmynupoBaTh COOCTBEHHOE MHEHHE B

OTHOILIEHNUU pa3IMYHBIX (UHAHCOBBIX
npobieM 10  yNpaBiICHHUIO JUYHBIMU
¢uHaHcamu, COTPYJHUYECTBY c
(rHaHCOBBIMU OpraHHu3alUsIMH,

MEMJICKETTIK OpraHjapra/kopiapra xabapiaca

q)HHaHCOBLIMI/I PUCKAMU U T.I.;

After successful
students will

- to show cognitive and creative initiative in
applying the acquired knowledge and skills to
solve problems in the field of personal and family
finance;

- be able to independently carry out planning
and management of personal finances taking into
account financial risks and bankruptcy for the
population;

- to formulate their own opinion regarding
various financial problems on personal finance
management, cooperation  with  financial
organizations, financial risks, etc.;

- be able to analyze the impact of financial
problems for the individual, and contact the
appropriate government agencies/funds to resolve

completion of the course,
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oiy;

- OpTYpil Ke3IepJeH albIHFAaH KapKbUIBIK
aKmapaTThl TyciHaipe Oily, COHBIMEH KaTap
mikipai (ke3Kkapac), IoJeNIeMeHi (apryMeHT),
¢axrinepai axbipaTa Oiny;

- WHBECTHLUSUIBIK TOPTHENbII KAIBIITACTHIPY
Ke3iHJC TYBIHIAUTHIH TOyeKeaepAl Oaranay
JKOQHE a3alTy;

- «KapXbl MHPAMUAACHIHBIH»  OeNTuUIepiH
aHbIKTall OUTy >KOHE WHBECTULUSIIAY VIIIH
KKETTI Kypaiaapabl TaHIal oury.

-YMETh AHAIN3UPOBATh BIIUSIHUE
(uHAHCOBBIX NpoOJIEM M 4YeloBeKa, a
TaKKe 00pamarbcs B COOTBETCTBYIOLIME
rOCYJapCTBEHHbIE OpraHbl/(OHABI I HX
pelieHus;

- yMeTb HUHTEPHPETHUPOBATH (PMHAHCOBYIO
MHGOPMAILINIO, TOTYYCHHYIO M3 Pa3IHYHBIX
HUCTOYHMKOB, a TaKXe pas3jinyaTh MHEHUE
(TOUKy 3peHust), JOKa3aTeNbCTBO (APIyMEHT),
(hakThI;

- OLICHUBAaTh U MUHUMHU3HUPOBATH PUCKH,
BO3HUKAIOMINE TIPU POPMHUPOBAHUHT
MHBECTULIMOHHOTO MOPTQers;

- YMETh BBISABIISITH MPU3HAKU «(HUHAHCOBOU
NUPaMUABD U BIOMpPATh HEOOXOAUMBIN
MHCTPYMEHTApHM JUUIsl UHBECTUPOBAHUSI.

them;

- be able to interpret financial information
obtained from various sources, as well as
distinguish between opinion (point of view),
evidence (argument), facts;

- assess and minimize the risks arising in the
formation of an investment portfolio;

- be able to identify the signs of a “financial
pyramid” and choose the necessary tools for
investment.

Kypcmuiy kbickawa mazmynst / Kpamkoe cooepicanue Kypca/ Coursesummary

Kapkpuiblk CayaTThUIBIKTHIH TYCIHIrI,
MakcaTTapbl Me€H MiHAeTTepi. AKIIa, ecen
allbIpbIcy KoHe Tenemaep. JKeke Kapikbl: Kipic,
mbFbic, OropkeT. CanblKTap JKOHE JKeKe

TYIFajJapra caiblK caily. XaJlbIkka OaHKTIK

KbI3MET Kepcery. Cakranablpy. Kapkbl HapbIFbl
KOHE MHBeCTULIMA Herizzaepl. JKeke KocimKepiik
JKOHE cTaprar. Keke TYJIFajIapablH
O0aHKPOTTHIFBL. JKeke KapyKbUIBIK KayiTCi3miK.

[lonsate, muenum wu 3agaud  (PUHAHCOBOM
rpaMOTHOCTH. JIeHbIW, pacueThl U IUIATEKH.
Jlvaable  (UHAHCBHL:  JIOXOMABI, PACXOJIbI,
Oromker. Hamorm ©W  HamorooOJI0XeHUE
¢usnueckux i, BaHKOBCKWE YCIyrd JUIs
Hacenenus.  CrpaxoBanue. (DHUHAHCOBBIC
PBIHKM W OCHOBBI  HMHBECTHPOBAHHS.
NunuBuayanbHOE MPEANPUHUMATENHCTBO U
cTapTai. baHKpOTCTBO (PU3MUYESCKUX JIHII.
JInunast puHaHCcOBasi 6€30MaCHOCTb.

The concept, goals and objectives of financial
literacy. Money, settlements and payments.
Personal finances: income, expenses, budget.
Taxes and taxation of individuals. Banking
services for the population. Insurance. Financial
markets and basics of investing. Individual
entrepreneurship and startup. Bankruptcy of
individuals.Personal financial security.

bazoaphama rcemexuici / Pykosooumens npozpammel/ Programme manager

Kuenraes C.M.

I'ogynos B.B.

I'ogynos B.B.
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bazanvik necizei wwemen mini B1+ / bazoewtit ocnosnoit unocmpannwtii azvik B1+/ Basic foreign language B+

OKy maxcamul / Yuednas yeno

CTYICHTTEPIiH  MOACHHETTI  JIEHrehae  ImeT
TIAEpiHAE  ceiiecy KaOuleTiH omaH  opi
KQJIBIITACTBIPY, OHIMJII YKOHE PELHENTHBTI TIIIK
MaTepUAJIbl TEPEHACTY )KOHE KCHEUTY.

copMHpOBATH  CHOCOOHOCTH  CTYJIEHTOB K
WHOS3BIYHOMY OOIICHUIO Ha MEXKYJIbTYPHOM
YPOBHE, YIIIyOUTh U PACIIUPUTh IPOAYKTUBHBINA U
pEeLENTUBHBIN A3BIKOBOM MaTepuall.

to form the students' ability to communicate in
foreign languages at the intercultural level, to
deep and expand productive and receptive
language material.

Oxvimy namuoceci / Pezynomamul o0yuenusn

Kypcersl CTTI asiKTaraHHaH KeliH
OimiManymbLIap:

-KaparaibiM IILTHANBI KOFaM/JIbIK-CasICH,
My OJTUITMCTUKAIIBIK (OykapaibIK akmapar

Kypajinapbl) >KOHE MparMaTHKAIBIK MOTIHIEPIiH
(xabapyiama, oHriMe) Heri3ri Ma3MYHBIH KYJIAKIIEH
KaObUIay JKOHE TYCiHY, COHJAi-aKk oJiapaarbl
MaHbI3/bl/CYpaHbIC aKMapaTThl 06l KepCeTy;
-KapananbimM LIBIHANBI QJIEyMETTIK-CasICH,
My OIMIMCTUKAIIBIK KOHE IIparMaTuKajbIK
MOTIHAEPAIH HET13T1 Ma3MYHBIH TYCIHY;
-KOFaM/IbIK-CasiCH,  IyOJIMIIUCTUKAJIBIK
MOTIHAEPAl,  COHJAal-aKk  JKeKe
XaTTap/bl erKel-TerKelil TyCiHy;
-CcoliKec/cypaiFaH akmapaTThl OOJIeKTEHI3

KOpreHi Typalibl JHajor-cypak >Kyprizy/Korw, e3
MIKIpIH, OTIHIIH OUIAlpy; OHTIMEJEeCYLIIHIH
YCHIHBICBIHA JKayan Oepy (kaObuinay Hemece Oac
TapTy); xabapiamanap acay >KOHE cCHUIaTTay
MOHOJIOTBIH,  OasHIay  MOHOJIOTBIH  JKOHE
naifbIM/Iay MOHOJIOTBIH KYPY;

(BAK)

CHUIIaTTarbl

Ilocsie  ycmemHOro  3aBeplIeHHsI  Kypca
o0yuarwmuecs Oyayr:

-BOCIIPUHUMATh Ha CIyX W MOHUMATh OCHOBHOE
coJiepKaHue HECJIOKHBIX AyTeHTUYHBIX
00IECTBEHHO-TIOTUTHYCCKUX,

My OIUITUCTUYECKUX (MeaUITHBIX) u
MparMaTH4eCKuX TEKCTOB, (COOOIIEHNE, paccKas),
a TaKKe BBIIENATD B HHX
3HAYMMYFO/3alIpaInBaeMyIo HH(HOPMAIIHIO;
-TIOHUMAaTh OCHOBHOE COJIep)KaHHE HECIIOKHBIX

AYTCHTUYHBIX 06Hl€CTBCHHO- MNOJIUTHYCCKUX,
HY6J'II/IL[I/ICTI/I‘IGCKI/IX U MparMaTuiuCCKuX TCKCTOB;
-AC€TAJIBbHO IIOHHUMAaTb O6IIICCTB€HHO-

MOJIUTUYECKUE, MyOIUIUCTHYECKHE (MeTuitHbIC)
TEKCTHI, & TAKXKE IMIChMa JIMIHOTO XapaKTepa;
-BBIJICTISATH 3HAYUMYH0/3aIpaliiBaeMyo
nH(}OPMALIMIO  BECTU/MIOAJEPKUBATH  JHAJIOT-
paccipoc 00 YBUICHHOM, BBICKA3bIBaTh CBOE
MHEHUE, MPochOy;

OTBeUaTh  Ha  TPEUIOKEHHE  COOeceHUKa
(mpuHATHE TPEITIOKECHNUS WIH OTKa3); JejaTh

After successful completion of the course,
trainees will:

-perceive by ear and understand the main content
of simple authentic socio-political, journalistic
(media) and pragmatic texts (message, story), and
also highlight significant/requested information in
them:;

-understand the main content of simple authentic
socio-political, journalistic and pragmatic texts;
-understand in detail socio-political, journalistic
(media) texts, as well as letters of a personal
nature;

-highlight relevant/requested information
conduct/maintain a dialogue-question about what
he saw, express his opinion, request; respond to
the interlocutor’s proposal (acceptance or refusal);
-make messages and build a descriptive
monologue, a narrative monologue and a
reasoning monologue;

-fill out forms and forms of a pragmatic nature;
keep a record of basic thoughts and facts (from

-IparMaTHKaJIBIK ~CHUIATTarbl (opMasap MeH | cooOIIeHUs] W BHICTpaMBaTh MOHOJIOT-onuMcaHue, | audio texts and reading texts), maintain contacts
HBICAHJAP/bl  TOJTHIPY; HETI3ri OWjgap MeEH | MOHOJIOT-IOBECTBOBAHHE u MmoHojor- | via email  (write personal emails); make
daxTinepaiH ecebiH Kypri3y (ayino MOTIHAEPJCH | pacCyKJICHHE; presentations.
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KOHE OKY MOTIHAEPIHEH), AJIEKTPOHMBIK IOIITa
apKpUIBl  OalylaHBICTApABl  KYPrizy  (OKeke
XaTTapbl )kazy); Mpe3eHTalsIIap Kacay.

-3aI10JIHATh bopMyISpEI U OnmaHKH
NparMaTH4eckoro  XapakTepa; BECTH  3allucCh
OCHOBHBIX MBICIIEH U (PaKTOB (U3 ayJUOTEKCTOB H
TEKCTOB JUISl YTCHUS), TOAJCPKUBATh KOHTAKTHI
IpU TOMOIIM AJIEKTPOHHOW TOYTH (THCATh
JNIEKTPOHHBIE IUCbMA JIMYHOTO  XapakKTepa);
o OpMIISITh IPE3ECHTAITUH.

Ilpepexeuzummepi / llpepexeuzumot

[leren Timi, [IpakTHKAIBIK TpaMMaTHKAChl MEH
¢doneTHka (2 neHreii), AFBUIIIBIH TITIHIH
MPaKTUKAJIBIK Kypchl Bl

Wnoctpannblii 361K, [IpakTHueckas rpaMMaTHKa
u ¢oneruka (ypoeHb 2), Ilpaktuueckuil Kypc
aHTIuicKOoro si3pika Bl

Foreign Language, Practical grammar and
phonetics (level 2), Practical course of English
language B1

Kypcmuin kbickauwa mazmynot / Kpamkoe codepircanue Kypca

ATel koHE oTOacel. Ecre caktay TEXHUKACHI.
CizniH emiHi3Aeri OpeIHAap. OPTYPIi eNIEPaiH eH
*akchl 3arTapel. KapeiM-kaTeiHac. Catbin amyJap.
Jlencaynblk skoHe (uTHEC. OHriMenecy MeH
KYJIKI.

HNmena u cembs. 1lpuemsbl 3anomunanus. Mecra B
Bamen crpase. Jlydmme BelM U3 pa3sHbIX CTPaH.
Otnomenus. Ilokynku. 3mopoBbe u  (huTHEC.
PasroBopsl u cmex.

Names and family. Memory techniques. Places in
your country. The best things from different
counties. Relationships. Shopping. Health and
fitness. Speaking and laughter.

Ilocmpexeusummepi / Ilocmpexeusumaot

Basaneik Herisri mreren Timl B2, AFBUINIBIH

TUTIHIH IPaKTUKAJIBIK Kypchl B2

ba3oBbIi1 OCHOBHOM WMHOCTpaHHBIM s3bIK B2,
[IpakTuueckuii Kypc anriuiickoro s3pika B2

Basic foreign language B2, Practical course of
English language B2

ba

20apaama rcemekuiici / Pykosooumensv npozpammol

bamxanoBa Aliryns MarkaHoBHa
3y6enko SAna BanepreBHa

bamxanoBa Aliryns MarkaHoBHa
3y6enko SIna BanepreBHa

Balzhanova Aigul Magzhanovna
Zubenko Yana Valerievna

30




Azt mininiy npakmukansik Kypeol B1+ /IIpakmuueckuii Kype anenuiickoz2o aszvika B1+/ Practical course of English language B1+

OKy makcamul / Yueonan yeno

CTYICHTTEPIiH  MOACHHMETTI  JIEHrehae  IeT
TIAEpiHAE  ceiiecy KaOuleTiH omaH  opi
KQJIBIITACTBIPY, OHIMJII YKOHE PELHENTHBTI TIIIIK
MaTepUaIbl TEPEHACTY )KOHE KCHEUTY.

ChopMHpOBaTH  CHOCOOHOCTH  CTYJEHTOB K
WHOS3BIYHOMY OOIICHUIO Ha MEXKYJIbTYPHOM
YPOBHE, YIIIyOUTb U PACIIUPUTh IPOAYKTUBHBINA U
PELENTUBHBIA A3BIKOBOM MaTepHall Ha YypOBHE
Bl+.

To form the students’ ability to communicate in
foreign languages at the intercultural level, to
deep and expand productive and receptive
language material at B1+ level.

Oxwvimy namuceci / Pezynomamut o6yuenus

Kypcersbi CITTI asiIKTaraHHaH KeiliH
olmiManymbLiap:

-Kapanaibim IIbIHANBI KOFaM/IbIK-CasiCH,
Ty OJTUITC TUKAITBIK (OykapaibiK aKnapar

KYpaiapbl) >KOHE IparMaTHKaIbIK MOTIHACPIiH
(xabapnmama, oHTriMe) HETi3ri Ma3MYHBIH KYJIaKIEeH
KaObUIIay JKOHE TYCIHY, COHJAi-aK oJiapaarbl
MaHBI3/bl/CYPaHBIC aKITAPATThI OO KOpCeTy;

-Kapanaibim IIbIHANBI QJIeyMeTTIK-CasiCH,
Ty OJTMIINCTHKAITBIK KOHE MparMaTuKaIbIK
MOTIHJEPJiH  HEri3ri  Ma3MyHbIH  TYCIHY;
KoFaMJbIK-casicu,  nyonmunuctukanslk — (BAK)
MOTIHJEpIi,  COHJAl-aKk  KeKe  CUIaTTarbl
XaTTap.Ibl erKen-Terxeini TYCIHY;

colikec/cypairaH aknaparThl OeJIEKTeHI3

Ilocsie  ycmemHoro  3aBepuleHHsI  Kypca
o0yuaruuecs Oyayr:

-BOCIIPUHUMATh HA CIyX M MOHMUMAaTb OCHOBHOE
coJiepKaHue HECJIOKHBIX AyTeHTUYIHBIX
00IIeCTBEHHO-TIOTUTHYECKHUX,

Ty OJTUITUCTHYECKUX (MeauitHBIX) u
MparMaTH4eCKuX TEKCTOB, (COOOIIEHNE, paccKas),
a TaKKe BBIJICTISITH B HUX
3HAYMMYI0/3allpalrBaeMyto HHHOPMAILIHIO;
-TIOHUMAaTh OCHOBHOE COJICP)KaHHUE HECIIOKHBIX

AYTCHTUYHBIX O6H_IGCTBCHHO' MOJIUTHYCCKUX,
Hy6J’II/IIII/ICTI/I‘~I€CKI/IX U IparMaTu4CeCKuXx TEKCTOB,
ACTAaJIbHO IIOHUMATb 06IJ_ICCTBCHHO'

MOJINTUYECKHUE, MyOINLIUCTHYECKHE (MEIUuiHbIE)
TEKCTBI, & TAKXKE MMUCbMa JIMYHOTO XapaKTepa;

After successful completion of the course,
trainees will:

-perceive by ear and understand the main content
of simple authentic socio-political, journalistic
(media) and pragmatic texts (message, story), and
also highlight significant/requested information in
them;

-understand the main content of simple authentic
socio-political, journalistic and pragmatic texts;
understand in detail socio-political, journalistic
(media) texts, as well as letters of a personal
nature;

-highlight relevant/requested information
-conduct/maintain a dialogue-question about what
he saw, express his opinion, request; respond to

-KOpreHl Typajibl JUaNor-cypak >Kyprizy/Koro, e3 | -BbIIENATH 3HauuMylo/3amnpammuBaeMyto | the interlocutor’s proposal (acceptance or refusal);
miKipiH, OTiHImiH OinAipy; oSHriMeNecyIiHiH | HH(OPMAIUIO make messages and build a descriptive
YCBHIHBICBIHA JKayan Oepy (KaObuiiay Hemece Oac | -BeCTH/MOJIEpXKHUBAaTh  auajor-paccnpoc o6 | monologue, a narrative monologue and a
TapTy); xabapiamanap kacay >JKOHE CHIATTay | YBHICHHOM, BBICKa3bIBaTh CBOE MHEHHE, IPOCKOyY; | reasoning monologue;

MOHOJIOTBIH, OasHIay ~ MOHOJIOTBIH  JKOHE | OTBeuaTh  Ha  mpemioxkenune  cobecemnuka | -fill out forms and forms of a pragmatic nature;
naibIM1ay MOHOJIOTBIH KYPY; (mpuHSATHE TpEUIOKEHMsT WM OTKa3); naenath | keep a record of basic thoughts and facts (from
nparMaTHKaJIbIK ~ CHIATTaFbl  (opManap MeH | COOOLICHUsT M BBICTpauBaTh MoOHoJor-omnucanue, | audio texts and reading texts), maintain contacts
HBICAaH/AAp/bl  TOJTHIPY; HETI3ri OWjgap MEH | MOHOJIOT-ITIOBECTBOBaHHE U MoHojor- | via email (write personal emails); make
dakTiiepiiH ece0iH Xypri3y (ayuo MOTIHAEPACH | pacCyKIeHHE,; presentations.
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KOHE OKY MOTIHAEPIHEH), AJIEKTPOHMBIK IOIITa
apKpUIBl  OalylaHBICTApABl  KYPrizy  (OKeke
XaTTapbl )kazy); Mpe3eHTalsIIap Kacay.

-3aI10JIHATh bopMyISpEI U OnmaHKH
NparMaTH4eckoro  XapakTepa; BECTH  3allucCh
OCHOBHBIX MBICIIEH U (PaKTOB (U3 ayJUOTEKCTOB H
TEKCTOB JUISl YTCHUS), TOAJCPKUBATh KOHTAKTHI
IpU TOMOIIM AJIEKTPOHHOW TOYTH (THCATh
JNIEKTPOHHBIE IUCbMA JIMYHOTO  XapakKTepa);
o OpMIISITh IPE3ECHTAITUH.

Ilpepexeuzummepi / llpepexeuzumot

[leren Timi, [IpakTHKAIBIK TpaMMaTHKAChl MEH
¢doneTHka (2 neHreii), AFBUIIIBIH TITIHIH
MPaKTUKAJIBIK Kypchl Bl

Wnoctpannsbli 13b1K, [IpakTHueckas rpaMmaTiKa
u ¢ponHeruka (ypoBeHs 2), [Ipaktuueckuii Kkype
aHTIuicKOoro si3pika Bl

Foreign Language, Practical grammar and
phonetics (level 2), Practical course of English
language B1

Kypcmuin kKbickawa mazmynot / Kpamkoe codepircanue Kypeca

ATel koHE oTOacel. Ecre caktay TEXHUKACHI.
CizniH emiHi3Aeri OpeIHAap. OPTYPIi eNIEPaiH eH
*akchl 3arTapel. KapeiM-kaTeiHac. Catbin amyJap.
Jlencaynblk skoHe (uTHEC. OHriMenecy MeH
KYJIKI.

HNmena u cembs. 1lpuemsbl 3anomunanus. Mecra B
Bamen crpase. Jlydmme BelM U3 pa3sHbIX CTPaH.
Otnomenus. Ilokynku. 3mopoBbe u  (huTHEC.
PasroBopsl u cmex.

Names and family. Memory techniques. Places in
your country. The best things from different
counties. Relationships. Shopping. Health and
fitness. Speaking and laughter.

Ilocmpexeusummepi / Ilocmpexeusumaot

Basaneik Herisri mreren Timl B2, AFBUINIBIH

TUTIHIH IPaKTUKAJIBIK Kypchl B2

ba3oBbIi1 OCHOBHOM WMHOCTpaHHBIM s3bIK B2,
[IpakTuueckuii Kypc anriuiickoro s3pika B2

Basic foreign language B2, Practical course of
English language B2

ba

20apaama rcemekuiici / Pykosooumensv npozpammol

bamxanoBa Aliryns MarkaHoBHa
3y6enko SAna BanepreBHa

bamxanoBa Aliryns MarkaHoBHa
3y6enko SIna BanepreBHa

Balzhanova Aigul Magzhanovna
Zubenko Yana Valerievna

Enmany scone aunzeoenmany /Cmpanogedenue u aunzeocmpanogedenue / Country Study and Linguistics

OKy maxcamul / Yuednas yenv

VITTBIK-MOJICHH CEMaHTHKAChl 0ap JIEKCHKAIIBIK
O1pIIKTEp/Al JKOHE OJapAbl MOJIEHUAPAIIBIK KapbIM-
KaThlHAC >KaFJaibIHAa KojjaHa Oiny Heri3iHue
3epTTENETIH TiJ/€ OKBUIATHIH ENJIiH YJITHIHBIH

Cozanue  MCTOPHKO-COIIMOKYJIBTYPHOH — 0a3bl
(OHOBBIX 3HAHUM O KYJBTYPHOM PAa3BUTHUU HAIUH
CTpaHbl H3Y4Ya€MOTI'O A3bIKa Ha OCHOBC 3HAHUMN
JIEKCUYECKUX €AMHMIL c HallMOHAJIBHO-

Creation of a historical-sociocultural base of
background knowledge about the cultural
development of the nation of the country of the
studied language based on knowledge of lexical
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MOJIEHU JIaMyhl Typasibl TApUXU OLTIMHIH TapuXu-
QJICYMETTIK-MOJICHH HET131H KYpY

KYJbTYPHOH CEMAaHTUKOH M YMEHHE IPUMEHSATH
UX B CUTYaLUsIX MEKKYJIBTYPHOIO OOIIEHUS

units with national-cultural semantics and the
ability to apply them in situations of intercultural
communication

Oxvimy namuoceci / Pesynomamul 00yuenusn

Kypcrbl  coTTi asiKraraHHaH KeiliH Oijim
aJymibLIap aTaii aJaabl:

- TaMyJIbIH TapuXu Ke3eHaepi

- (pu3UKAIBIK KOHE SKOHOMUKAJIBIK reorpadus;

- OKIMIIILTIK-CasICH JKOHE ayMaKTBIK OelliHicTep;

- Ka3ipri casicl, 5)KOHOMUKAJIBIK, QJICYMETTIK JKOHE
MOJICHH IIPOLIECTED;

Hrepyi Tuic

- KOFaMJBIK-CasiCH JKOHE MOJCHHM OMIpIiH
dakTinepi MeH KYOBUIBICTAPBIH  CAJBICTBIPY
JaFbIIaphl

- JKaJIIbI )K9HE HAKThl TYPJIEPIH aHBIKTaHbI3;
Menrepyi kepek
- JINHIBUCTHUKAJIBIK YKOHE OJIKETaHYybl Oy >KoHe

olapAbl  MOJCHHAPANBIK  KapbhIM-KaThIHACTHIH
HAKTHI JKaFIaiIapbIHIa KOJIaHy;
- casCH, DKOHOMHKAJBIK, OJICYMETTIK KOHE

MOJIEHU NpoLecCTepAl TYCIHAIpY;
- WITTBIK OOJIMBICTBI, OHBIH IHIHJE Oaramaibl
JIEKCUKA cajachlHA JKAaTaThlH TUIAIK Oenrinepii

TYCiHAIpY

IMocne  ycmemHoro  3aBepuieHUsi  Kypca
0o0y4Jaromuecsi CMOIyT Ha3bIBaTh:

-OCHOBHBIC UCTOPUYECKHE ITAIBI PA3BUTHSI
-(pU3MYECKYI0 U IKOHOMHYECKYIO Teorpaduro;
-aIMUHHCTPATUBHO-TIOJIUTUYCCKOE u
TEPPUTOPHUATHHOE JICTICHUS;

-COBPEMECHHbBIC TOJUTUYCCKHE, IKOHOMHYECKUE,
COMAJIBHBIC U KYJIBTYPHBIC ITPOLICCCHI;

BJaJIeTh

-HaBbIKaMU COIIOCTABJICHUS (baKTOB U SBJIICHUU
OOIIECTBCHHO-TIOJIUTUYECKOH M KYJbTYPHOM
KU3HU

-BBIABIIATH OOIIee U CrieU(UIHOE;

YCBOUTH

- 3HAHUA Jale} JIMHI'BOCTPAaHOBCACHUIO u
pealn3oBaTh WX B KOHKPETHBIX CHUTYaIMsIX
MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIUU;
HHTEPNPEeTHPOBATH

- NOJIMTHYECKHUE, DKOHOMHNUYCCKHUE, COITUAJIbHBIC U
KyJbTYPHBIE TPOIIECCHI;

- HalgUOHAJIbHBIC pCajlnrh, B TOM HYHUCIC U TC
SI3BIKOBBIE O0O3HAUEHUS, KOTOpPhIE OTHOCATCS K
cthepe 6€37KBUBATICHTHOM JIEKCHKH.

After successful completion of the course,
students will be able to name:

-Main historical stages of development

-physical and economic geography;
-administrative-political and territorial divisions;
-modern political, economic, social and cultural
processes;

master

- the skills of comparing facts and phenomena of
socio-political and cultural life

-identify the general and specific;

assimilate

- knowledge of linguistic and regional studies and

implement them in specific situations of
intercultural communication;

interpret

- political, economic, social and cultural
processes;

- national realities, including those language
designations that relate to the sphere of non-
equivalent vocabulary

Ilpepexeusummepi / IIpepexeuzumot

eten Tii | MHoCTpaHHbIii SI3BIK | Foreign language
Kypcmuiy kbickawa mazmynot / Kpamxkoe codepircanue Kypca
¥ b10pUTaHUSHBIH reorpaQusuIbIK opHsl. | ['eorpaduueckoe monoxxenne BenmkoOpuranum. | Geographical position of the UK. The British

¥npi0puTanusi Tapuxbl. ¥JIbIOpUTAHUS XaJIKbI.

Hcropus Benukobputanuu. Hacenenue

history. Population of GB. Governmental system

33




Bpurangplk  ykimMer kyieci.  ¥JIbIOpUTaHUS
SKOHOMUKACHl. bpuTanHaslk OutiM Oepy Kyiieci.
Onep. AKUI-TeiH reorpadusuibik opHbl. Kypama
[lITaTTapaarsel MaHbI3bl Tapuxu okuranap. AKII
xankpl. AKII  ykimerinin  xydeci.  AKIIL
SKOHOMHUKACHI.

BenukoOpuranuu. ['ocynmapcTBeHHas —cucTema
Bemukobpuranun. DxoHoMHKa BenmnkoOpuTaHuu.
Bpuranckas cucrema oOpazoBanusi. MckyccTBo.
I'eorpaduueckoe mnomoxxkenue CIIIA. OcHoBHBIE
ucropuueckue coobitus CHIA. Hacenenue CLIA.
Cucrema rocyaapctBeHHoro ympasieHus CIIA.
Oxonomuka CIIIA.

of the UK. Economy of the UK. British system of
education. Arts. Geographical position of the
USA. Main historic events of the USA. The
population of the USA. The system of the
government of the USA. Economy of the USA.

Ilocmpexeusummepi / Ilocmpexeusumot

Mawmanasipbutrad kociou meten Tim Cl, bipinmni
IIeTeN T 9feOueTi

Crnenuanu3upoBaHHbIN npodeCcCuOHAIBHBIN
nHoctpanHsii 136k Cl, JIutepatypa 1 VS

Specialized Professional Foreign Language C1,
Literature 1 language

bazoaprama srcemexuici / Pykogooumens npocpammoul

BbepmyxamberoBa Acenb AThIMTacBHA

‘ BepmyxamberoBa Acenb AThIMTacBHA

| Bermukhambetova Assel Atymtayevna
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OKptmutaamuln min endepiniyy mapuxol men madenuemi / Hemopus u kynemypa cmpan uzyuemozo aswvika / History and Culture of Studied Language

OKy makcamul / Yueonan yeno

YIITTBIK-MOZIGHU CEMaHTUKAchl 0ap JIEKCHKAJIBIK
OipiikTepaiH OUTIMI  HETi3IHAEC  OKBITHUIATHIH
TUIOIH €1 YATHIHBIH MOJCHHM JaMybl Typajbl
GOHIBIK OUTIMHIH  TapUXU-dJICyMETTIK-MOICHH
0a3zachlH Kypy KOHE OJapisl MOJICHHETapalbIK
KapbIM-KaThIHAC KaFIalbIH/IA KoJ1aHa Olry

OCBOUTH  MCTOPHUKO-COIIMOKYJIBTYPHYIO  0azy
(OHOBBIX 3HAHUH O KYJIBTYPHOM PAa3BUTHUU HAIUH
CTpaHbl H3y4aeMOI'O fA3bIKa HAa OCHOBE 3HAHUU
JIEKCUYECKHUX €IMHMIL c HallMOHAJIbHO-
KYJbTYPHOW CEMAaHTUKOW W MNPUMEHATh HX B
CUTYalLUsAX MEKKYJIbTYPHOIO OOLICHUS

To master a historical-sociocultural base of
background knowledge about the cultural
development of the nation of the country of the
studied language based on knowledge of lexical
units with national-cultural semantics and to apply
them in situations of intercultural communication

Oxvimy namuoceci / Pezynomamut o0yuenusn

Kypersl  coTTi  asgKraraHHaH KeiiH Oiidim
aJylmbLIap:

aHBIKTay

- laMyIbIH TapuxH Ke3eHaepi

-(pM3UKAIIBIK JKOHE SKOHOMHUKAIBIK Teorpadus;

- OKIMIIILTIK-CasICH JKOHE ayMaKTBIK OeliHicTep;

- Ka3ipri casicl, 5)KOHOMUKAJIBIK, QJICYMETTIK JKOHE
MOJIEHU NPOLIECTEP;
CAJIBICTBIPY

- KOFaMJBIK-CasiCM  JKOHE
¢bakTiepi MeH KyObUIbICTapbIH
- JKaJIbl )KOHE HAKTHI TYpJIepiH
MEHIepy Kepek

- JINHIBUCTHUKAJIBIK YKOHE OJIKETaHybl OlIy >KoHe
oNapAbpl  MOICHHMAPANBIK  KapbIM-KaTBIHACTHIH
HaKThI JKafaiIapbiHAa KOJIJJaHy;

Kacall ajrysl

- cascHM, DSKOHOMHUKAJBIK, OJIEYMETTIK JKOHE
MOJICHM IpoLiecTePIl TYCIHAIpY;

- YITTBIK OONMBICTHI, OHBIH IlIiHAEC Oamamasl
JIEKCWKA cajlachblHAa >KaTaThlH TUIAIK Oenriiepi

TYCiHAIpY

MOJICHH  ©MIP/iH

Ilocsie  ycmemHoro  3aBepuieHHsI  Kypca
o0yuarmuecs Oyayr:

onpenensTh

-OCHOBHbBIE UCTOPHYECKHE ITAIbl PA3BUTHS
-(pu3MUECKyI0 U IKOHOMHYECKYIO Teorpaduro;
-aIMUHUCTPATUBHO-TIOJTUTHYECKOE u
TEPPUTOPHUAIBHOE JIETICHUS;

-COBPEMEHHBIE IOJINTUYECKUE, IKOHOMUYECKHE,
COLIMAJIbHBIE U KYJIbTYpHBIE ITPOLIECCHI;
CONMOCTABJIATH

- (haKkThl U SBIEHUS OOIIECTBEHHO-TIOIUTUYECKON
Y KyJbTYPHOH KU3HU

- obmiee u crienupUIHOE;

YCBOUTH

- 3HaHMI 1O  JIMHIBOCTPAHOBEICHHIO U
peayin30BaTh MX B KOHKPETHBIX CUTYalMsX
MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIUU;
HHTEPNPETHPOBATH

- IMOJIMTUYCCKUEC, DKOHOMHYCCKHE, COLIMAJIbHBIC U
KYJIbTYPHBIE TIPOIIECCHI;

- HalgUOHAJIBHBIC pCajlnHh, B TOM 4YHUCIC U TC
SI3BIKOBBIE O0O3HAUEHUs, KOTOPhIE OTHOCATCS K
cthepe 6€37KBUBATICHTHOM JIEKCHKH.

After successful completion of the course,
students will be:

determine

-Main historical stages of development

-physical and economic geography;
-administrative-political and territorial divisions;
-modern political, economic, social and cultural
processes;

compare

- facts and phenomena of socio-political and
cultural life

- general and specific;

to assimilate

- knowledge of linguistic and regional studies and

implement them in specific situations of
intercultural communication;

interpret

- political, economic, social and cultural
processes;

- national realities, including those language

designations that relate to the sphere of non-
equivalent vocabulary
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Ilpepexsuzummepi / llpepexeuzumot

Ileren Timi MHOCTpaHHBIN S3BIK | Foreign language

Kypcmuiy kbickawa mazmynot / Kpamxkoe codepircanue Kypca
Tinmi xoHe JeKCHKaNBIK OipiikTepai  Oury | 3HaHWeE KyJIbTypHOTO pa3BuTus Hauuu Ha ocHoBe | Knowledge of the cultural development of a
HETi3iHae WITTBIH MOJACHHM JaMyblH Ouly. | 3HAaHMH ~ s3pIka M JIeKcHdyeckux  equnwmil. | nation based on knowledge of the language .
Y bI0pUTaHUSTHBIH reorpausuTbIK opubl. | ['eorpaduueckoe monoxxenne BenukoOpuranuu. | Geographical position of the UK. The British
¥IpIOpUTaHUs Tapuxbl. ¥IbIOpUTaHUs Xanukel. | Mcropus BenukobpuraHuy. Hacenenue | history. Population of GB. Governmental system
bpuranmeik  ykimer kyideci.  ¥ueiOputanus | BenukoOpuranuu. ['ocymapctBennas —cuctema | Of the UK. Economy of the UK. British system of

SKOHOMHKAchl. bpurtanmpik Oimim Oepy xyleci.
Onep. AKUI-TeiH reorpadusuibik opHbl. Kypama
[rarTapaarel MaHbI3abel Tapuxu okuranap. AKII
xankpl. AKII  ykimerinin  xyieci. AKIIL
HSKOHOMHUKACHI.

BenukoOpurtanun. DxoHoMuka BenukoOpuranuu.
bputanckas cucrema oOpazoBanus. lckyccTBo.
I'eorpaduueckoe monoxxkenue CIIIA. OcHoBHbIE
ucropuueckue coobrtus CHIA. Hacenenue CLIA.
Cucrema rocynapctsenHoro ynpasiuenus: CILIA.

education. Arts. Geographical position of the
USA. Main historic events of the USA. The
population of the USA. The system of the
government of the USA. Economy of the USA.

Iocmpekeusummepi / Ilocmpekeusumut

Bipiamn meren i oaedueTi

‘ Jluteparypa 1 A

| Literature 1 language

bazoaprama scemexuiici / Pykoeooumens npocpammut

bepmyxambetoBa Acenb AThIMTaeBHA

‘ bepmyxambetroBa Acenb ATBIMTaeBHA

| Bermukhambetova Assel Atymtayevna
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Kaszipei azvtnuivin nexcuxonozuscel / Jlekcukonozus cospemennozo anznuiickozo sazvika / Modern English Lexicology

OKy makcamul / Yueonan yeno

JICKCUKOJIOTHsI CaJlaChIH/IaFbl kociou | chopmupoBath mpodeccuonaabHbie HaBeiku B | TO form the discipline professional skills in the
KY3BIPETTUIIKTI KAJIBIITACTHIPY. 00JIaCTH JICKCUKOJIOTHH. field of lexicology.

Oxvimy namuceci / Pesynomamut 00yuenusn
Kypcerbl caTTI assKTaFraHHaH keiiin | [locie  ycnmemnoro  3aBepmeHusi  Kypea | After successful completion of the course,
oliMaymbLIap: o0yuarommecst OyayT: trainees will:
Koananaabi NPUMEHSATH: use

-JIMHI'BUCTUKAJIBIK 3€PTTEYJICPiH 9/1iCHAMACHIH
-JIMHT BUCTHKAIIBIK TEPMUHOJIOTHSTHBI

-FBUIBIMU JKOHE aHBIKTAMaJIbIK oJe0MeT-TepMeEH,
TYPJTi TUOTET] CO3IIKTED

-JIEKCUKAJIBIK OIpITIKTEPTiH KYPBI-JIBIMJIBIK-
CEMaHTUKAJIBIK e3repicTepin
HMHTEPIPETALMSIIAN BT

-meTen  JKOHE  aHa  TuimepAeri TUIMIK

KYObUIBICTAp/Ibl 63 OETIHILE 3epTTey KYprizeni

-MCTOAOJIOTNIO JIMHI'BUCTUYCCKUX I/ICCHG,Z[O-BaHI/Iﬁ
-JIMHTBUCTHYCCKYIO TCPMUHOJIOTHIO

-HAYYHYO U CIPAaBOYHYIO JIUTCPATYPY, CJIOBApU
Pa3IMIHBIX THUIIOB

-UHTCPIPETUPOBATE CTPYKTYPHO-CECMAHTUYCCKHC
U3MCHCHUA JICKCHYCCKHUX CAUHUIL

-UCCJICAOBATh A3BIKOBLIC SBJICHUA HHOCTPAHHOI'O
U POAHOIO A3BIKOB

-methodology of linguistic research

-linguistic terminology

-scientific and reference literature, dictionaries of
various types

-interpret structural and semantic changes in
lexical units;

-conduct a study of linguistic phenomena of
foreign and native languages

Ilpepexsuzummepi / llpepexeuzumot

[eren Timi, ITpakTHKanblK rpaMMaTHKachl MEH

WNHocTpanHslii 361K, [IpakTrueckas rpammaTuka

Foreign Language, Practical grammar and

¢donetnka (2 gdeHreiti), AFBUINIBIH TUTHIH | ¥ (oHETHKA (YpOBeHB 2), [IpakTuueckuii Kypc phonetics (level 2), Practical course of English
MPaKTUKAIBIK Kypchl Bl AHTJIMICKOTO si3bIKa Bl language B1

Kypcmoty Kbickawa mazmynst / Kpamkoe codepicanue Kypca
Ce3xacam. Cemacuosorusi. Jlekcuka- | CrnoBooOpaszoBanue. Cemacuonorusi. Jlexcuko- | Word formation. Semaciology. Lexico-semantic
CEMaHTHKAJIBIK coe3KacaMm. ®dpazeonorus. | CEMaHTHUYECKOE cmoBooOpazosanue. | word formation. Phrazeology. Neologisms and
Heomormsmaep sxoHe omapasiH kikrenyi. Kipme | @paseosorus. Heomoruzmer " ux | their classifications. Borrowings. British English.
cesnep. bpuTaHABIK aFpUINIBIH. AMEpHUKaHIBIK | Kiaccudukanuu. 3auMmcTBoBaHus. bpuranckuii | American English. Australian English. Canadian
aFBUTIIBIH. ABCTPAMSUIBIK aFbUTIIBIH. KaHaTamblK | aHTIIHHACKUIA. Amepukanckuii  anrmwmiickuit. | English.  Lexicography.  Determination  of
arputnbiH.  Jlekcukorpadus. Dpa3eonorusibiK | ABCTpamuiicKuit AHTIIMICKUI. Kananckuii | phraseological units. Typology and Classification
OipikTepmi aHBIKTAY. dpaszeonorusuislk | anrmiickuii.  Jlekcukorpadus.  Onpenencuue | Of Phraseological Units. Modern trends in English
OIpJIKTep/AiH THUIOJOTHUACHI JKOHE OKikTenyil. | ppaseonormueckux eamnun. Tunojorus u | phraseology. Etymology of phraseological units.
AFbUIILIBIH  (pa3eosOTUsICBIHBIH  Ka3ipri  JaMmy | KJacCUpUKaluuu  (pa3eo’qoruyeckux  eIMHUIL
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TeHAeHIsUIapbl. Dpa3eoqorusiiblK OipIiKTepIiH
TUMOJIOTUSACHI.

CoBpeMeHHbIE TEHJCHIIMN Pa3BUTUS AHIJIUICKOM
¢dpazeosnorun. IOTUMONOTUA  (PPa3eoJOrHIECKUX
CAVHULL

Hocmpexeuzummepi / [locmpekeuzumot

[eren Timin apHaiibl Makcatta OKbITY CIl+,
BipiHmi meT TidiHIH CTHIMCTUKACHI

HNHocTpaHHbIl  S3bIK ISl CHCLUAIBHBIX LIEJIeH
Cl+, Ctunuctuka | MFHOCTPaHHOTO SI3bIKA

Foreign Language for Special Purposes C1+,
Stylistics of 1 foreign language

bazoapnama scemexuiici / Pykoeooumenv npozpammot

bamxanoBa Aiiryns MarkaHoBHa
ConoBbeBa Hatanes AHaTtosibeBHA

bamxanoBa Ajiryns MarxaHoBHa
ConoBbeBa Haranes AHaTosILeBHA

Balzhanova Aigul Magzhanovna
Solovyeva Natalya Anatolyevna
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A2bliubln MiiHIK 1eKCUKOI02UACHL JHCIHe TeKcuKozpagusacel / Jlekcukonozusa u 1eKcukozpapua an2iuiicKkozo azvika /

Lexicology and lexicography of English

OKy maxcamul / Yueonas yeno

CO3/IepAiH KYPBUIBIMBIH, MAaFbIHACHIH, IIBIFY TET1H
YKOHE OJIapIbIH KOJIIAHBLUTYBIH 3€PTTEY, COH/Ial-aK
aFBUIIIBIH TUTIHIH CO3IIKTEPIH KYPACTBIPY KOHE
Tangay TPUHIMITEPIH MEHrepy JarabUIapbiH
KAJIBIIITACTHIPY .

cOopMHpOBATh HABBIKM B W3YYEHUHU CTPYKTYDBHI,
3HAYEHUHM, IPOUCXOXKACHHA CIOB M  HX
yIoOTpeOJeHHsI, @ TAaK)KEe B OCBOCHUHU NPHUHIIUIIOB
COCTaBJICHUS M AaHAJIU3a CJIOBAapeil aHIVIMICKOIrOo
SI3BIKA.

to develop skills in studying the structure,
meanings, origins of words and their use, as well
as in mastering the principles of compiling and
analyzing English dictionaries.

Oxvimy namuoceci / Pezynomamut o0yuenusn

Kypcersl CTTI KeliH
OimiManymbLIap:

Koaganaabl

-JIMHTBUCTHKAJIBIK 3€pTTEYJIEP/IiH 9/1ICHAMAChIH
-JIMHI'BUCTUKAJIBIK TEPMUHOJIOTUSIHBI

-FBUIBIMU JKOHE AaHBIKTAMaJIblK o7e0MeT-TepMEH,

TYPJTi TUOTET] CO3IIKTEP

assKTaraHHaH

-JIEKCUKAIBIK OipmikTepaiH KYPBI-JIBIM/IBIK-
CEMaHTUKAJIBIK e3repicTepiH
WHTEpIpETAIMSIIANR b1

-lIeTen  JKOHE aHa  TUAEpAer:  TUIOIK

KYObUIBICTAp bl ©3 OETIHIIE 3epTTey KYprizeni

ITocne  ycmemHoro  3aBepumieHust  Kypca
o0yuarmuecs Oyayr:

NPUMEHATh:

-METO/I0JIOTHIO JIMHTBUCTHUECKUX UCCIIE0-BaHUN
-JIMHTBUCTHYCCKYIO TCPMHUHOJIOTHIO

-Hay4yHYI0 U CIIPaBOYHYIO JIUTEPaTypy, CIOBapH
Pa3JIMIHBIX THUIIOB

-MHTEPIPETUPOBATh CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYECKUE
U3MCHCHHUA JICKCUUYCCKUX CANHUI]

-MCCIIEN0BATh SI3BIKOBBIE SBJIEHUS WHOCTPAHHOTO
" POOHOIO A3BIKOB

After successful completion of the course,
trainees will:

use

-methodology of linguistic research

-linguistic terminology

-scientific and reference literature, dictionaries of
various types

-interpret structural and semantic changes in
lexical units;

-conduct a study of linguistic phenomena of
foreign and native languages

Ilpepexsuzummepi / llpepexeuzumot

[eren Timi, ITpakTHKanblKk rpaMMaTHKachl MEH
doneruka (2 neHreifi)

WNHocTtpannelii sa3b1K, [IpakTnyeckas rpaMMaruka
u poHeTHKa (YpOBEHB 2)

Foreign Language, Practical and

phonetics (level 2)

grammar

Kypcmuviy kvickawa mazmynot / Kpamkoe codepircanue Kypca

Heonormsmaep sxoHe omapasl kiktey. Kipme | CnoBooOpa3oBanue. Cemacuonorus. Jlexcuko- | Neologisms and their classification. Borrowings.
cesnep. bpurtaHnpik  arpumeiH.  KaHamanelk | ceMaHTHYECKOE cmoBooOpazoBanue. | Canadian English. Lexicography.
arpUTIIBIH TiM. JIekcukorpadus. ®paseosorus. Kanancknit AHTJIMHACKUN.

Jlexcukorpadusi.

Hocmpexeuzummepi / [locmpekeuzumot

[leten TijmiH apHaiipl MakcaTta oOkbiTy Cl+, ‘ WHocTpaHHBIA  SI3bIK JJI  CHELUANIBHBIX LIeNei ’ Foreign Language for Special Purposes CI+,
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AKaneMHsIIBIK [eTen TUTiHIH Kypesl Cl+,
AFBUIIIBIH TUTIHIH CTHJIMCTUKACHI,
QDYHKIMOHAJIBI CTUIMCTUKA

C1+, AxkageMudecKkuil aHrIUICKUH sI3bIK C1+,
CTuiancTuka 1 WHOCTPAHHOT'O SI3BIKA,
DYyHKIMOHATIbHAS CTUIMCTHKA

Academic Foreign Language C1+,
Stylistics of 1 foreign language,
Stylistics

Functional

bazoapnama scemexuiici / Pykoeooumens npozpammot

bamkanosa Aiiryias MarkaHoBHa
ConosneBa Haranbsi AHaTonbeBHA

bamkanoBa Aiiryias MarkaHoBHa
ConoBreBa Haranbss AHaTtonbeBHA

Balzhanova Aigul Magzhanovna
Solovyeva Natalya Anatolyevna
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Bazanvix nezizei wemen mini B2 / bazoewtit ocnognoit unocmpannwiii a3vik B2 / Basic foreign language B2

OKy makcamul / Yueonan yeno

CTYICHTTEPIiH  MOACHHMETTI  JIEHrehae  IeT
TiAIEpiHae ceiiecy KaOUIeTIH KalbIITaCcThIPY,
OHIMI JKOHE PEINENTUBTI TUIMIK MaTepHaIbl
TEPEHJIETY KOHE KEHEUTY.

ChopMHpOBaTH  CHOCOOHOCTH  CTYJEHTOB K
WHOS3BIYHOMY OOIICHUIO Ha MEXKYJIbTYPHOM
YPOBHE, YIIIyOUTb U PACIIUPUTh IPOAYKTUBHBINA U
pEeLENTUBHBIN A3BIKOBOM MaTepuall.

to form the students' ability to communicate in
foreign languages at the intercultural level, to
deep and expand productive and receptive
language material.

Oxvimy namuceci / Pesynomamul 00yuenusn

Kypersl  caTTi  asgKraraHHaH KeiiH Oiidim
aJlylmbLIap:

- muiyoay canracbiHoa: KapamawbIM IIbIHAKWBI
KOFaMJbIK-Casic,  NYOJMLIUCTUKAIBIK  JKOHE
NparMaTUKajIblK  MOTIHAEPIiH (KOMMYyHHKANus,
OHI'iM€) HeTi3T1 Ma3MYHBIH aHBIKTAY;

- 0Ky canacelHOa.  KapamabiM — IIBIHAWBI
KOFaMJbIK-Casicl,  NYOJMLIUCTUKAIBIK  JKOHE
MParMaTUKaIbIK MOTIHICPIIH HEri3ri Ma3MyHBIH
TYCIHY;  KOFaMJBIK-CasiCH,  IyOJUIMCTUKAIIBIK
(BAK) MotiHzmepadi, coHpaii-ak >KeKe XaTTapbl
TOJIBIK TYCIHIIPY; THICTI / CypajifaH akKnapaTThl
ooy

- ceuney canacelHoa: IUMaNor-cypaynsl Oacray,
KYpPrizy / Kyprizy, oil KepreHiepi Typalsbl, 3
MiKipiHi3al, OTIHIIIHI3 1 oinaipy;
Ccyx0aTTacylIbIHBIH YCBIHBICBIHA JKayan Oepy
(ychIHBICTBI  KaObulgay Hemece Oac  Tapry);
xabapiaMarnap jkacay XKOHE MOHOJIOT-CHITaTTaMa,
MOHOJIOT-0asiHay JKOHE MOHOJIOT-HET13/1ey

Ilocne  ycmemHoro  3aBepuieHUsl  Kypca
o0yuarwmuecs Oyayr:

- 6 obracmu ayoupogaHus: MIEHTH(PHUIHNPOBATH
OCHOBHOE COJIep’KaHHE HECTIOXKHBIX ayTEHTUYHBIX
00IECTBEHHO-TIOIUTHYCCKUX,

My OIUITUCTUYECKUX (MenuiTHBIX) u
MparMaTH4eCKuX TEKCTOB, (COOOIIEHNE, paccKas),
a TaKxke BBIJICNIATh B HUX
3HAYMMYI0/3apalnBaeMyro HHpopMaImo;

- 6 obracmu ymeHus: WHTEPIPETUPOBATDH
OCHOBHOE COJIep)KaHHE HECTIOXKHBIX ayTEHTHYHBIX
00I11€CTBEHHO-TIOJINTUYECKHUX,
MyOIUIIMCTHYECKUX M TParMaTHYECKUX TEKCTOB,
JIeTaabHO MIOHUMATh 00I11eCTBEHHO-
MOJINTUYECKHUE, MyOINLIUCTHYECKHE (MEIUuiHbIE)
TEKCTBl, a TaKXKe MHCbMa JIMYHOIO XapakTepa,
BBIJICIIATh 3HAYMMYI0/3aIpalIiBaeMy O
uHpOpMaInIo

- 6  obracmu  2080peHUs: HAYMHATh,
BECTH/TIOJIEPKUBATh  JHAJIOr-Paccrpoc 00
YBUJICHHOM, BBICKa3bIBaTh CBOE MHEHUE, ITPOCKHOY;
OTBEYAaTh  HA  MpPEJIOKEHHEe  coOeceHUKa
(mpuHSITHE TPENIOKECHUS WM OTKa3); JenaTh
COOOIIEHNsT W BBICTPaWBaTh MOHOJIOT-OMHUCAHUE,
MOHOJIOT-TIOBECTBOBAHHUE " MOHOJIOT-

After successful completion of the course,
trainees will:

- in the field of listening: to perceive and
understand the basic content of simple authentic
socio-political, journalistic (media) and pragmatic
texts (communication, story), and also highlight in
themrelevant / requested information;

- in the field of reading: interpret the main content
of simple authentic socio-political, journalistic
and pragmatic texts;understand in detail socio-
political, journalistic (media) texts, as well as
personal letters; highlight relevant / requested
information

- in the field of speaking: start, conduct / maintain
a dialogue-inquiry about what he saw, express
your opinion, request; respond to the
interlocutor’s offer (acceptance of the offer or
refusal); make messages and build a monologue-
description, monologue-narration and monologue-
reasoning;
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| paccyxenne

Ilpepexeuzummepi / llpepexeuzumot

Bazanbik Herisri meren tuti B1+, AFpUTeH
TUTIHIH IPAaKTUKAJIBIK Kypchl B1+

[IpakTrueckuii Kypc aHrJIMKUCKOTO A3bika B1+,
ba30Bblil OCHOBHOM MHOCTpaHHBIN 536K B1+

Practical course of English language B1+, Basic
foreign language B1+

Kypcmuiy kbickawa mazmynot / Kpamrkoe codepircanue Kypca

TamakTany: TamMakTaHy HeMece J1o33ar amy. Erep
ci3 IIBIHBIMEH JKEHIIHI3 Kejce, aigaHb3. bi3
orOaceIMbI3. O3 emipiH e3repry. KyHre xyripy.
3amanayu oxenrtep. CrIpTKbI TYpi OoiibiHIIa Oara
OepiHi3. 35-Te MekTenke KainTaapl. Mean anemue.
Oni ge npocrap. bip mmanera, opTypni onem.
Kympic anmmacy. Cymepmapkerreri MaxaboOar.
Kuno xepiuis....¥makka MiHiHi3. JXym0ak Kici
OITIpYyJIep.

Ena: nuranue wnm  ynoBodbcTBUE. Eciu  BbI
JEHCTBUTENBHO XOTUTE NOOEAUTh, OOMaHUTE. MbI
- cembsi. I3MeHuTe CBOIO *KU3HB. [ OHKA K COJHILY.
CoBpeMennble MaHepbl. CyIUTh IO BHEIIHOCTH.
Bosspamienune B mkony B 35 ser. B upeanbHoM
mupe. Bee eme npy3psa. OpnHa miaHeTa, pa3Hble
mupbl. OOMeH pabotoi. JIF000Bb B cyniepmMapkere.
[Tocmotpers  ¢unbm.... CecTh Ha camolerT.
TanHCTBeHHBIE YOUICTBA.

Food: fuel or pleasure. If you really want to win,
cheat. We are family.

Changing your life. Race to the sun. Modern
manners. Judging by appearances. Back to school,
aged 35. In an ideal world. Still friends. Same
planet, different worlds. Job swap. Love in the
supermarket. See the film.... Get on a plane.
Murder mysteries.

Ilocmpexeusummepi / Ilocmpexeusumot

MawmanapipbutFad kaciou meten timi Cl,
[leren Tinmin apHaiibl MakcaTTa OKpITY C1+

Criennanu3upoBaHHBIN npoecCHOHATBHBIN
nHocTpaHHbId 361K C1, MHOCTpaHHBIN SI3bIK 7S
crenuaibHbeIX einei Cl+

Specialized Professional Foreign Language C1,
Foreign Language for Special Purposes C1+

bazoaprama scemexuici / Pykogooumens npocpammoul

bamxanoBa Aliryns MarkaHoBHa
AcanoBa Acenp berexxanosHa

bamxanoBa Aliryns MarxaHoBHa
AcanoBa Aceinb berexxanosua

Balzhanova Aigul Magzhanovna
Assanova Assel Begezhanovna

42




Azvtnmbtn mininiy npakmukanstk kypeol B2 / Ipakmuyeckuit Kype anznuiickozo azvika B2 / Practical course of English language B2

OKy makcamul / Yueonan yeno

AFBUIIIBIH TUTIHJE €PKiH JKOHE CEHIMJI KapbIM-
KaTbIHAC Kacay NaF[bUIapblH JAMBITY, COHBIMEH
Katap OKy, JKa3y, TBhIHJAay JKOHE Ceey
JaFIbIIAPBIH JKETULIIPY.

CdopmupoBath HaBbIKU CcBOOOJHOTO u
YBEPEHHOTO OOILEHUS HAa AHIVIMMCKOM S3bIKE, a
TaK)K€ B YJIYUIIEHUH HABBIKOB UTEHHS, MHUCHMA,
ayJIMpPOBAaHHUS U TOBOPEHUS.

To develop skills of free and confident
communication in English, as well as to improve
reading, writing, listening and speaking skills.

Oxvimy namuceci / Pesynomamul 00yuenusn

Kypersl  caTTi  asgKraraHHaH KeiiH Oiidim
aJlylmbLIap:

- muiyoay canracbiHoa: KapamawbIM IIbIHAKWBI
KOFaMJbIK-Casic,  NYOJMLIUCTUKAIBIK  JKOHE
NparMaTUKajIblK  MOTIHAEPIiH (KOMMYyHHKANus,
OHI'iM€) HeTi3T1 Ma3MYHBIH aHBIKTAY;

- 0Ky canacelHOa.  KapamabiM — IIBIHAWBI
KOFaMJbIK-Casicl,  NYOJMLIUCTUKAIBIK  JKOHE
MParMaTUKaIbIK MOTIHICPIIH HEri3ri Ma3MyHBIH
TYCIHY;  KOFaMJBIK-CasiCH,  IyOJUIMCTUKAIIBIK
(BAK) MotiHzmepadi, coHpaii-ak >KeKe XaTTapbl
TOJIBIK TYCIHAIPY; THICTI / CypajifaH akKmapaTThl
ooy

- ceuney canacelHoa: IUMaNor-cypaynsl Oacray,
KYpPrizy / Kyprizy, oil KepreHiepi Typalsbl, 3
MiKipiHi3al, OTIHIIIHI3 1 oinaipy;
Ccyx0aTTacylIbIHBIH YCBIHBICBIHA JKayan Oepy
(ychIHBICTBI  KaObulgay Hemece Oac  Tapry);
xabapiaMarnap jkacay XKOHE MOHOJIOT-CHITaTTaMa,
MOHOJIOT-0asiHay JKOHE MOHOJIOT-HET13/1ey

Ilocne  ycmemHoro  3aBepuieHUsl  Kypca
o0yuarwmuecs Oyayr:

- 6 obracmu ayoupogaHus: MIEHTH(PHUIHNPOBATH
OCHOBHOE COJIep’KaHHE HECTIOXKHBIX ayTEHTUYHBIX
00IECTBEHHO-TIOIUTHYCCKUX,

My OIUITUCTUYECKUX (MenuiTHBIX) u
MparMaTH4eCKuX TEKCTOB, (COOOIIEHNE, paccKas),
a TaKxke BBIJICNIATh B HUX
3HAYMMYI0/3apalnBaeMyro HHpopMaImo;

- 6 obracmu ymeHus: WHTEPIPETUPOBATDH
OCHOBHOE COJIep)KaHHE HECTIOXKHBIX ayTEHTHUYHBIX
00I11€CTBEHHO-TIOJINTUYECKHUX,
MyOIUIIMCTHYECKUX M TParMaTHYECKUX TEKCTOB,
JIeTaabHO MIOHUMATh 00I11eCTBEHHO-
MOJINTUYECKHUE, MyOINLIUCTHYECKHE (MEIUuiHbIE)
TEKCTBl, a TaKXKe MHCbMa JIMYHOIO XapakTepa,
BBIJICIIATh 3HAYMMYI0/3aIpalIiBaeMy O
uHpOpMaInIo

- 6  obracmu  2080peHUs: HAYMHATh,
BECTH/TIOJIEPKUBATh  JHAJIOr-Paccrpoc 00
YBUJICHHOM, BBICKa3bIBaTh CBOE MHEHUE, ITPOCKHOY;
OTBEYAaTh  HA  MpPEJIOKEHHEe  coOeceHUKa
(mpuHSITHE TPENIOKECHUS WM OTKa3); JenaTh
COOOIIEHNsT W BBICTPaWBaTh MOHOJIOT-OMHUCAHUE,
MOHOJIOT-TIOBECTBOBAHHUE " MOHOJIOT-

After successful completion of the course,
trainees will:

- in the field of listening: to perceive and
understand the basic content of simple authentic
socio-political, journalistic (media) and pragmatic
texts (communication, story), and also highlight in
themrelevant / requested information;

- in the field of reading: interpret the main content
of simple authentic socio-political, journalistic
and pragmatic texts;understand in detail socio-
political, journalistic (media) texts, as well as
personal letters; highlight relevant / requested
information

- in the field of speaking: start, conduct / maintain
a dialogue-inquiry about what he saw, express
your opinion, request; respond to the
interlocutor’s offer (acceptance of the offer or
refusal); make messages and build a monologue-
description, monologue-narration and monologue-
reasoning;
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paccyxieHue

Ilpepexsusummepi / llpepexeuzumot

Bazanbik Herisri meren Tiai B1+, AFbUIIbIH
TUTIHIH MPAKTHKAJIBIK Kypchl B1+

[IpakTnueckuii Kypc aHIIMicKoro sseika Bl
ba30Bblii OCHOBHOW MHOCTpaHHbIN s13bIK B1+

Practical course of English language B1+, Basic
foreign language B1+

Kypcmuviy kbickawia mazmynwt / Kpamxoe codepicanue Kypca

Tin »xoHe MomeHHET. Owmipiepi MEH aHbI3Jap.
blcteik xome cybik. JlocTap MeH OeiTaHbBIC
agamaap. 3aH koHe Toprin. KepiHeTiH XkoHe
ecriterin. Cypaspic TieH YCbiHBIC. JKOranraH
xoHe TabObutrad. CyHIiCHEHIITIK MEeH JKeK Kepy.
Kymrri Tin. Tingepre Toisr anem.

Kapu6 TeHi3i arpummbiH. Tingepli KYKBIKTHIK
Kopray. busnecke apHanran >xahauapik Tin. backr
MEH COHBI.

s3Ik W kynbTypa. XKuszHu u neredasl. ['opsdee u

xonoaHoe. JIpy3ps M HE3HAKOMIIbl. 3aKOH U
nopanok. Bummmoe u cupiummoe. Crpoc u
npemioxkenue.  [lorepsHHoe W HallEeHHOE.

JIro6oBb U HeHaBUCTh. CUNBHBIN S3bIK. Mup,
TTOJIHBIN SI3BIKOB.

KappuOckuit anrmuiickmii. I[lpaBoBas 3amura
s36IKOB. ['1T00abHBIN SA3BIK 111 Om3Heca. Hagaio
Y KOHEIl.

Language and Culture. Lives and legends. Hot and
Cold. Friends and strangers. Law and Order. Seen
and Heard. Supply and Demand. Lost and Found.
Love and Hate. Strong language. A world full of
Englishes.

Carribean English. Legal protection for languages.
A Global language for business. Beginnings and
Endings.

Iocmpekeusummepi / Ilocmpekeuszumul

ApHaliibl MakcaTTapra apHasiras Tim Cl,
/ AkaieMusIbIK 1IeTel TUTHIH Kypebl C1+

SI3BIK IS CIEIHAIBHBIX nejeu Cl1,

AxaneMuueckuii auriuiickuii s3Ik C1+

Language for special purposes Cl1, Academic
Foreign Language C1+

bazoaprama scemexuici / Pykogooumens npocpammoul

bamxanoBa Aliryns MarkaHoBHa
AcanoBa Acenp berexxanosHa

bamxanoBa Aliryns MarxaHoBHa
AcanoBa Aceinb berexxanosua

Balzhanova Aigul Magzhanovna
Assanova AsselBegezhanovna
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3 3 Kypc cTyIeHTTepiHe apHaJIFaH JIeKTHUBTI MaH/Iep / DJIeKTHBHBIE JUCIUILINHBI 1JIsi ctyaeHToB 3 kypcea/ Elective disciplines for 3rd year

students
Mamanowipernzan kaciou wemen mini C1/ Cneyuanuzuposanustii npogheccuonanvuvlit unocmpannsiit a3vik C1/
Specialized Professional Foreign Language C1
OKy makcamul / Yuednas yeno
OimiMm  OepymiH  algbIHFBI  CaTBICBIHAA  KOJ | MOBBICHTH ~ HMCXOJHBIA  ypoBeHb  BiazeHus | 10 increase the initial level of proficiency in a
KETKI3UIreH ImeT TUTIH MEHrepyaiH OacTankbl | HHOCTpAaHHBIM  sI3bIKOM,  jgocturHytoro  Ha | foreign language, achieved at the previous stage

JIeHreiiH apTThIPY >koHE OimiM Oepy, TaHBIMIBIK,
QJICYMETTIK-MOJICHH JKOHE KOCIOM  KBI3METTIH

opTYpi caJaJapblH/IaFbl QNICYMETTIK-
KOMMYHHUKATHBTIK ~MOCeNleNepai  IIenry  YIIiH
ceitney KOHE KOMMYHUKATHBTI

KY3BIPETTUTIKTEPIIH KaXETTI KOHE IKCTKUTIKTI
JICHICHiH MEHTepy

IpeAbIIyIIel CTyIeHH 00pa30BaHMs, U OBJIAIETh
HEOOXOJUMBIM H JIOCTaTOYHBIM YPOBHEM PEUEBOM
¥ KOMMYHHUKATHBHOW KOMIIETEHIIUHU IS PEIICHUSI
COMAJIBHO-KOMMYHHWKAaTUBHBIX 3aaa4 B
Pa3MUYHBIX 001aCTAX y4eOHO-1103HABATEIBHOM,
COLIMOKYJIBTYPHOU | TmpodeccrnoHaIbHON cdepax
JEATSIbHOCTH

of education, and to master the necessary and
high level of speech and communicative
competence for solving social and communicative
tasks in various fields of educational, cognitive,
socio-cultural and professional spheres of activity

Oxwvimy namuceci / Pezynomamul o6yuenus

Kypersl  ¢dTTi  asgiKTaraHHaH KediH  Oiiaim
aJlylmbLIap:

AHBIKTAay KepeK HETi3r'l )KoHe TEPMHUHOJIOTUSIIBIK
JIEKCHKA, TUIIH (YHKIIMOHAIABIK TPaMMaTHKACHI
MeH (YHKIMsIIAphl, aybl3lla KapbIM-KaThIHACTHIH
HET13r1 TypJiepi, OHbIH 11I1H/IE K3C10H;

- TUIIIH OpTYpPJIi CTUJIBJEPI MEH KpUTEpUIHIEpiHIH
HET13r1 cunaTTamaiapbl;

Kosnganysl kepek (oHeTHKa XoHE IpaMMaTHKa
caJlachIHAH aJIBIHFaH O1J1iM;

Ilocsie  ycmemHoro  3aBepuieHHsI  Kypca
o0yuaruuecs OyayT:

onpefeasiTb OCHOBHYI) U TEPMHHOJOTHYECKYIO
JEKCUKY, (YHKIMOHAIBHYIO TpaMMaTUKy U
(GYHKIIMU  sI3bIKA, OCHOBHBIE BHJBI YCTHOTO
oO1eHus, BKII0Yast mpoeccHoHanbHOE;

- OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKU PA3IUYHBIX CTUIICH
U KPUTEPUEB S3bIKA;

NPUMEHSATh TOJTY4YeHHbIE 3HAHHUS M3 O00IaCTH
(OHETUKH U IPAMMAaTHUKU;

After successful completion of the course,
trainees will:

determine the basic and terminological
vocabulary, functional grammar and language
functions, the main types of oral communication,
including professional,

- the main characteristics of the various styles and
criteria of the language;

apply the acquired knowledge from the field of
phonetics and grammar;

Maiinanany  KepeK3epTTEIAreH  TaKBIPHINITAp | HCMOJAb30BATh  JIGKCHUSCKH MHHUMYM 10 | USe a lexical minimum on the studied topics, is
OOMBIHIIA  JICKCHKAIBIK MHHHMYM, Ceilyiey | M3y4eHHBIM TeMaM, YMEeT HCIO0JIp30BaTh peuessie | able to use speech patterns, applies grammatical
YIATiIepiH  KOJaHa — anajbl, TIpaMMaTHKAJbIK | 00pasIibl, PUMEHSET rpaMMaTHyeckue | structures;

KYpPBUTBIMIAp B! KOJAaHAIbI; CTPYKTYDHI; - reading, writing, speaking and listening skills for
- TONTapIarbl MacelesepiAl IIbFapMallblIbIK | - HABBIKM YTCHHs, IHCbMa, TOBOpPEHHs U | Creative joint problem solving in groups;

Oipyecin Imerry yurnH OKy, a3y, Ceiley JKOHE | CAYIIaHWs JUIs  TBOPYECKOrO  COBMECTHOTO | - appropriate style and register to maintain a
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TBIHJIAY JIaF IbLIAPHI;

- Colikec CTWUJIb JKOHE peructp OipKaTap KaJIlbl
KOHE OKY TaKbIPBIIITAPBIHA Ka3y >KAHPIAPBIHBIH
ecimn Kele JKaTKaH OpTYpIIUIITiH IS
(hopMabABUTBIKTEIH OeNTiii Oip IEHTeiiH caKkTay;
Kannsliayra THic enrany, MOJICHUETTaHY JKOHE
JTUHTBOMOJICHUETTAHY MaTepuanIapbl
OKBITBUIATBIH TUI/IIH €11 Typajbl;
Baranaysl JKOHe TyciHiKTeme
KepPeK>Kalmbl JKOHE OKY TaKbIPBINTAPbIHBIH
KEHEI0l Typajbl MiKipTanmac KOHTEKCTTEPiHIH
opTypaitirinaeri 6acka O6ipeyiH Ke3Kapachl.

oepyi

pereHust mpodieM B rpyImax;

- COOTBETCTBYIOLIME CTWJIb W PErucTp il
NoJIAep KaHUs OIpEeIeICHHOTO YPOBHS
(dopMalbHOCTH B pacTylleM pa3HOOOpa3uu
YKaHPOB MUChMA Ha P OOUINX M YUSOHBIX TEM;
0000maTHL CTPaHOBEIYECKUI,
KYJIbTYPOBEIUECKHI u
JIMHTBOKYJIbTYPOBEAUECKUI MaTepuan o CTpaHe
M3y4aeMOoro S3bIKa;

OLICHUBATBM KOMMEHTHPOBATBUYXYIO TOUYKY
3peHuss B YBEIMYMBAIOIIEMCS pa3HooOpa3suu
KOHTEKCTOB OOCY)KJICHMH Ha BO3paCTarOIIUN Pl
O0IIMX U y4EOHBIX TEM.

certain level of formality in the growing variety of
writing genres on a number of general and
educational topics;

summarize regional, cultural and linguocultural
material about the country of the language being
studied,;

evaluate and comment on someone else's point
of view in an increasing variety of discussion
contexts on an increasing number of general and
educational topics.

Ilpepexeuzummepi / llpepexeuzumot

Entany 'koHE JIMHTBOEIITaHY,
Bazaneik Herisri weren Tt B2

CrpaHoBenieHue U JIMHTBOCTPAHOBE/ICHUE,
ba3oBblil OCHOBHOM MHOCTPaHHBIN 531K B2

Country Study and Linguistics,
Basic foreign language B2

Kypcmoiy kbickawa mazmynsl / Kpamkoe cooepocanue

Kypca

MamMaHIaHIBIpBUTFaH KOciOU TIET TiTiHEe KipicIie.
Ickepnixk koMMmyHuKanus Herizgepi. JKazbama
ickepiik Oaitnanbic. [Ipe3eHTaIus KxoHe KOMIIUTIK
anabiHAa ce3 ceiney. Kocibu canagarbl JieKcuka
MeH  (pazeomorus.  Xar  JKOHE  ICKEPIIK
KoppecnoHeHIMs. KociOu KykaTTapMeH >KyMBbIC.
TexHUKaNbIK XK0HE FHUIBIMH MOTiHAEp. Kociou

KbI3METTIH  STUKanblK  acnektinepi. Kociou
MOJICHHET  JKOHE  MOJCHHETApalblK  KapbIM-
KaTbIHAC.

Beenenue B CHeUaIu3upOBaHHBIN
npodeccroHaNbHbBII HHOCTPAaHHBIHN S3bIK. OCHOBBI
JIETTOBOM KOMMYHMKaluu. [lucemeHHas nenoBas
koMMyHHKarus. I[lpeseHtanuu u myOnuYHbBIE
BoicTyIuieHHs. Jlekcuka u  (Qpaszeosmoruss B
npodeccuonansuoit chepe. IluceMo u gemnoBas

nepenucka. Pabota ¢ mnpodeccrnoHalIbHBIMU
JOKYMEHTaMHu. TeXHUYECKNE U Hay4YHbIE TEKCTBHI.
OTHuecKue ACIIEKThI npodeccroHanbHOI

nesrenbHOCTH. IlpodeccnonanbHas KynbTypa |
MEXKYJIbTYpHas KOMMYHHKAIHSI.

Introduction to a specialized professional foreign
language. Fundamentals of business
communication. Written business communication.
Presentations and public speaking. Vocabulary
and phraseology in the professional sphere.
Writing and business correspondence. Working
with professional documents. Technical and
scientific texts. Ethical aspects of professional
activity. Professional culture and intercultural
communication.

ITocmpexsuszummepi / [locmpekeusumut

[leren Tinin apHaitel MakcaTTa OKbITYy CIl+,
AFBUTIIBIH  TiTIHIH TEOPUSIIBIK TPAMMATHKACHI
MeH (OHETHKa

HNHoCTpaHHbIl A3bIK ISl CHEHUAIBHBIX el
Cl+, Teopernueckas rpamMmaruka U (HOHETHKA
aHTIINHCKOTO S3BIKa

Foreign Language for Special Purposes C1+,
Theoretical Grammar and Phonetics of English
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bazoapnama scemexuiici / Pykogooumensv npozpammuol

XKaykuna Cayne AarMMOBHA XKaykuna Cayne ATMMOBHA ZhaukinaSaule Alimovna
Wnpucoa Maauna MrasacoBHa WnpucoBa Maauna MrasacoBHa Idrisova Madina Igazasovna
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Ickepnix azvtiwvtn mini/ /lenosou anznunckuii sazeix/ Business English

OKy makcamul / Yueonan yeno

AFBUIIIBIH ~ TUTIHAE  KOCIOM  KapbIM-KaThIHAC
JaFIbUIAPBIH  KaJBIITACTBIPY, OHBIH  INIIHJE
XaJIBIKAPAJIBIK ICKEPJIiK OpTaja aybI3lia IKOHE
kaz0ama KOMMYHHKAIMSIHBI THIMAI  KYpri3y.
Conpaii-ax, Kypc MaMaHIaH IbIPbUIFaH
MOTIHACPI TYCIHY aFIbLIAPBIH KOHE IIETENIIK
CepIKTECTePMEH COTTI ©3apa OpEeKeTTecy YIIiH
MOJICHUETAPAIIBIK KY3BIPETTUTIKTI JAMBITAIbI.

dhopmupoBaHue po(eCCHOHATBHBIX
KOMMYHUKaTHBHBIX HABBIKOB JJIs1 3(PPEKTHBHOTO
BEJICHUSI JICJIOBOTO OONICHUS Ha aHIJIMHCKOM

SA3BIKC, BKJIrO4asd YCTHYIO u IMUCBbMCHHYIO
KOMMYHHUKAIIMI0O B MEXKIYHapOJHOW OuzHec-
cpege. Takxke  Kypc  pa3BHBaeT  HaBBIKU

[IOHUMAaHHs CHELHUAIU3UPOBAHHBIX TEKCTOB U
MEKKYJIbTYPHOW KOMIIETEHIUHU JUIsl YCIIEIIHOIO
B3aMMOJEHCTBUS C MHOCTPAHHBIMH NTAPTHEPAMHU.

Formation of professional communicative skills
for effective business communication in English,
including oral and written communication in an
international business environment. The course
also develops skills in understanding specialized
texts and intercultural competence for successful
interaction with foreign partners.

Oxwvimy namuceci / Pezynomamul o6yuenus

Kypcersbi CITTI asiIKTaraHHaH KeiliH
olmiManymbLiap:
aHBIKTAy KEPeK —
- HEri3ri JKOHE KOCcIOM  JIEKCHUKaHBI,
rpaMMAaTUKaJIbIK ~ KYpbUIBIMIAp  MEH T

(GYHKIMATIAPBIH aHBIKTAI, OJIApbl aybI3IIa JKOHE
kasz0amma ICKeplliK KapbIM-KaTbIHACTBIH OpTYpIi
TYpJIepiH/ie maianana anajisl;

- JIypbIC alTBUTYy MEH OBl KYpY YIIiH (OHETHKa
JKOHE rpaMMaTuKa OUTIMIEPIH KOJIJaHa aja/ibl;

- iICKepJIiK CTUJIBJETr1 MOTIHJAEP MEH AUANOTTapIbl
KYpY YUIIH Ka)KeTTl JIEKCUKAJIblK MUHUMYM MEH
ceilliey yIrulepiH mnaiaangaHajbl, THICTI CTUIb
MEH PECMUJIIK JICHT€HiH CaKTalIbl;

- OKYy, a3y, Celyley >KoHe ThIHJAy AafAbUIapbIH
JAMBITHITI, KOCIOM TamchipMaiapbl THIMII e3apa
HIUTyTe KaThICAIbl;

- MOJCHHETTAaHy J>KOHE €JTaHy MaTepualIapbiH
KOPBITBIHJBIIAN,  MOJCHUETAPAIBIK  KapbIM-
KaTBIHACTHI TAOBICTHI JKY3€re achIpabl;

ITocne  ycmemHoro  3aBepuieHusi  Kypca
o0yuaruuecs OyayT:

- OIpeneNniaTh OCHOBHYIO M MPO(hecCHOHAIBHYIO
JEKCUKY,  TIpaMMaTHYeCKHUE  CTPYKTYpbl U
(GYHKIMU SI3BIKA, WCIIOJIB30BATh UX B Pa3IMYHBIX
BUJAX YCTHOIO M HHCbMEHHOIO JEJIOBOTO
00IIeHMS,

- TPUMEHSTH 3HaHWUA (POHETUKH W TPaMMATHKH
JUI. IPABUJIBHOTO MPOU3HOIIEHUS M TOCTPOEHUS
BBICKA3bIBaHHU;

- HCIIONIB30BaTh JIEKCHYECKUH MHUHUMYM H
pedeBbie 00paslbl JUIsI CO3MAHHUS TEKCTOB U
JMaJOroB B JIGIOBOM  CTWJIE, COOMIOATh
COOTBETCTBYIOIIUH CTHITh u YPOBEHB
(opManbHOCTH;

- pa3BUBaTh HABBIKH YTCHHS, MIChMa, TOBOPEHHUSI
u ayJIMpOBaHHUS Ui 3P HEKTUBHOTO
B3aMMOJICHCTBHSI ¥ COBMECTHOTO  pEIICHHS
npoeccuOHANBbHBIX 3a/1a4;

- 00001IaTh M UCHOJIH30BaTh KYJIbTYPOBETUECKHIMA

After successful completion of the course,
trainees will:

- identify core and professional vocabulary,
grammatical structures, and language functions,
using them in various types of oral and written
business communication;

- apply knowledge of phonetics and grammar for
correct pronunciation and sentence construction;

- use a lexical minimum and speech patterns to
create texts and dialogues in a business style,
maintaining appropriate style and level of
formality;

- develop reading, writing, speaking, and listening
skills for effective interaction and collaborative
problem-solving in professional tasks;

- summarize and utilize cultural and country-
specific material for successful intercultural
communication;

- evaluate and provide reasoned commentary on
others’ viewpoints in business discussions and
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U CTPAaHOBEQYECKUU Marepuan Uil YCIEIIHOIO
MEXKYJIbTYPHOTO OOLIEHNUS;

- OLICHUBATh 51 apryMEHTUPOBAHHO
KOMMEHTUPOBaTh 4y)KH€ TOYKM 3pEHUS B
JIEJIOBBIX TUCKYCCHUSX U IIEPEroBOpax.

negotiations.

Ilpepexsusummepi / llpepexeuzumot

Enrany >xoHe JIMHTBOCIITaHY,
Bazanbik Herisri meren Tl B2

CrpaHoBenieHue u JIMHTBOCTPAHOBEICHNUE,
ba3oBblii 0CHOBHOI MHOCTpaHHBIN 361K B2

Country Study and Linguistics,
Basic foreign language B2

Kypcmuin kbickawa mazmynot / Kpamkoe codepircanue Kypca

AFBUTIIBIH TITIHACTI ICKEPIiK KOMMYHHKAIUSHBIH
HEri3ri  acmekTijepi: KociOM  JIeKCMKa  MeH
TEPMHUHOJIOTHS, HeTi3T1 rpaMMaTHKaJIbIK
KYpBUIBIMIAp, ICKEpIiK Coijiey CTHIbICpI MEH
peructpnepi. Ickepnik xaT ammacy, Kemiccesnaep
KYpPrizy, Mpe3eHTANMsUIAD MEH IKHHAIBICTAP/IBI
OTKi3y, COHJal-ak TenedoH apKbUIbl ceoilnecy
XKOHE KOMMEPIMSUIBIK — Ky)XKarrtap JIalbIHIAYy
naraeimapbl.  TeIHAAY >KOHE UIBIHAWBI 1CKEPIIK
MOTIHJIEPAl OKY JaFAbUIapblH JaMBITY, COHAAN-aK
HIETETIIK CEPIKTECTEPMEH COTTI ©3apa OpeKeTTecy
YIIIH MOJEHHETApANIbIK ICKEPIIIK KapbIM-KaTbIHAC
acIeKTIJIepiH MEHrepy.

KitoueBble acnekThl J1e10BOM KOMMYHHKALMU Ha
AHTJIMICKOM SI3bIKE: MpOQecCHOHANbHAs JIEKCUKA
U TEPMUHOJIOTHS, OCHOBHBIE TI'paMMaTHYECKHUE
KOHCTPYKLIMH, CTUJIM W PETUCTPBI JEJIIOBOrO
oOmenus.  JlemoBas  mepemnucka,  BeJEeHHE
[IEPETOBOPOB,  IPOBEJIECHUE  IMPE3CHTAUUd U
COBEIIAHUH, a TaKkXKe HaBBIKM TeJIe(h)OHHOTO
OOHIEHHs] W COCTaBJIEHHE  KOMMEPUYECKUX
JIOKYMEHTOB. Pa3BUTHE HaBBIKOB ayJUpOBaHUS U
YTEHHE AyTEHTHYHBIX JEJIOBbIX TEKCTOB, a TaKkKe
MEXKYJIbTYPHBIM aCHEKTaM JEJIOBOTO OOIIEHHS
TUISE YCHEIIHOTO B3alMOJICHCTBUS c
MHOCTPAaHHBIMU MAPTHEPAMHU.

Key aspects of business communication in
English include professional vocabulary and
terminology, essential grammatical structures,
business communication styles, and registers. The
course  covers  business  correspondence,
negotiation skills, conducting presentations and
meetings, as well as telephone communication and
preparing commercial documents. It also focuses
on developing listening skills and reading
authentic business texts, along with intercultural
aspects of business communication for successful
interaction with foreign partners.

Ilocmpexeusummepi / Ilocmpexeusumaot

[leren TinmiH apHaiibl MakcaTTa OKpITy Cl+,
AFBUIIIBIH  TUTIHIH TEOPUSJIBIK TIPAMMAaTHUKACHI
MeH (poHeTHKa

HNHocTpaHHbIl A3BIK UL CIIELUAIBHBIX LEJIEeH
Cl+, Teoperuueckas rpamMmaruka U (OHETHKa
AHTJIMICKOrO SA3bIKa

Foreign Language for Special Purposes C1+,
Theoretical Grammar and Phonetics of English

bazoapnrama yscemekuiici / Pykosooumenv npozpammot

Kayknna Cayne AnuMmoBHa
Wnpucosa Manuna MrasacoBHa

XKayxuna Cayne AnuMoBHa
Wnpucosa Maauna NUrazacoBHa

Zhaukina Saule Alimovna
Idrisova Madina lgazasovna
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Hlemen mini (exinwi) Bl / Hnocmpannwtil azvik (6mopoii) Bl / Foreign Language (second) B1

OKy makcamul / Yueonan yeno

IIler TUTIHIH OKBITBUIBII JKATKAH JIEKCUKAJIBIK
KOHE TpaMMAaTHKAIBIK TeMalap/a aybl3lia JKOHE
kaszbamma TyciHaipe Oiny KaOUIeTIH TOJIBIKTal
MEHTepy.

OBJIAJIETh OCHOBAMHM YCTHOTO M IHCHBMEHHOTO
OOIICHMSI B TIpeJiesiaX M3y4aeMbIX JIGKCHUECKUX H
rpamMmmMarndeckux tem M

and written
lexical and

to master of the basics of oral
communication within the studied
grammatical topics of the FL

Oxvimy namuceci / Pesynomamul 00yuenusn

Kypcersl CTTI KeliH
OimiManymbLIap:

aHBIKTAYy: HEMIC TUIIHIH HETri3ri (OHETHKAIBIK
’KOHE TpaMMaTHKAJIbIK epexenepi

TaKBIPBINTHIK JIEKCAHBI KOJJIAHY, QJIEMIIK Tapux
MEH MOJCHHUETTIH HETi3rl  KYHABUIBIKTapbIH
TYCiHY, JIEKCUKAJIBIK OipikTep MeH
rpaMMAaTUKAJIbIK  KYPBUIBIMIApPBIH  KOJAAHY
apKbUIBI  JHMAJIOT  JKOHE  MOHOJIOT  PEeTiHJe
TYPMBICTBIK,  KOFaMJIbIK-CasiCl, o/1e0M  KoHe
FBUIBIMH-TICIaTOTUKAJIBIK TaKBIPBINITAPFa KAXKETT1
CTUJIMCTUKAJIBIK KOHE 3MOIMSIIBIK-MO/IANb/IBIK
TIT KYpajJAapblH TaijjajiaHa OTHIPbIN OastHIal
ouy.

assKTaraHHaH

ITocne  ycmemHoro  3aBepumieHust  Kypca
o0yuarwmuecs Oyayr:

WAeHTH(UIMPOBATh. OCHOBHBIC (POHETHYECKHE
U TpaMMaTHYECKUE MpaBUla HEMELIKOTO SI3bIKa
HCII0JIb30BATh! TEMaTHYECKYIO JIEKCHUKY,
[IOHUMAaTh OCHOBHBIE LIEHHOCTH MUPOBON UCTOPUU
n KYJbTYPBhI, JICKCHUYECKHCEC CANHUILIBI nu
rpaMMaTH4ecKue CTPYKTYDHI, UCHOJIb3Ys
CTHJIMCTUYCCKUE HW OMOIMOHAJIBbHO-MOAAJIBbHBIC
S3BIKOBBIE HMHCTPYMEHTBI, HEOOXOIuMbIEe s
IIOBCCIHCBHBbIX, COIIMaJIbHBIX, IIOJINTUYECKHUX,
JUTEPATYpHBIX U HAY4YHO-TIEAArOTUYECKUX TEM B
Ka4yecTBE AUAN0ra U MOHOJIOra.

After successful completion of the course,
trainees will:

identify basic phonetic and grammatical rules of
the German language

use thematic vocabulary, an understanding of the
basic values of world history and culture, use
lexical units and grammatical structures using
stylistic and emotionally modal language tools
necessary for everyday, social, political, literary
and scientific-pedagogical topics as a dialogue
and monologue.

Ilpepexsuzummepi / Ilpepexeuzumot

[eren timi (exinmi) Al-A2,
[eren Timi (exiHmi) A2+

WHocTpanHbli sA3bIK (BTOpOi) Al-A2,
WHocTpaHHBIi s3bIK (BTOpOil) A2+

Foreign Language (second) A1-A2,
Foreign Language (second) A2+

Kypcmoiy kbickawa mazmynsl / Kpamkoe cooepocanue

Kypca

Otbacel xoHe Heke. JKacTapiplH eMip JKOJIBIL.
CanayatTsl emip canTel. AaM KYKBIKTapbl MEH
MIHJIETTEp1 *KoHE oylapisl Kopray. Kazipri kazak
xoHe mmeren onebueri. CoH. ATakThl agamjaap.
Carpin  amynap. DKCTpeMasabl CHOPT TypJiepi.
KazakcTanHbIH CBIPTKBI casicaTbl. Teppopusm.

Cempss m Opak. VYKIaa J>KU3HH MOJIOICHKH.
3nopoBeiii 00pa3 ku3HU. [IpaBa u 00s3aHHOCTH
yenoBeka U ux 3ammra. CoBpeMeHHas Ka3axckas
U MHOCTpaHHas JnuTeparypa. Moja. 3HaMEHHUThIE
moau. [Iokynku. DKCTpeMalbHbIE BHIBI CIOPTA.
Buemnss nonutuka Kazaxcrana. Teppopusm.

Family and marriage. Youth lifestyle. Healthy
lifestyle. Human rights and obligations and their
protection. Modern Kazakh and foreign literature.
Fashion. Famous people. Purchases. Extreme
sports. Foreign policy of Kazakhstan. Terrorism.

ITocmpexsuszummepi / [locmpekeusumut
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Meren Timi (exinmi) Bl+, [eren timi (exinmi) | MHOCTpaHHBIH SI3BIK (BTOpOIN) B1+, | Foreign Language (second) B1+, Foreign
B2 WNHocTpanHbIi s3bIK (BTOpOI) B2 Language (second) B2
bazoapnama scemexuiici / Pykogooumensv npozpammol
Bypmaruna Jlapuca AnexcanapoBHa Bypmaruna Jlapuca AnexcanipoBHa Burmagina Larisa Aleksandrovna
CyxoBa AnHa BuktopoBHa CyxoBa AnHa BuktopoBHa CyxoBa AnHa BuktopoBHa
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Exinwi wem mininin ayvizma yncane sxcazoama coiey npakmuxacot Bl / Ilpakmuka ycmuoit u RucbMeHHOIL peuu 6mopo2o UHOCMPAHHO020 a3bika Bl |
Practice of oral and written speech of a second foreign language B1

OKy maxcamul / Yueonas yeno

Kynnenikri skarmaiinmapra Oaca Hazap aynapa
OTBIPBHIII, CO3MIK KOPBIH KEHENTI,
rpaMMAaTUKAJIBIK JOJIIKTI JKakcapTa OTBIPHII,
Oprama JeHreine aybpI3la JKoHE jkaz0aria
KAapbIM-KAThIHAC JIAFIbUIAPBIH JAMBITY.

CdopmupoBaTh HaBBIKM YCTHOH W MHCHMEHHOM
KOMMYHHMKaIlii Ha ypoBHe Intermediate, ¢
AKIICHTOM  Ha  IIOBCEAHEBHBIE  CUTyalluH,
pacuIMpeHyre CIOBAapHOrO 3amaca U YJydlleHue
IrpaMMaTU4E€CKOM TOYHOCTH.

To develop oral and written communication skills
at the Intermediate level, with an emphasis on
everyday situations, expanding vocabulary and
improving grammatical accuracy.

Oxvimy namuoceci / Pezynomamut o0yuenusn

Kypersl  coTTi  asgKraraHHaH KeiiH Oiidim
aJylmbLIap:

OipiHIII ~ OKYy  JKBUIBIHBIH  TUIZIK  JKOHE
rpaMMAaTUKaJbIK ~ MaTepUalJapblH  AHBIKTAY,
OTKEH TaKbIPHINTap OOWBIHIIA CO3MIK Kypambl
(1500-2000  6ipmik);  eNTAHYJIBIK  MOJCHH
CHNATTaFrbl  aKHapaTThl;  KAJIIBIKICITKEPIIIK

OarbITTaFbl aKIApaTThI;

CTYZICHTKE TaHBIC TAKbIPHINITAp OOWBIHIIA HAKTHI
onebu HopMma OoMbIHIIA aWTBUIFAH MIKipIEpAiH
HET13r1 MOHIH TYCIiHY;

MOTIH, JKOCTap, ©3€KTi Co3Aep HEeTi3iHAe MalbIH
JMAJIOTTHIK JKOHE JalWblH €MeC CO3Ji BHU3yaslJbl
HETi3/le aKmapar KesJepiHe CYHeHyMeH TyciHe
oiny

KOMMYHUKATHBTIK HUETTI, XaJIbIKApaJIbIK
neHreige — Oacka  TUIMI  KaphIM-KaTBIHACTHI
HOTIDKENII JKOHE PElENTUBTI TUIMIK MOJIIMETTI
HaKThl CO3/1K TaKbIpblll OOMBIHIIA ICKE achIpy
OapbIChIHAA KY3bIPETTi 00J1ybI THIC

ITocnie  ycmemHoro  3aBepuieHMsl  Kypca
oOyuaronuecst Oyayr:
BBIAIBJATH  SA3BIKOBOM M I'PaMMAaTHYECKUI

MaTepuan MepBOro roja OOy4YeHHs; JEKCUKY I10
npoinenHor temaruke (1500-2000 emuHun);
nH(dOopMaLHIO CTPAHOBEIYECKOIO
KYJIbTYPOJOTHYECKOTO XapakTepa; HH(POpMAIHio
obmienpodeccuoHanbHON HAPaBIEHHOCTH;
NMOHUMATL  OCHOBHBIE  TIOJIOXKEHUS  YETKO
MPOU3HECEHHBIX BBICKA3bIBAHUM B  Mpeienax
JTUTEpaTypHOH HOPMBI HA HM3BECTHBIC CTYACHTY
TEMBI;

BJIaJIeTh [1OJIFTOTOBJIEHHON THAJIOTUYECKON PEeUblO
(Ha OCHOBE TEKCTOB) IJIaHA, KIIOYEBBIX CIIOB H
HETIOATOTOBJICHHOM PEeYbI0 Ha BU3YyaIbHOM OCHOBE
Y C OTOPOil HA UCTOYHUKU WH(POPMAIIUH.

ObITH KOMIIETEeHTHBIMH B peanu3anuu
KOMMYHHUKAaTUBHOTO HaMEPEHHUsl, HMHOS3bIYHOIO
oOmeHnss Ha  MEXKYJIbTYPHOM  YPOBHE C
HCIIOb30BaHUEM MPOJTyKTUBHOTO u
PElENTUBHOTO SI3BIKOBOTO MaTepHalia B paMKax
ONpeIeIEHHON PEYEBON TEMATUKH

After successful completion of the course,
students will be:

identify language and grammar material of the
first year studying; vocabulary on the studied
topics (1500-2000 units); countryside and cultural
information; general  profession-oriented
information;

understand the main points of clearly spoken
statements within the literary norm on topics
known to the student;

master prepared dialogic speech (based on texts)
of the plan, keywords and unprepared speech on a
visual basis and based on sources of information.
be competent in the implementation of
communicative intention, realization of the
foreign  language = communication at the
intercultural level using productive and receptive
language material within the framework of a
certain speech topic

Ilpepexeusummepi / IIpepexeuzumot
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[eren timi (exinmi) A1-A2,
[eren Tim (exiHmmi) A2+

WNHoctpanHblii 361K (BTOpOil) A1-A2,
HNHocTpaHHbIH S3bIK (BTOpOI) A2+

Foreign Language (second) A1-A2,
Foreign Language (second) A2+

Kypcmuviy kbickauwia mazmynwt / Kpamxoe codepicanue Kypca

OtOacel xoHe Heke. JKacTrapIplH eMip >KOJIBI.
CamayarTel eMip caiThl. AJlaM KYKBIKTapbl MEH
MIHJETTEpl kKOHE onapAbl Kopray. Kaszipri kazak
xkoHe mmeren onebueri. CoH. ATakThl amamuaap.
Catpim  amynap. OKCTpeMalgbl CIOPT TYpJIEpi.
KasakcTtaHHbIH CBIPTKBI casicaTbl. Teppopusm.

Cempss u Opak. VYKiIaag >KU3HH MOJIOICKH.
3nopoBeiii 00pa3 xu3HH. [IpaBa u 00s13aHHOCTH
yenoBeka U ux 3amura. CoBpeMeHHas Ka3axckas
Y MHOCTpaHHas nuteparypa. Moja. 3HaMeHUTbIE
moau. Ilokynku. DKcTpemasbHble BUABI CIOPTA.
Buemnsis nonutnka Kazaxcrana. Teppopusm.

Family and marriage. Youth lifestyle. Healthy
lifestyle. Human rights and obligations and their
protection. Modern Kazakh and foreign literature.
Fashion. Famous people. Purchases. Extreme
sports. Foreign policy of Kazakhstan. Terrorism.

Ilocmpekeusummepi / Ilocmpekeusumul

Exinmn mer TimiHIH aybi3lia JKkoHE kasz0arna
ceiey npaktukacel Bl+,

Exinmn mer TimiHIH aybi3lia JKoHE kasz0arna
ceilyiey mpakTukacsl B2

[IpakTKa yCTHOW M NHCBMEHHOW PEYU BTOPOIO
WHOCTpPaHHOTO si3bika B1+,

[IpakTKa yCTHOW M NHUCBMEHHOW PE4Yd BTOPOIO
WHOCTPAHHOTO si3bika B2

Practice of oral and written speech of a second
foreign language B1+,

Practice of oral and written speech of a second
foreign language B2

ba

20apaama rycemexuiici / Pykosooumensv npozpammol

PaxmeroBa AiHair AMaHre/IsIUHOBHA
CyxoBa AnHa BukropoBHa

PaxMmeroBa AiHair AMaHrelIbIMHOBHA
CyxoBa AnHa BukropoBHa

Rakhmetova Ainash Amangeldinovna
Sukhova Anna Viktorovna
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Hlemen mini (exinwi) B1+/ Huocmpannstii a3vik (emopoii) Bl1+/ Foreign Language (second) B1+

OKy maxkcamul / Yueonas yenn

Kypzeni rpaMMAaTHKAJIBIK  KYPBUIBIMIAP/bI
KaMTUTBIH OpPTaJiaH »>KOFaphl aybI3IIa JKOHE
’asz0ama KapbIM-KaTbIHAC JAFIbLIAPBIH JAMBITY,
CO3MIIK KOPBIH KEHEWUTY J>XOHE JpTYpil eMipiik
KoHE KociOMm kaFmaiimapja CeHIMI  KapbIM-
KaTBhIHAC jKacay KaOiJeTiH JaMbITy.

CdopMupoBaTh HABBIKM YCTHOH W MHChbMEHHOMN
peun Ha YpOBHE BBIIIE CPEIHETro, BKIIOYas Ooee
CJIOKHbBIE rpaMMaTu4ecKue KOHCTPYKLIUH,
paciiipeHle CJIOBapHOIO 3amaca M pa3BUTHUE
CIIOCOOHOCTH YBEPEHHO OOIIAThCS B Pa3IUYHBIX
KU3HECHHBIX U MPOPECCHOHATBHBIX CUTYAIHSIX.

To develop oral and written communication skills

at an above-average level, including more
complex grammatical structures, expanding
vocabulary and developing the ability to

communicate confidently in various life and
professional situations.

Oxwvimy namuceci / Pezynomamut o6yuenus

Kyperbl  corTi  asgKTaraHHaH KeHiH Oijgim
aTymbLIap:

OipiHII OKY JKBUIBIHBIH TULIIK JKOHE
rpaMMaTUKaIBIK ~ MaTepUANIAPBIH  AHBIKTAY;
OTKEH TaKbIPBINTAp OOMBIHIIA CO3MIK Kypamisl (
1500-2000  Oipmik);  edATaHYJIBIK  MOICHH
CHUIIATTaFrbl  aKNapaTThl, YKAIBIKSCITKEPITIK

OarbITTarbl aKIMapaTTHI;

CTYJIEHTKE TaHBIC TaKBIPHINITAP OOMBIHIIA HAKTHI
onebu HopMa OOWBIHINA AWTHUIFAH MIKIPJIEPIiH
HET13I1 MOHIH TYCiHY;

MOTIH, OCTap, ©3€KTI CO3/Iep HETI3IHJIE NalblH
JUANIOTTHIK JKOHE JalWblH €MeC CO3/1 BU3Yalbl
HETi3/le aKmapaT Ke3JepiHe CYHeHYMEH TYycCiHe

oiny
KOMMYHHUKATUBTIK HUETTI, XaJbIKApaJIbIK
neHreine  Gacka  TUNAI  KapbIM-KaThIHACTHI

HOTHOKENl JKOHE PELENTUBTI TUIMIK MOIIMETTI
HAaKThl CO3/IK TaKbIPbIN OOWBIHIIA ICKE ackIpy
OapbIChbIHIA KY3bIpeTTi 00J1ybI THIC

IMocae  ycmemHoro  3aBepuieHUsi  Kypca
o0yuaruuecs OyayT:
BBIIBJISITh  SI3BIKOBOM W TpaMMaTHYCCKHI

MaTepua MepBOro roja OOYYCHHs; JICKCUKY II0
npoiaenHor temaruke (1500-2000 emuHu);
nHpOpMAIIHIO CTPaHOBEIYECKOTO
KyJbTYPOJOTHYECKOTO XapakTepa; HH(OpMAaIHio
oOmenpogeccuoHaIbHON HAIPaBIEHHOCTH;
NMOHUMATH  OCHOBHBIE  TOJOXEHHUS  YETKO
MIPOM3HECCHHBIX BBICKA3BIBAHUW B  TIpejeiax
JTUTEPaTypHOH HOPMBI Ha W3BECTHBIE CTYACHTY
TEMBI,

BJIaJIeTh TOJrOTOBJIEHHOM IUAJOTHYECKON PEUbIO
(Ha OCHOBE TEKCTOB) IJIaHA, KJIIOYEBBIX CJIOB M
HEMOJATOTOBJICHHOMN peublo HAa BU3YAIbHON OCHOBE
Y C OITOPOI Ha NCTOYHUKH WH(POPMAITUH.

ObITh  KOMIETEHTHBIMH B  pealu3aluu
KOMMYHHUKATHBHOTO HAMEPEHUs, WHOS3BITHOTO
OOIIeHWs] HAa  MEXKYJIbTYPHOM  ypOBHE C
HCIIOJIb30BaHUEM MIPOTYKTHBHOTO u
PEIENTHBHOTO SI3LIKOBOIO MaTepHalia B paMKax
onpeAesEHHON PeYeBOM TEMATUKH

After successful completion of the course,
students will be:

identify language and grammar material of the
first year studying; vocabulary on the studied
topics (1500-2000 units); countryside and cultural
information; general  profession-oriented
information;

understand the main points of clearly spoken
statements within the literary norm on topics
known to the student;

master prepared dialogic speech (based on texts)
of the plan, keywords and unprepared speech on a
visual basis and based on sources of information.
be competent in the implementation of
communicative intention, realization of the
foreign  language = communication at the
intercultural level using productive and receptive
language material within the framework of a
certain speech topic
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Ilpepexsuzummepi / llpepexeuzumot

[eren Tim (exinmi) Al-A2,
[eren timi (exinmi) A2+,
[eren Tinmi (exinmi) Bl

HNHocTpaHHbIi s13bIK (BTOpOii) A1-A2,
WNHoctpaHHbIi A3bIK (BTOpPOIT) A2+,
HNHocTpanHbIi 136K (BTOpOi) B1

Foreign Language (second) A1-A2,
Foreign Language (second) A2+,
Foreign Language (second) B1

Kypcmuviy kbickawa mazmynot / Kpamkoe codepircanue Kypca

Menin notepim. Ilotep, yii carbim amy >KoHe
xaira any. JKuhas carein any. I1otep xuhaznapsl.
Casxkall  yHIHIH  apTBIKIIBUIBIKTApbl  MEH
KEMIIIUTIKTEPI. [Torepnepain, yinepain
curmarramacel. Ilotepni kanra amy, xamra Oepy
TypaJibl KapHama (razer, TeseauIap).
(I'pammaruka, MoHOMOT OoiibIHIIA >kyMbIC) Ci3iH
apMaHbIHBI3IAFbl IOTEPAIH Tycaykecepi. A3bIK-
TYJIK JyKeHi. ABBIK-TYJIK JYKEHIHAE cayna
xacay. A3bIK-TyiK. Tamak. AcxaHa, Oyder, CHIK-
O0ap, xade, wmelpamxaHamap. Ka3zakcTaHHBIH
WITTBIK ~ TaramJapbl. ['epMaHMSHBIH  YIATTBHIK
taramaapel. [lly6epek. Kuim catein amy. Kasipri
3aMaHfbl KUiM yarici. J[oMi ecenTenmMeiini, conait
Mma? Cayna: Pedepar «YHUBEpMaAry,
«YHuepMmar», «bytuxtep». Ce3 OOCTaHABIFBI.
Karnaitnap: Otbackl  TYpPMBICTBIK  TEXHHKA,
KOMIIBIOTEP, TeNeAUap CaThIl ady/bl JKOcIapian
oTbIp. Macere: xakchl Oarara Kajlail caThlll anyra
0onaapl (0TOACBUIBIK OFODKET IIETiHAe). OHIMII
CaThINl aJFaHa He MaHBI3/IBI, Ci3 )KapHAMara CeHe
aylachl3 6a?

Mos xBaprupa. lloxynka m apeHna KBapTHPBI,
noma. Iloxynka mebenn. OOcTaHOBKAa KBAPTHUPBHI.
[IpenmymiecTBa 1 HELOCTATKU 3arOPOJIHOTO J0Ma.
Omnucanue kBapTup, A0MOB. Pexiama (razerHas,
TEJIEBU3UOHHAsA) 00 apeHie, clrade KBApTHUPHI.
(Pabora HaJ rpaMMaTHKOM, MOHOJIOT')
[Ipezentanus kBaptupel MeuThl. [IpomyKTOBBIN
MarasuH. [lokynku B NpOAYyKTOBOM MarasuHe.

[Iponyxtel nuranus. Ena. Cronosas, Oyder,
3aKycouHas, kade, pecropansl. HaunuoHnanpHas
kyxHs Ka3zaxcrana. Hauuonanenble Omtoga

I'epmannu. Opexna. Ilokynka oxexasl. Ctuib
OJIeXk/1bl MOJIepH. BKyc He y4uuThIBaeTcsi, HE Tak
mu?  Ilonmuar:  Pedepar  "YHuBepmaru",
"Vuusepmaru", "byrtuku". CBoboma ciosa.
Cutyanun: CeMbsl MJIaHUPYET KyHOHUTb OBITOBYIO
TE€XHHUKY, KOMIIbIOTEp, TeneBu3op. [Ipodiema: kak
KyIHUTh IO BBITOJHOM LIeHE (B paMKaxX CeMEWHOro
Oromkera). UTo BaKHO MpH IOKYIKE TOBapa,
MO>KHO JIM JIOBEPSITH pekiiame?

Meine Wohnung. Kauf und Miete der Wohnung,
eines Hauses. Kauf der Mobel. Einrichtung der
Wohnung.  Vorteile und  Nachteile  des
LandhausesBeschreibung der  Wohnungen,
Hauser. Inserat (Zeitung, Fernsehen) liber Miete,
Vermiete einer Wohnung. (Arbeit an der
Grammatik, am Monolog) Prisentation der
Traumwohnungen. Lebensmittelgeschift.
Einkdufe in einem Lebensmittelgeschift.

Essen. Lebensmittel. Mensa, Kantine,
Imbissstube, Cafe, Restaurants. Nationalkiiche
Kasachstans.  Nationalspeisen  Deutschlands.
Kleidung. Kauf der Kleidung. Jugendstil der
Kleidung. Uber den Geschmack ldsst sich nicht
streiten, stimmt das?Einkdufe machen: Kaufhaus,
Warenhaus, Boutique Zusammenfassung. Freies
Sprechen. Situationen: Die Familie hat vor,
Haushaltgerite, einen Computer, einen Fernseher
zu kaufen. Problem: wie kann man preisgiinstig
(im Rahmen des Familienbudgets) einkaufen. Was
ist wichtig beim Kauf der Waren, ob man der
Werbung vertrauen kann?

Hocmpexeusummepi / [locmpekeuzumot

eren Tini (exinmi) B2

‘ WHoctpanHblii 361K (BTOpOIt) B2

| Foreign Language (second) B2

bazoapnama sxcemexuiici / Pykogooumensv npozpammol

bypmaruna Jlapuca AnexkcanipoBHa
Kanbypumnosa I'ynsHap KanpipoBHa

Bypmaruna Jlapuca AnexcanapoBHa
XKaunOypmmnona ['yneHap KaasipoBHa

Burmagina Larisa Aleksandrovna
Zhanburshinova Gulnar Kadyrovna
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Exinwi wiem mininiy ayvizwa sxcone syncazoawmwa coiiney npakmuxacol Bl1+ / IIpakmuka ycmHuou u nucbMeHHOU pevu 6Mmopo2o UHOCMPAHHO20 A3bIKA
B1+/ Practice of oral and written speech of a second foreign language Bl+

OKy maxcamul / Yueonas yeno

I'paMMaTUKaNbIK JIONIIKTI  apTTBIPYFa, CO3JIK
KOPBIH MOJIAUTYFa, OPTYpJl JKarmasTrapia epKiH
opekerTecy KaOileTrTepiH AambpITyra Oaca Hazap
ayJapa OTBIPBIN, oOpTalla JACHICHICH >KOFaphI
ayp3llla JKOHE >jkazbalmia CceWiey JaFabUIapbIH
JAMBITY.

CdopmupoBaTh HABBIKM YCTHOTO U MHUCHMEHHOTO
OOlIeHHs HA YPOBHE BHIIIE CPEAHET0, C aKLIEHTOM
Ha YJIy4YlIEHHE TIPAMMATHYECKOM TOYHOCTH,
paclIMpeHue CIIOBAPHOrO 3amaca W pPa3BUTHUE
CIOCOOHOCTH CBOOOJHO B3aMMOJICHCTBOBATH B
PAa3IUYHBIX CUTYALUAX.

To develop oral and written communication skills
at an above-intermediate level, with an emphasis
on improving grammatical accuracy, expanding
vocabulary and developing the ability to interact
freely in a variety of situations.

Oxwvimy namuceci / Pezynomamut o6yuenus

Kyperbl  corTi  agKTaraHHaH KeMiH Oijgim
aTymbLIap:

OipiHII OKY JKBUIBIHBIH TULIIK JKOHE
rpaMMaTUKaIBIK ~ MaTepUANIAPBIH  AHBIKTAY;
OTKCH TaKbIPBIITAp OOMBIHINA CO3IIK KYpaMIbl
(1500-2000  Oipmaik);  €ATAHYJBIK  MOJCHH
CHIIATTaFbl aKnapaTThl; YKAIBIKSCITKEPITIK

OarbITTarbl aKIMapaTTHI;

CTYJIEHTKE TaHBIC TaKBIPHINITAP OOMBIHIIA HAKTHI
onebu HopMa OOWBIHINA AWTHUIFAH MIKIPJIEPIiH
HET13I1 MOHIH TYCiHY;

MOTIH, OCTap, ©3€KTI CO3/Iep HETI3IHJIE NalblH
JUANIOTTHIK JKOHE JalWblH €MeC CO3/1 BU3Yalbl
HETi3/le aKmapaT Ke3JepiHe CYHeHYMEH TYycCiHe

oiny
KOMMYHHUKATUBTIK HUETTI, XaJbIKApaJIbIK
neHreine  Gacka  TUNAI  KapbIM-KaThIHACTHI

HOTHOKENl JKOHE PELENTUBTI TUIMIK MOIIMETTI
HAaKThl CO3/IK TaKbIPbIN OOWBIHIIA ICKE ackIpy
OapbIChbIHIA KY3bIpeTTi 00J1ybI THIC

IMocae  ycmemHoro  3aBepuieHUsi  Kypca
o0yuaruuecs OyayT:
BBIIBJISITh  SI3BIKOBOM W TpaMMaTHYCCKHI

MaTepua MepBOro roja OOYYCHHs; JICKCUKY II0
npoiaenHor temaruke (1500-2000 emuHu);
nHpOpMAIIHIO CTPaHOBEIYECKOTO
KyJbTYPOJOTHYECKOTO XapakTepa; HH(OpMAaIHio
oOmenpogeccuoHaIbHON HAIPaBIEHHOCTH;
NMOHUMATH  OCHOBHBIE  TOJOXEHHUS  YETKO
MIPOM3HECCHHBIX BBICKA3BIBAHUW B  TIpejeiax
JTUTEPaTypHOH HOPMBI Ha W3BECTHBIE CTYACHTY
TEMBI,

BJIaJIeTh TOJrOTOBJIEHHOM IUAJOTHYECKON PEUbIO
(Ha OCHOBE TEKCTOB) IJIaHA, KJIIOYEBBIX CJIOB M
HEMOJATOTOBJICHHOMN peublo HAa BU3YAIbHON OCHOBE
Y C OITOPOI Ha NCTOYHUKH WH(POPMAITUH.

ObITh  KOMIETEHTHBIMH B  pealu3aluu
KOMMYHHUKATHBHOTO HAMEPEHUs, WHOS3BITHOTO
OOIIeHWs] HAa  MEXKYJIbTYPHOM  ypOBHE C
HCIIOJIb30BaHUEM MIPOTYKTHBHOTO u
PEIENTHBHOTO SI3LIKOBOIO MaTepHalia B paMKax
onpeAesEHHON PeYeBOM TEMATUKH

After successful completion of the course,
students will be:

identify language and grammar material of the
first year studying; vocabulary on the studied
topics (1500-2000 units); countryside and cultural
information; general  profession-oriented
information;

understand the main points of clearly spoken
statements within the literary norm on topics
known to the student;

master prepared dialogic speech (based on texts)
of the plan, keywords and unprepared speech on a
visual basis and based on sources of information.
be competent in the implementation of
communicative intention, realization of the
foreign  language = communication at the
intercultural level using productive and receptive
language material within the framework of a
certain speech topic
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Ilpepexsuzummepi / llpepexeuzumot

[eren Tim (exinmi) Al-A2,

[eren timi (exinmi) A2+,

Exinmi mer TUTIHIH aybI3lIa JKOHE kaz0ara
ceilsiey npakTukacsl Bl

HNHocTpanHbIii 361K (BTOpOi) A1-A2,
HNuoctpannsiii s3eik  (BTOpoit) A2+, IlpakTuka
YyCTHOM M NHCBMEHHOM  pe4d  BTOPOIO
HMHOCTpaHHOTO si3bika Bl

Foreign Language (second) A1-A2,

Foreign Language (second) A2+, Practice of oral
and written speech of a second foreign language
Bl

Kypcmuviy kbickauwia mazmynst / Kpamkoe codepicanue Kypca

OneM kapracel. ['epmanums. ['eorpadusibik
xarnaiiel. ['epmanus kananapel. Kepikti skepiepi.
Kazakcran. I'eorpadusnbpik sxarmaiibl. Kazakcran
Kananapel. Kepikri sxeprnepi. I'epMaHUsIHBIH caiT-
noctypnepi. [uanor- mieren CTyIeHTTEpiMEH
oHrime. EnmiH MomeHM epeKmenmikTepi, Hemic
crynentrepaiy — Kaszakcranra kemyi.  Hewmic
Mepekenepi: PoxnectBo MEH [Tacxa.
MepekenepaiH  agaM  OMIpIHIAETT  MaHBI3HI.
Kazakcranneiy ¥uartelk Meipampaapsl: Haypeis
Mmeipambl, Kazakcran xankeiabiH bipniri Kywi,
Kenic Kymni. OT6achUTbIK JOCTYpIIepi.
OTtbachuIbIK Mepekesep: TyFaH KyHi, JKaHa Kb,
yineny toibl. Oky. Ctynentrik emip. Illerenne

OKY.

Kapra wmwmpa. TI'epmanms. ['eorpaduueckoe
IIOJIOKEHUE. I'oponma I'epmanun.
JlocTonprMe4aTesIbHOCTH. KazaxcraHn.
I'eorpaguueckoe IIOJIOXKEHUE. I'opona
Kazaxcrana. JloctonpumMeuarensHocTd. HpaBsl u
oObiuan ['epmanun. J[manor — Oecema cC
MHOCTPaHHBIM CTY/IEHTOM. KynbrypHble
OCOOCHHOCTH  CTpaHbl,  BU3UT  HEMEIKUX

ctynentoB B Kasaxcran. Hemenkue npasnHuku:
PoxnectBo u [lacxa. Ponb Ipa3IHHUKOB B KM3HU
moaeil. Hanmonanenele npasnHuku Kaszaxcrana:
Haypsi3, [lenp EnmncrtBa Hapoma Kazaxcrana,
Henb [Tobensl. Cemeitnble Tpaauuuu. CemeiiHble
Npa3IHUKU: JeHb poxaeHusa, Hoselli rox,
cBaapba. Yueba. CryneHueckas >XKHU3Hb. Yueba
3arpaHuleH.

World map. Germany. Geographical position.
Category: Cities in Germany. Sights. Kazakhstan.
Geographical position. Category: Cities in
Kazakhstan. Sights. The customs and customs of
Germany. Dialogue - conversation with an
international student. Cultural features of the
country, the wvisit of German students to
Kazakhstan. German Holidays: Christmas and
Easter. The role of holidays in people's lives.
National holidays of Kazakhstan: Nauryz, Day of
Unity of the people of Kazakhstan, Victory Day.
Family traditions. Family holidays: birthday, New
Year, wedding. Study. Student life. Studying
abroad.

Ilocmpexeusummepi / Ilocmpexeusumaot

ExiHmn mer TUTHIH #aybi3lIa JKoHE kasz0arna
celiney mpakTukacel B2

[IpakThka yCTHOM M NHCBMEHHOW pEeYd BTOPOTO
MHOCTPAHHOTIO s3bIka B2

Practice of oral and written speech of a second
foreign language B2

bazoapnrama yscemekuiici / Pykosooumenv npozpammot

bypmaruna Jlapuca AnexcanapoBHa
XKanbypmunona 'ynpHap KanbipoBHa

Bbypmaruna Jlapuca AnexcanapoBHa
XKanbypmmnona ['yneHap KanbipoBHa

Burmagina Larisa Aleksandrovna
Zhanburshinova Gulnar Kadyrovna
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Illemen minin apnaiivt maxkcamma oxoimy CIl+/ Hnocmpannwtit azvik 01a cneyuanvnvix yenei Cl1+/ Foreign Language for Special Purposes C1+

OKy maxcamul / Yueonas yeno

OimiMm  OepyliH  aJAbIHFBI  CaTBICBIHIA  KOJI
KETKI3UITeH IIeT TUNH MEHrepyaiH OacTamKbl
JeHreiiH JKOFaphlUIaTy KoHEe Oumim  Oepy,
TaHBIMJIBIK, QJICYMETTIK-MOJCHHU KoHE KociOm op
TYpi cayiajaparbl QJICYMETTIK-
KOMMYHHUKATHUBTIK ~MIHIETTepJl WIelmy YIIiH
ceilliey MEH KOMMYHHMKATHUBTI KY3BIPETTLTIKTIH
KQKETT1 oHEe JKeTKUIIKT1 AeHIeiiH urepy KbI3MeT
caJiajapbl

IIOBBICUTH HCXOHHBIﬁ YPOBCHb BJIaACHUA
MHOCTPaHHBIM  SI3BIKOM,  JOCTUTHYTOTO  Ha
MpeIbIIyIIeld CTYIIeHH O00pa30BaHUs, U OBIAACThH
HEOOXOAMMBIM M JIOCTATOYHBIM YPOBHEM PEUEBOM
u KOMMYHHKaTHBHOﬁ KOMIICTCHII MU [JIA PCHICHUSA
COIMAJIbHO-KOMMYHHUKATHBHBIX 3amaq B
pPa3NIMYHBIX 00JacTAX y4eOHO-ITO3HABATEIBHOM,
COILIMOKYJIBTYPHOU ¥ MpOQecCHOHaIbHOH chepax
JeSITeITbHOCTH

To increase the initial level of proficiency in a
foreign language, achieved at the previous stage of
education, and to master the necessary and
sufficient level of speech and communicative
competence for solving social and communicative
tasks in various fields of educational, cognitive,
socio-cultural and professional spheres of activity

Oxvimy namuoceci / Pezynomamut o0yuenusn

Kypersl  ¢3TTi  asKkTaraHHaH KeiiH Oiiim
aJylmbLIap:
aHBIKTAYy Kepek - HeT13T1 KOHE

TEPMUHOJIOTHSUIBIK JIEKCUKaHbI, (YHKIIMOHAJIbI
rpaMMaTHKa MeH TUIIIK (QyHKUMSATIAp/bl, aybI3lna
Celyiey liH HET13r1 TYpJepiH, OHbIH 1IIiHJe Kocion
oureni;

- TUIOIH @ 9p  TYpJdi  CTWIBIEpI  MEH
KpUTEpUHJIEPIHIH ~ HErI3ri  cumaTTaMajapbliH
oleni;

Koananysl kepek - ®oHeTHKa )oHE TpaMMaTHKa
caJlachIHJIaFbl aliFaH OlTIMAEpiH KOJIaHAIbI;

- TONTBIK Mocenenepal Oipiece  ImIemIyjae
IIBIFAPMAIIBUTBIK, OKYy, JKa3y, CoWley KoHe
TBIHJIAy JaFIbUIApPBIH  KOJAAHAJbI, 3EPTTEITCH
TaKbIPBINITAp OOWBIHINA JIEKCUKAIBIK MHHUMYMIbI
KOJIZIaHa/Ibl, COMJIeY MOHEpIH KojjaHa Oineni,
rpaMMaTUKAJIBIK KYPBUTBIMIIBI KOJTAHA B

- OCIT KeJIe JKaTKaH dp TYPJIi ’Ka3yIIbLUIBIK )KaHpAA

Ilocne  ycmemHoro  3aBeplieHHsi — Kypca
odyuyawmuecs Oyayr:

onpeaeasiTh OCHOBHYIO M TEPMHHOJIOIMYECKYIO
JEKCUKY, (YHKIMOHAIBbHYI0 TIpaMMaTuKy H
(GYHKIUM  5I3bIKA, OCHOBHBIE BHUJBl YCTHOTO
o011eHus, BKJItoYas MpohecCHOHAIBHOE;

- OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKU Pa3IMUYHBIX CTHUJIEH
Y KPUTEPUEB S3bIKA;

NPUMEHATh TIOJy4YeHHbIE 3HAHMUS U3 00JacTu
(OHETHKH U rpaMMAaTUKH; JTEKCUYECKUI MUHUMYM
[0 M3yYEHHBIM TEMaM, YMEET HCIOJb30BaTh
peueBble 00pa3iibl, NPUMEHSET I'paMMaTHYeCKHe
CTPYKTYDBI;

- COOTBETCTBYIOIIME CTWJIb U PETUCTp AN
O IepIKaHUS OTIpeIeNIEHHOTO YpOBHS
dopManbHOCTH B pacTyllleM pa3HOOOpa3uu
’KAHPOB MHCbMa Ha Psiji OOLIMX U yUEOHBIX TEM;

- HaBbIKM YTEHMs, INHMCbMa, TOBOPEHUS U
CIyHIaHMsI  JUIi  TBOPYECKOTO  COBMECTHOIO

After successful completion of the course,
trainees will:

Determine the basic and terminological
vocabulary, functional grammar and functions of
the language, the main types of oral
communication, including professional;

- the main characteristics of different styles and
language criteria;

Apply the acquired knowledge from the field of
phonetics and grammar; the lexical minimum on
the studied topics, is able to use speech patterns,
applies grammatical structures

- appropriate style and register to maintain a
certain level of formality in a growing variety of
writing genres on a number of General and
instructional topics;

- reading, writing, speaking and listening skills to
creatively co-solve problems in groups.
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Oenrini  Oip (GOPMANIBUIBIKTBI CaKTay YIIiH
COMKEC CTHJIB/II KOHE TIPKEY Il KOJITaHAIbI,

pelieHus npodsieM B rpynnax;

Ilpepexsusummepi / llpepexeuzumot

Mawmanasipbutras kaciou meren tim Cl,

bazaneik Herisri meren Ttim B2, Kasipri
arbUIIIBIH JIEKCUKOJIOTHUSCEI, AFBUINIBIH TUTIHIH
JICKCUKOJIOTHSICHI YKOHE JICKCUKOTPapHUSCHI

Creunanu3upoBaHHbII npogeccuOHaTbHBIN
WHOCTPAHHBIA  SA3BIK ba3oBblii  OCHOBHOM
WHOCTPaHHBIN SI3BIK B2, Jlekcukosorus
COBPEMEHHOTO AQHTTIUHCKOTO A3BIKA,
Jlexcukonoruss M JieKCUKOrpadusi aHIJIMICKOro
A3BIKA

Cl1,

Specialized Professional Foreign Language C1,
Basic foreign language B2, Modern English
Lexicology, Lexicology and lexicography of
English

Kypc

molH KblcKauia masmyusl / Kpamxoe codepicanue Kypca

Y neI0pUTaHUS1aFbI, AKIII-Tarbr JKOHE
Kazakcranmarsl OumiMm Oepy xyieci. Myramim
MaMaH/IIFBIMEH TaHbICY. JKaKChl MyFaliM KaHait
6omysl THic? TopOKubiH Gamamapmen. JXoraps
oimim. binim Gepyeri )kaHa ChIH-KaTepJiep.

Cucrema obpazoBanus B Benukobpuranuu, CLIA
n Kazaxcrane. 3HakoMcTBO ¢ mnpodeccueit
yuutenas. YTo AemaeT XOpOUIero  y4duTens?
Tpyausle netu. Beiciiee oOpa3zoBanue. Hosble
BBI30BBI B 00pa30BaHUMU.

System of education in the UK, the USA and
Kazakhstan. Insight into teaching profession.
What Makes a Good Teacher? Learners. Difficult
children. Higher education. New Challenges in
Education.

Iocmpekeusummepi / Ilocmpekeuszumul

AFBUIIIBIH  TUTIHIH TEOPHUSUIBIK TPaMMaTHKACh
MeH (OHETHKa,
BipiHni meT TiUTiHIH CTUJIMCTUKACHI

Teopetnueckas  rpaMmatuka ©  (OHETHKA
aHTJIUHICKOTO SI3BIKA, CTuncTuKa 1
MHOCTPAHHOIO S3bIKA

Theoretical Grammar and Phonetics of English,
Stylistics of 1 foreign language

bazoaprama scemexuici / Pykoeooumens npozpammoul

XKayxuna Cayne AnnuMoBHa
NnapucoBa Manuna MrasacoBHa

Kaykuna Cayne AnnMoBHa
WnpucoBa Manuna MrasacoBHa

Zhaukina Saule Alimovna
Idrisova Madina lgazasovna
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Axademunanvik wiemen mininiy Kypcol C1+/ Axademuueckuii anznuiickuit a3vik C1+/ Academic Foreign Language CI1+

OKy makcamul / Yueonan yeno

FeutbiMu  JkoHE  akageMUsUIBIK — MakcaTTapra
apHaJFaH aFBUIIIBIH  TUT,, COHBIH  IIIHAC
3epTTeyiepai JaibIHIAY JKOHE YCBIHY,

aKaJIeMISUTBIK MOTIHJIED JKa3y JKOHE aKaJIeMUSIIBIK
oneOueTTepi ChIHM TalIay.

CcdopmupoBathb HaBBIKU MCIIOJIb30BaHUs
AQHIVIMMCKOTO  sI3bIKa  JUI1  HAY4YHBIX U
aKaJeMMYECKUX LeJIeH, BKIHOYas MOATOTOBKY H
IIPEACTABICHUE  MCCIENOBAHMM,  HAIMCaHUE
HAay4YHbIX TEKCTOB M KPUTHUYECKUH aHaIu3
AKaJIEMHYECKOU JIMTEPaTyPBl.

English for scientific and academic purposes,
including preparing and presenting research,
writing scientific texts and critically analysing
academic literature.

Oxvimy namuoceci / Pezynomamut o0yuenusn

Kypersl  coTTi  asgKraraHHaH KeiiH Oiidim
aJylmbLIap:
aHBIKTAY Kepek - HeT13T1 KOHE

TEPMUHOJIOTHSUIBIK JIGKCUKAHBI, ()yHKIIHOHAIIIBI
rpaMMaTika MeH TULNIK (YHKIMSIApAbI, aybl3IIa
COUNIEY/IIH HEeTI3r1 TYPJIepiH, OHBIH 1IH/E KOCiOn
olmen;

- TUIZIH op TYPJIl CTUIIbAEPI MEH KpUTEpUNIIEpiHIH
HET13T1 CUIaTTaMaliapbiH Olei;

Koananys! kepek - doHeTuka oHe rpaMMaTHKa
caJlachIHJIaFbl aJIFaH OLTIMAEPIH KOJIJaHabl;

- TONTHIK MoacenenepAl Oiprece  miemyze
MIBIFAPMAIIBUIBIK, OKY, JKa3zy, Ceiliey JKoHe
TBIHJAY JaF/blUIapblH KOJIJAHAJbl, 3€pTTENreH
TaKbIPBINITAp OOWBIHIIA JTEKCUKAIBIK MUHUMYM/IBI
KOJIJaHaJIpl, Ceijiey MOHepiH KoijaHa Oinend,
rpaMMaTHKAaJIBIK KYPBUTBIMIIBI KOJITaHA bl

- OCIIT KeJle )KaTKaH op TYPJIi Ka3yLIbUIBIK XKaHpa
oenriii 6ip GopMaIABIIBIKTEI CAKTAY YIITIH COWKeEC
CTHJIB[II )KOHE TIpPKEY/Ii KOJJaHa/IbI;

ITocne  ycmemHoro  3aBepumieHust  Kypca
o0yuarmuecs Oyayr:

onpeaejaaT OCHOBHYIO W TCPMHHOJIOTMYCCKYIO
JEKCUKY, (YHKIMOHAIBbHYI0 TIpaMMAaTUKy U
(1)}’HKIII/II/I A3bIK4a, OCHOBHBIC BHABI YCTHOI'O
o0111eHus, BKJIOYast Mpo(heCCUOHAIBHOE;

- OCHOBHBIC XapPAKTCPUCTHUKU PA3TTUIHBIX cTuiei
U KPUTEPUEB S3bIKA;

NPUMEHATh TOJTy4YeHHbIE 3HAHUS M3 00JaCTH

(I)OHeTI/II(I/I n rpaMMaTHuKH; JIEKCUYECKUM
MHUHUMYM 110 HN3YYCHHBIM TEMaMm, YMEET
HCIIOJIb30BATH PCUCBLIC 06pa3u51, MNPUMCHACT

rpaMMaTHYECKHE CTPYKTYPbI;
- COOTBETCTBYIOIIME CTWJIb MW PErucTp Uil
HOJAep KaHUS OIpENIETICHHOTO YpOBHS
(dopManbHOCTH B pacTylleM pa3HOOOpa3uu
YKaHPOB MHChMa Ha Psiji OOIIUX U YUEOHBIX TEM;

- HABbIKM YTEHMs, MNHCbMA, TOBOPEHHUS U
CIIyHIaHUS  JJs  TBOPYECKOIO  COBMECTHOTO
peleHust mpodsieM B rpyImmax;

After successful completion of the course,
trainees will:

Determine the basic and terminological
vocabulary, functional grammar and functions of
the language, the main types of oral
communication, including professional;

- the main characteristics of different styles and
language criteria;

Apply the acquired knowledge from the field of
phonetics and grammar; the lexical minimum on
the studied topics, is able to use speech patterns,
applies grammatical structures

- appropriate style and register to maintain a
certain level of formality in a growing variety of
writing genres on a number of General and
instructional topics;

- reading, writing, speaking and listening skills to
creatively co-solve problems in groups.

Ilpepexsuzummepi / llpepexeuzumot

ApmHaiibl MakcaTTapra apHasiFas T Cl,

‘ SA3bIK JUISL CHenUaIbHBIX nenen

Cl, | Language for special purposes C1, Practical
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AFBUIIIBIH  TUTIHIH TpakTHKaIBIK Kypcsl B2, | [Ipaktuyeckuit kypc anrimiickoro s3beika B2, | course of English language B2, Lexicology and
AFBUIIIIBIH ~ TUTIHIH ~ JIEKCHKOJOTHSACH  skoHe | Jlekcukomorust u Jjekcukorpadus anrmuiickoro | lexicography of English
JIEKCUKOTpadUsIChI SI3bIKA

Kypcmuviy kbickawa mazmynot / Kpamxkoe cooepocanue

Kypca

AFBUIIIBIH  TUTIH  YHpEHY. AFBUINIBIH  TiUTIHIH
Oonamak emipaeri maHbp3bl. Ectemikrep. Cypak
dbopmacel. Operreri  opekertep.  DpaszaibiK
ericrikrep. CyxOar. [Ilikip »acce, oHriMmeney.
[HaptTter  ceitnemaep. JKypHaIHUCTIK 3epTTey.
TakbIPBINTHIK MHBEPCHS JKOHE KYPAEIi eTiCTIKTep.
dorocyperrepai canbicThlpy. Dunpmre mony,
JLOCTBIK, Penoprax KYPBUIBIMAAPHI.
Metadopanap men enikreyimrep. CoTTi icKepIik
cepikrecTik. CaNbICTBIPMAbl  JKOHE  YKOFapHI
T3aiH. Kanyaprnapmen KapbIM-KaTbIHAC.
Y KBIMABIK TarcblpMa. ¥ ChIHBIC. ©O3repeTiH aJeM.
bonamak yakeiTTapasl KublHAaTanbl. OHIaiH
Haykanaap. Tin 61311 kKamnaif esrepreni. Tankpuiay.
Penakumsra xar.

N3ydyenue  aHrimiickoro  si3pika.  BaxHOCTb
AQHTTIUICKOTO  S3bIKa B Oyaymied  Ku3HHU.
Bocnomunanusi. ®opma Bompoca. I[lpuBbranbie
nevictusi. @pazosbie Tiaroiisl. MHTEpBBIO. DCce 0
MHeHusX, Paccka3pl 00 wucTtopusix. YcCIOBHbBIE
npeoxenus. JKypHalIMCTCKOE paccieoBaHue.
WNHBepcust mojjiexaiiero M CI0XKHBIE IJIaroJibl.
CpaBuenue Qororpaduii. Penensus Ha GuibMm,
Hpyx0a, Peropraxusie cTpykTypsl. Metadopsl u
AMHUTAlUMHA. YCHEUIHOE JEJI0BOE IapTHEPCTBO.
CpaBHUTENIBHBIE U MPEBOCXOJHBIE KOHCTPYKIIUH.
BzaumopeiictBue ¢ kuBOTHbIMU. KoJiekTuBHOE
3aganue. lIpemnoxenune. Mensomuics Mup.
Crnoxubie Oynymue BpeMeHa. OHIaltH-KaMIIaHUH.
Kak s3pik mensier Hac. [uckyccusa. Ilucemo

peaaKkTopy.

Learning English. The importance of English in
future lives. Memories. Question form. Habitual
actions. Phrasal verbs. Interview. Opinion essay,
Talking about stories, Conditionals. Investigative
journalism Inversion of subject and verb
Compounds. Photo comparison. A film review,
Friendships, Reporting structures. Metaphors and
similes.  Successful  business  partnerships.
Comparative and superlative structures. Animal
partnerships. Collaborative task. A proposal.
Changing world. Compound future tenses. Online
campaigns

How language changes us. Discussion. Letter to
an editor.

ITocmpexsuszummepi / [locmpekeuszumaut

AKaneMusIIbIK )Kazy, DyHKIMOHAI I
CTUJIMCTHKA, AxaeMUSIITBIK MaKcarTapra
apHaJIFaH Tid, AKaneMUusIIbIK xKazy,

CDYHKI_II/IOHaJ'I,Z[BI CTUJIMCTHKA

AxkaneMudeckoe  ITMCBHMO, OyHKIMOHATIbHAS
CTUJIMCTUKA, SI3BIK IS akKaJeMHUUYEeCKHX IIelIeH,
AxkaneMudeckoe  IHCHMO, OyHKIIMOHATbHAS
CTUJIMCTHKA

Academic Writing, Functional Stylistics, English
for academic purposes, Academic Writing,
Functional Stylistics

bazoapnama yscemekuiici / Pykosooumenv npozpammot

Kayknna Cayne AnuMmoBHa
WNnpucoBa Manuna Mra3acoBHa

XKayxuna Cayne AnuMoBHa
Wnpucosa Maauna MrazacoBHa

Zhaukina Saule Alimovna
Idrisova Madina lgazasovna
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4 4 kypc cTy/leHTTepiHe apHAJFaH JIeKTHBTI MOHAep / DJIeKTUBHbIE JMCHMILIMHBI 1A cTyaeHTOB 4 Kypca/ Elective disciplines for 4th year

students

Ilemen mini (exinwi) B2 / Hnocmpannwtii azvik (emopoit) B2 / Foreign Language (second) B2

OKy maxcamul / Yueonas yeno

IIler TUTIHIH OKBITBUIBII JKATKAH JIEKCUKAJIBIK
KOHE TpaMMAaTHKAIBIK TeMalap/a aybl3lia JKOHE
kazbama TyciHaipe Oily KaOUIeTIH TOJIBIKTal
MEHTepYy.

IIPAKTUYCCKOC OBJIaJACHHUE OCHOBAMH YCTHOI'O U
IIUCBMCHHOI'O O6IJ_I€HI/I$I B Ipcaciiax H3Yy4YaCMbIX
JICKCUYCCKUX U I'paMMaTUYCCKUX TEM.

Practical mastering of the basics of oral and
written communication within the studied lexical
and grammatical topics of the FL.

Oxvimy namuoceci / Pezynomamul o0yuenusn

Kyperbl  coTTi  asKraraHHaH KeMiH Oijgim
aTylmbLIap:

Bepinren  TakpIpPBINITBI, MOCEJCHI, KAFIaiIbI
OPTYpJi TIPEKTEp/Al MaigajaHbIl KOHE OJIapChi3
TAJKbLIAY,

KaIbUIay, Tanjuay, JoNenaey, TyCiHikTeMe Oepy
omicTepiMEH TaKBIPBIN, MaKaJl-MOTEll, ecerTep
OOWBIHIIA OW KOPBITY TYPiHAE MOHOJOTTHIK
coiljieM KypacTbIpy

KapamailbilM THNOTIK KaFgasTTapaa OHTIMeHi
KOJJiay, 3€pTTEJCTIH  aBTOPJApAbIH  9o/1e0u
HIbIFapMajiapblHaH y3iHALIepai, KOFam
KallpaTtkepiiepi MEH FaJlbIMIApIbIH  CO3JIepiH
TAJKbLIAY

MyOJIMIIUCTUKAIBIK JKOHE FBUIBIMH  MOTIHACP/II
Tajagay

coilyiey OpeKeTiHIH OapiblK TypJiepiH (ThIHIAY,
OKYy, Coiiiey *oHe ka3zy) B2 neHreliiHae MeHrepy

ITocne  ycmemHoro  3aBepumieHdust  Kypca
o0yuawmuecs Oyayr:
OOcy:xkaaTh 3aJaHHYI0 TEMAaTUKy, HpodieMy,

CUTYAIUIO C UCIOJb30BaHUEM PA3JIMYHBIX ONOP U
0e3 HUX;

CTPOMTHL MOHOJIOTMYECKOE BBICKAa3bIBAHUE B
dbopme paccykIeHHs IO Teme,  IOCJOBHIIE,
npobiemMe ¢ TpueMaMu OO0OOIIeHHS, aHaIu3a,
apryMeHTallul, KOMMEHTUPOBAHHUS

yMeThb IOAJPKUBATh pPa3roBOp B  IPOCTHIX
TUMAYHBIX CUTYaIUsX, OOCYXIaTh OTPHIBKU U3
JUTEpaTypPHBIX MPOU3BEICHUM M3y4aeMbIX
aBTOPOB, BBICTYIIJICHUI OOIIIECTBEHHBIX JesTENeH
U JesiTeneil HayKu

aHAJM3MPOBATH TEKCTHI MyOJUIIUCTUYECKOTO U
Hay4HOT0 Xapakrepa

BJIaJleTb HAa ypoBHe B2 Bcemu BHaamu pedyeBou
NeSTeNbHOCTH (ayAHpOBaHHUE, YTEHUE, TOBOPEHUE
Y TIHCHMO)

After successful completion of the course,
trainees will:

Discuss a given topic, problem, situation using
various supports and without them;

make a monologue statement in the form of
reasoning on a topic, proverb, problem with
techniques of generalization, analysis,
argumentation, commenting

be able to support a conversation in simple
typical situations, discuss excerpts from literary
works of the authors being studied, speeches by
public figures and scientists

analyze journalistic and scientific texts

be proficient at B2 level in all types of speech
activities  (listening, reading, speaking and
writing)

Ilpepexsuzummepi / llpepexeuzumot

[eren tinmi (exinmi) B,
[eren tim (ekinmi) B1+

WNuoctpannsiii 361k (BTOpoi) Bl, MHOCTpanHbIM
A3bIK (BTOpOI) B1+

Foreign Language (second) B1, Foreign Language
(second) B1+

Kypcmoty kbickawa mazmynst / Kpamkoe codepcanue Kypca
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Comuangel  XOHE KOMMYHUKATHBTIK  alMak
(orbGacel, kactap  emipi, kac  orOachl
npobiemackl), jKacTap eMip cypy cajayaTsl,
CTYACHTTIK ©Mip, KYKBIK, aJaM KYKBIFbI )KOHE OHBI
KOpFayBbl, XaJIBIKAPAIIBIK opraHu3anusiap,
MOJICHUETTIH JKOHE NIBIFAPMAalIbUIBIKTBIH —aJaM
eMIpiHJeri pei.

ConmanbHO-KOMMYHHMKALIMOHHAsL cdepa (cembs,
MOJIOJICKHAs )KU3Hb, IPOOIEMBI MOJIOJIBIX CEMEN),
Momnonexuslii  o0pa3  xu3HM, CryneHdyeckas
Ku3Hb, [IpaBo, mpaBa dYenoBeka M WX 3allIWTa,
MexnyHapoaHble opraHu3anuu, Ponb KyJnbTypbl
u UCKYyCCTBa B KHU3HU YeJI0BeKa,
[IpodeccuonanbHas  chepa  KOMMYHUKALUH:
BBIOOp TIpodeccuun

Social and communicative sphere (family, youth
life, problems of young families), Youth lifestyle,
Student life, Law, human rights and their
protection, International organizations, The role of
culture and art in human life, Professional sphere
of communication: choice of profession,
development of professional skills.

Hocmpekeusummepi / Ilocmpekeusumul

bazoaprama srcemexuici / Pykogooumens npocpammoul

PaxmeroBa AiHair AMaHre/IsIUHOBHA
CyxoBa Anna BuktopoBHa

PaxMmeroBa AiHair AMaHrelIbIMHOBHA
CyxoBa AnHa BuktopoBHa

Rakhmetova Ainash Amangeldinovna
Sukhova Anna Viktorovna
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Exinwi wem mininin ayvizma yncane sneazoama coiney npakmuxacot B2 / Ilpakmuka ycmmuoit u RuCbMeHHOIL peuu 6mopo2o UHOCMPAHHO020 a3blka B2 |
Practice of oral and written speech of a second foreign language B2

OKy maxcamul / Yueonas yeno

Iler TUTIHIH OKBITBUIBII >KATKAH JIEKCUKAJBIK
KOHE T'pPaMMATHUKAIBIK TaKbIPBIITAp asChIHIA
aypl3Ila JKOHE Jka30amra ceiley HerizaepiH

OCBOMTH OCHOBBI YCTHOIO M HHUCbMEHHOIO
OoOImIeHHs] B  HW3YYaeMbIX  JIGKCHUECKUX H
rpamMarndeckux tem 1A

and written
lexical and

To master the basics of oral
communication within the studied
grammatical topics of the FL

MEHIepY.
Oxwvimy namuceci / Pezynomamut o6yuenus
Kypcrbl CoTTI assKTaFaHHAH keiiin | Ilocie  ycmemHoro  3aBepuieHusi  kKypea | After successful completion of the course,
olriMaymbLIap: o0yuJaromuecst OyayT: trainees will:
eKiHII TUIMIH OJKy#eciH, ceiyieyaeri TULIIK | OMMCBIBATH CHCTEMYy BTOpOro s3bika, mpaBuia | describe the system of a second language, the

OIpIIKTEPAIH KBI3MET €Ty €peKeNIepPiH KOHE OCHI
KYHeHiH kemeriMeH Oacka OipeyaiH ce3iH
TYCiHIII, ©3 TIiKIpiH aybl3Ia >XoHE jkazdaria
O1naipy KaOlleTiH cumarTray.

OpPTYpJIi KapbIM-KAaThIHAC JKaFrlaibIHIa EKiHII
IIeT TUTIHIH TUAIK KYPBUIBIMBIHBIH OipJiKTepiH
KOJIZIAaHBIHBI3, T. COUJIEY OPEKETIHAE JICKCUKAIIBIK,
rpaMMaTHUKaJBIK jkKoHE (DOHETUKAIIBIK MaTepUaIbl
cayatThl )KoHE IYPHIC KOJIIaHa OiTy.

COUNEYIIH op TYpili KOMIO3UIMSUIBIK Cceiliey
TYpJEpiH JKaNmbuiay, Oaraiay, TaHIay IKOHE
KOJI/IaHy.

JluanortelH 9p TYpPIH XKyprize Ouly: auanor-
aKmapar aiamacy, IUajior-mkip ammacy, JUajor-
OHTIMENeCy, MOHOJIOTTBIK COWJICYIIH oJpTYp:i
TypiepiH, OasHnay, xaOapiay, OasHIaMaHbI
KOJIJIaHYy. OPTYPJl TaKbIPHINTAPAAFhl aKIapaTThIK
xabapramManap/pl, aKnaparTelK xabapiaManapaaH
Herisari ol  MeH  HakThl  MOJIMETTep/i,
OKBITBUIATBIH TAaKBIPHIT OOWBIHINA OHTIMENep/i
TYCIHY.

(YHKIIMOHUPOBAHUS CIUHUI] SI3bIKA B pPEUYH H
CIIOCOOHOCTh € TOMOUIIBIO 3TOH  CHCTEMBI
MMOHUMAThH YYKYIO0 pe4Yb U BBIPAKATh COOCTBECHHOE
CY>KJICHHE B YCTHOW U MHUCbMEHHOU (opMe.
Hcnonb3oBaTh CIUHUIBI  S3BIKOBOTO  CTPOS
BTOPOTO HWHOCTPAaHHOTO f3bIKA B Pa3IUYHBIX
CUTyallusX OONICHHS, T.€. YMETh TPaMOTHO U
KOPPEKTHO UCIOJIb30BaTh JIEKCUYECKHi,
rpaMMaTU4eckuil u (OHETHYECKUH Marepual B
peYeBOi AESITETHLHOCTH.

0000111aTh, OLICHUBATh, BEIOMPATH M UCIIOJIb30BaTh
pa3IMYHbIE KOMITIO3UIIMOHHO-PEYEBBIC TUITBI PEUH.
YMeTh BECTH pa3IidIHbIC BUIBI AWAIIOTA: JHAIIOT-
oOMeH MH(OpMaIHeid, Tuanor-oOMeH MHEHUSIMH,
nuarnor-oecena, ymoTpeOJsTh pa3IUYHbIC THITHI
MOHOJIOTHYECKOU peun MTOBECTBOBAHHUE,
coo01IeHHE, JTOKJIAI. IIOHUMAaHHE
MH()OPMAIIMOHHBIX COOOIIEHUI Ha pazTUYHBIE
TE€Mbl, OCHOBHOW HJIEM U KOHKPETHBIX JETaJeH U3
nHPOpPMALIMOHHBIX ~ cooOmieHuii, Oecexq 1o
M3y4aeMO TEMaTHKE.

rules for the functioning of language units in
speech and the ability, with the help of this
system, to understand someone else’s speech and
express one’s own judgment orally and in writing.
Use units of the linguistic structure of a second
foreign language in various communication
situations, i.e. be able to competently and
correctly use lexical, grammatical and phonetic
material in speech activity.

generalize, evaluate, select and use various
compositional speech types of speech.

Be able to conduct various types of dialogue:
dialogue-exchange of information, dialogue-
exchange of opinions, dialogue-conversation, use
various types of monologue speech, narrative,
message, report. understanding information
messages on various topics, the main idea and
specific details from information messages,
conversations on the topic being studied.
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Ilpepexsuzummepi / llpepexeuzumot

Exinmi mer TUTIHIH aybI3la JKOHE kazbara
celiney mpaktukacel Bl/ EkiHmi mier TiniHIH
aybI3IIa KoHe jka30ala ceisiey nmpakTukace B1+

[IpakTHKa yCTHOW M NMHCHBMEHHOM PE4YH BTOPOTO
WHOCTPaHHOTO si3bika B1/
[IpakTHKa yCTHOW M NMHCHBMEHHOM PEYH BTOPOTO
HMHOCTpaHHOrO si3bika B1+

Practice of oral and written speech of a second
foreign language B1 / Practice of oral and written
speech of a second foreign language B1+

Kypcmuingvickauwa mazmynnt / Kpamkoe codepicanue Kypca

Commanmbl JKOHE KOMMYHHKATHUBTIK  aiiMak
(orbacer,  kactap  ewmipi, Kac  OTOACHI
npobieMachl), Kactap emip Cypy calayarsl,

CTYICHTTIK ©MIip, KYKBIK, aJjaM KYKBIFbI )KOHE OHBI
KOpFaybl, XaJIBIKAPAITBIK opraHuzanusiap,
MOJICHHETTIH JKOHE IIBIFAPMAIIBUIBIKTEIH —aJaM
eMIpIHACTI poJIi.

ConManbHO-KOMMYHHMKALIMOHHAs cdepa (cembs,
MOJIO/IE’KHAS )KU3Hb, IPOOJIEMbI MOJIOJIBIX CEMEN),
Mononexuslii  06pa3z  xu3HM, CTyleHueckas
Xu3Hb, [IpaBo, mpaBa dYenoBeKa M HUX 3alllUTa,
MesxayHapoaHble opraHusanuu, Posib KyJabTypsl
u UCKYCCTBa B AKU3HU YeJI0BEKa,
IIpodeccuonanbHast  chepa  KOMMYHUKALUU:
BBIOOp Mpodeccuu

Social and communicative sphere (family, youth
life, problems of young families), Youth lifestyle,
Student life, Law, human rights and their
protection, International organizations, The role of
culture and art in human life, Professional sphere
of communication: choice of profession,
development of professional skills.

Ilocmpexeusummepi / Ilocmpexeusumot

bazoaprama scemexuici / Pykogooumens npocpammoul

PaxmeroBa AlHair AMaHrelIsIUHOBHA
CyxoBa AnHa BukropoBHa

PaxmeroBa AliHamn AMaHTrenLIMHOBHA
CyxoBa AnHa BukropoBHa

Rakhmetova Ainash Amangeldinovna
Sukhova Anna Viktorovna
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bipinwi wiem minininy cmunucmuxacol / Cmunucmuka 1 unocmpannozo azvika / Stylistics of 1 foreign language

OKy makcamul / Yueonan yeno

OluTIMaNTyIIbIIapFa  CTUJIMCTUKAIBIK — pecypcrap
MeH (QYHKUMOHAIIBIK CTUJI Typajbl aFbUIIIbIH
TUTIH YHPETYHIIH Ka3ipri 3aMaHFbl HJICSIIAPBIH,
oJapabIH 3epTTeyliH JIMHTBUCTUKAJTBIK
olicTepiMEH  TaHBICTBIPY, aybl3IIa  KapbIM-
KAaTbIHAC KYpaJIbl PETiHAC Tl (YHKIUSCHIHBIH
CUIIAThl MEH €PEKIIEIKTEPiH TePEH TYCIHY.

O3HAKOMHUTb OOYYaIOLIMXCS C COBPEMEHHBIMU
MPEACTABICHUSAMU O CTHIIMCTUYECKUX pecypcax U
(YHKIIMOHAJIBHO-CTUJIEBOM CHUCTEME aHIJIMHCKOTO
S3bIKa, C JIMHTBUCTMYECKMMHU METOJAMHU HX
UCCIIeIOBaHMsl, JaTh YIIIyOJEeHHOE MPEICTaBICHUE
0 XapakTepe U 0COOEHHOCTIX (QYHKIIMOHUPOBAHMUS
A3bIKa KaK CPEJICTBA PEYEBOr0 OOIIECHUSI.

to acquaint students with modern ideas about
stylistic resources and functional-style English
language system, with linguistic methods of their
research, to give an in-depth understanding of the
nature and features of the functioning of the
language as a means of verbal communication.

Oxwvimy namuceci / Pezynomamut o6yuenus

Kypcersbi CITTI asiIKTaraHHaH KeiliH
olmiManymbLiap:
KOPKEM MOTIHHIH CTWIBJIK EpEKIICIIKTepiH

aHBIKTAy, KOPKEM MIBIFAPMAHBIH TAKBIPHIOBI MCH
UJESICBhIH OOIIiN KOpCeTy.
TLIIIH 3CTETUKAIBIK
AKCIIPECCUBTIK  KYpalAaphl,
CUHOHUM/IIK ToCIIAEpi
SMOLIMOHANBI  00SyBI
OpEKeT eTel.
MOTIHJIEp/IiH ’ka3z0alia >KOHE aybI3lla TYpPJIEpiH

T
olnaipy iy
coeyieyaiH
YFBIMIApMEH

KBI3METI,
OMIBI

JKOHE

CUSIKTBI

HAKThUIAY 1Bl J)KoHE ceiney OpeKeTIHIH
TaKTUKACBhIH MEHTepY.
ceiyieymIiiepain TICUXOJIOTHSICHI MEH

MEHTaJIUTETIH €CKCPEC OTBIPHIII, KOMMYHI/IKaTI/IBTi

OpEKEeTTIH MIapTTapblHa OalIaHBICTBI  OLIAIPY
TOCUIZIepiH KOJAaHy.
YKa3yIIbIHBIH Japa KOPKEMJIIK CTHITIH

KOJIJaHYAbIH KCKC ToCcLI AarAbUIapbIH KOJIAAHY.

Ilocsie  ycmemHoro  3aBepuleHHsI  Kypca
o0yuaruuecs OyayT:

UAeHTUGUINPOBATH CTHJINCTUYECKHE
0COOEHHOCTHU XYJ10’)KECTBEHHOTO TEKCTAa,
BBIICTSITE  T€MYy, HUACK  XYJI0KECTBEHHOTO
IIPOU3BCACHUS.

OnepupoBaThL  TaKUMU  TOHSATHUSMH  Kak:
3CTCTUYCCKUC q)YHKHI/II/I sA3bIKAa, BBIPASUTCIIBHBIC
CpeAcTBa s3blKa, CHHOHUMHUYECKHE CIOCOOBI
BBIPpAXKCHUSA MBICJIN n SOMOIIMOHAaJIbHAas1
OKpAIIEHHOCTh PEYH.

BJIAAE€Th CHCIII/I(bI/IKaIII/IeI\/'I MUCbMCHHBIX U YCTHBIX
THUIIOB TEKCTOB M TAKTUK PEYEBOI0 MOBEACHUS.
HCIO0/1b30BATH CrocoObl BBIPAKECHUS B
3aBHUCHMOCTH OT YCIOBHH KOMMYHUKAaTHBHOTO
aKTa, € Y4YCTOM IICHUXOJIOTMKM W MCHTAJIHUTETA
HOCUTENEH.

NPUMECHATH HABBIKU I/IH}II/IBI/II[yaJ'II)HOI\/'I MaHEPbI
MOJIb30BaHUS MHMBHYaJIbHO-XY/105KECTBEHHOTO
CTHJIS ITMCATCJIA.

After successful completion of the course,
trainees will:

identify the stylistic features of a literary text,
highlight the theme and idea of a work of art.
operate with such concepts as: aesthetic functions
of language, expressive means of language,
synonymous ways of expressing thoughts and
emotional coloring of speech.

master the specification of written and oral types
of texts and tactics of speech behavior.

use methods of expression depending on the
conditions of the communicative act, taking into
account the psychology and mentality of the
speakers.

apply the skills of an individual manner of using
the individual artistic style of the writer.

Ilpepexsuzummepi / llpepexeuzumot

Kazipri arbUIIBIH JIEKCUKOJOTHUSCHI, AFBUIIIBIH ‘

JIGKCHKOJIOTHSL  COBPEMEHHOTO  AHTJIMHCKOTO |

Modern English Lexicology, Lexicology and
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TLIIHIH
JeKCUKOrpauschl,
MakcarTa okpity CIl+

JICKCHUKOJIOTUACHI
Ileren  TimiH

KOHE
apHambl

SI3BIKA, Jlekcukonoruss W JEKCUKorpadus
AQHTJIMUCKOTO si3blKa, MHOCTpaHHBIA S3BIK IS
criermanbHbIX nener Cl+

lexicography of English,
Special Purposes C1+

Foreign Language for

Kypcmuiy kbickawa mazmynot / Kpamrkoe codepircanue Kypca

JlexcuKanbIK JKoHE (bpa3zeonorusIIbIK
9KCIIPECCUBTI Kypanuap JKOHE CTHIMCTUKAIBIK
KYPBUIFbLIAP: a) OpbIC JKOHE HIeTen
JUHTBUCTUKACHIHAAFI HHTEPTEKCTTIK TEOPHSHBI
JIambITy; 0) Ka3ipri TMHTBUCTUKAIBIK LTiMIepaeri
CO3/IIH MarbIHACHIHBIH TEOPHSCHI.
MopdooTHsIBIK CTHIMCTUKAIBIK Kypajgap: a)
CBIH TYPFBICEIHAH JKOHE JKallChIpMalapbl MCH
OJIapAbIH caHaTTapbIH CTHJIMCTHUKAJIBIK
naianany; 0) aybI3Ia caHaTTapbIH
CTHJIMCTUKAIBIK MYMKIHIIKTEpi. CHHTaKCHCTIK
IKCIIPECCUBTIK KYpaJlap J>KOHE CTHIMCTUKAIBIK
KYpBUIFBUIApP: @) MOTIHHIH  CTHJIMCTHKAJIBIK
CUMaTTaMachl PETiH/E COMIEeMHIH HAKThl OOIiHY1,
0) MoTiHAI 066y YIepiCiHIH KaJIbl MPUHIMIITEPI.
@DoHeTUKANBIK CTWIHCTUKATBIK Kypanjgap: a)
(OHETUKANIBIK CTHJIBJIEP XOHE OJapibl XKIKTEY.
I'padukanblk  CTUIMCTUKANBIK  Kypaiaap: a)
rpaduKaITbIK CTUJIUCTHKAJIBIK KypaJiaapsl
naigananyiarsl 3aMaHayH YpIicTep.

Jlekcuko-(pazeoiornyecKue BBIPa3UTEIIbHBIC
CpeAcTBa M CTHJIMCTHYECKHE MPHEMBL:  a)
pa3BUTHE TEOPHUH  WHTCPTEKCTYAIBHOCTH B
pOCCHUICKON M 3apyOe€XHOH JIMHTBUCTUKE; O)
TEOpHsl 3HAYCHHWS CJIOBAa B  COBPEMEHHBIX
JMHTBUCTUYECKUX YYeHUsAX. Mopdoaornueckue
cTuiMcTUYeckne  cpeacrBa.  CHUHTaKCHYECKHe
CpeAcTBa M CTHJIMCTHYECKHE TPHEMBL:  a)
aKTyaJbHOE  WICHCHHE  TPCIJIOKEHHS  KaK
CTHJIMCTUYECKAsT XapaKTEPUCTUKA TeKcTa; 0)
oOIIMe  TPUHIMIBI  YWICHUMOCTH  TEKCTa.
@oHEeTHYECKHE CTHUIIMCTHYECKHE CpEACTBA: )
¢doHeTHUECKHE CTWIM M MX KJIacCUPUKALHSL.
I'papuueckue CTUIMCTHYECKHE CpEACTBA: a)
COBpPEMEHHBIC TEH/ICHITUH WCTIOJIH30BAHUS
rpadM4ecKuX CTHIINCTHUECKUX CPEICTB.

Lexical and phraseological expressive means and
stylistic devices: a) development of the theory of
intertextuality in Russian and foreign linguistics;
b) the theory of the meaning of the word in
modern linguistic  teachings. Morphological
stylistic means: Syntactic expressive means and
stylistic devices: a) actual division of the sentence
as a stylistic characteristic of the text; b) general
principles of the process of text division. Phonetic
stylistic means: a) phonetic styles and their
classification. Graphic stylistic means: a) modern
trends in the use of graphic stylistic means.

ITocmpexsuszummepi / [locmpekeuszumaut

bazoapnama sxcemexuiici / Pykogooumensv npozpammol

bexxnna Bukropus BanepseBHa
NpanoBa Enena CepreesHa

bexxnna Bukropus BanepseBHa
Wpanosa Enena CepreeBHa

Bezhina Viktoriya Valerievna
Ivanova Yelena Sergeyevna
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Dynkyuonanovl cmuaucmura / Oynkyuonanvnas cmuaucmuka / Functional Stylistics

OKy maxcamul / Yueonas yeno

OKYIIBUIAPJIGIH TUIMIK KbI3MET €TYIIH op TypJi

Pa3sBUTHUC SI3BIKOBOM KOMIICTCHUO WU CTYACHTOB IJIA

development of language competence for effective

cajalapblHaa aybl3la >KoHE >ka30ama Tuimai | 9hdeKkTuBHOM YCTHOM u nuceMmennoii | oral and written communication in various areas
KapbIM-KaTbIHAC xKacay YILLIiH TUIIIK | KOMMYHUKAIUH B Pa3IUYHBIX cdepax | of language functioning
KY3BIPETTLIITIH JaMBITY (OYHKIIMOHUPOBAHUS S3bIKA

Oxwvimy namuceci / Pezynomamut o6yuenus
Kypcrbl CoTTI assKTaFaHHAH keiiin | Ilocie  ycmemHoro  3aBepuieHusi  kKypea | After successful completion of the course,
olriMaymbLIap: o0yuJaromuecst OyayT: trainees will:
KOPDKEM MOTIHHIH CTHIBIIK  €pEKIIETKTEPiH | mIeHTH(PUIHPOBATH crunuctuyeckue | identify the stylistic features of a literary text,
AHBIKTAy, KOPKEM IIIbIFAPMaHBIH TaKbIPhIOBI MEH | 0COOCHHOCTH XY/I0’)KECTBEHHOTO tekcta, | highlight the theme and idea of a work of art.
UJICSACHIH OOITiN KOpCeTy. BBIICIATH  TeMy, HACH0  XyJ0KECTBEHHOro | operate with such concepts as: aesthetic functions
TITIH 3CTETUKAIIBIK KBI3METI, TULIIH | IPOU3BEICHHUS. of language, expressive means of language,
IKCIPECCUBTIK ~ Kypaigapbl, OWIbl OUITIpyIiH | omepupoBaTh  TaKMMH  HOHATHAMH  Kak: | Synonymous ways of expressing thoughts and
CHHOHMUMJIK  TOCUIepl  KOHE  celyiey[iH | acTeTmyeckue (YHKIMU s3bIKa, BbIpasutTenbHbe | emotional coloring of speech.
OMOIMOHABI  OOSybl ~ CHSKTBI ~ VFBIMJApPMEH | CPECTBA s3bIKa, CHHOHMMHUeckue crmocoOsl | master the specification of written and oral types
OpeKeT eTe/Ii. BBIpaKEHUS MBICITH " smornmoHanbHas | Of texts and tactics of speech behavior.

MOTIHJIEp/iH jka3z0alia >KOHE aybI3lla TYpPJIEpiH

HAKThUIAY 1Bl J)KoHE ceiney OpeKeTIHIH
TaKTUKACBhIH MEHTepY.
ceiyieynIiiepain TICUXOJIOTHSICHI MEH

MEHTaJIUTETIH €CKCPEC OTBIPHIII, KOMMYHI/IKaTI/IBTi

OpEKeTTIH UIapTTapblHa OalllaHbICTBl  OLIAIPY
TOCUIZIepiH KOJAaHy.
YKa3yIIbIHBIH Japa KOPKEMJIIK CTHITIH

KOJIAJAHYABbIH KCKC ToCcLI AarAbUIapbIH KOJIAAHY.

OKpAIIEHHOCTh PEUH.
BJIAAETh cneumbnxauneﬁ MUCbMCHHBIX U YCTHBIX
TUIIOB TEKCTOB U TAKTHK PEYEBOTO IMOBEICHUS.
HCIO0/1b30BATH CrocoObl BBIPAKECHUS B
3aBUCHUMOCTH OT YCIOBHMM KOMMYHUKAaTHBHOTO
aKTa, € Y4YCTOM IICHUXOJIOTMM W MCHTAJIUTCTA
HOCUTENEH.

NPUMECHATH HABBIKU HHJIHBHJIyBJIBHOﬁ MaHEPbI
MI0JIB30BAHMS MHAWBHUYaIbHO-XY/10KECTBEHHOT O
CTHJIS ITMCATECJIA.

use methods of expression depending on the
conditions of the communicative act, taking into
account the psychology and mentality of the
speakers.

apply the skills of an individual manner of using
the individual artistic style of the writer.

Ilpepexsuzummepi / llpepexeuzumot

Axanemusiblk  mieren  TumiHiH  Kypesl  Cl+, | Akagemuueckuii  amrmmiickuii - s3eik Cl+, | Academic Foreign Language C1+, Lexicology
AFBUIIIBIH ~ TUTIHIH ~ JIGKCHKOJOTHSCH  jkoHe | Jlekcukonorus u Jnekcukorpadus anrimiickoro | and lexicography of English
JIEKCUKOTPpadUsICh A3bIKA
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Kypcmuviy kbickawia mazmynwt / Kpamkoe codepicanue Kypca

CtunmcTuKaHbIH HETi3r1 TyciHikTepi. Kitan xoHe
aybI3eKi ceiiey MoHepyiepi. AybI3IIa JKOHE
xkaszbama ceiney. Ceisiecy MoHepi. AybI3eki
CoOUIeyIeTi coiliecy TypJyiepi. AybI3eKi COMIeyaiH
xkaszbama Typiaepi. CeileyaiH pecMu ickepu
ctiii. JKymbicka opHanacy. XKywmbicrieH cyxOart.
Ceitneynin FBUIBIMHU CTHIIL. KopbITbIH b1
JTUCCePTAIlUSHBI  FBUIBIMU  COMJIEY  CTHJIHIH
ayb3mia Typi peringe kopray. Ceineyain
MyOMUITUCTHKAIBIK ~ CTHIl.  [IyONMHMIMCTHKAIBIK
celyiey MOHEPIHIH aHAJMTUKAJIBIK KOHE KOpPKEM-
My OMUITUCTHKAIIBIK JKaHpiapel. Kepkem ceiiney
MOHEpI

OCHOBHBIE TOHATHUS CTUIUCTUKH. KHWKHBIA U
pa3rOBOPHBINA CTHJIA PE€YHU. Y CTHAs U MHCbMEHHAs
peub. PazroBopHbiii cTHiIb peun. TUIbl 1Uanoron
B pa3roBopHOi peun. [IluceMeHHble (QOPMBI
pasroBopHoi peun. OdunraaIbHO-ACIOBON CTHIIb
peun. TpynoyctpoiicTBO Ha pabory.
CobGecenoBanrie mnpu mnpuéme Ha  paboTy.
Hayunplif ctunp peun. 3amura BBITYCKHOMR
JUIUIOMHON paboThl Kak ycTHas (opMa HAyuYHOTO
ctwig peud. [lyOnuuucTuyeckuil CTUIIL peEvu.
AHanmuTuyeckue u XYJ10)KECTBEHHO-
MyOIUIIUCTHYECKHE JKAHPBI ITyOIUIIMCTHIECKOTO
CTUJIS peuu. XyI0KECTBEHHbIN CTHJIb PEYU

Basic concepts of stylistics. Book and colloquial
speech styles. Oral and written speech. Colloquial
speech style. Types of conversational speeches.
Written forms of spoken speech. Official business
style of speech. Employment at work. Job
interview. Scientific style of speech. Defence of
graduation diploma work as an oral form of
scientific style of speech. Journalistic style of
speech. Analytical and artistic-journalistic genres
of journalistic style of speech. Artistic style of
speech

Ilocmpexeusummepi / Ilocmpexeusumot

bazoaprama scemexuici / Pykogooumens npocpammoul

bexxnna Bukropus BanepseBHa
NpanoBa Enena CepreesHa

bexxnna Bukropus BanepseBHa
Hpanosa Enena CepreesHa

Bezhina Viktoriya Valerievna
Ivanova Yelena Sergeyevna
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